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அ�தி�யோரம் 1

�ர்த்தரு�டைய ததாச�தா�கிய ��தா�ச ��கித்த�கின்பு, �ர்த்தர் ��தா�சயகின் ஊ�கியக்�தா��தா� நூ�கின்

கு�தா�ன் �யதாசு�தா�� ��தாக்�கி:

2 என் ததாச�தா�கிய ��தா�ச ��கித்துப்��தா�தான்; இப்��தாழுது �நீயும் இந்த ஜ�ங்�ள் எல்�தாரும்

எழுந்து, இந்த �யதார்ததா��க்�டைந்து, இஸ்���ல் புத்தகி�ருக்கு �தான் ��தாடுக்கும் �தசத்துக்குப்

��தாங்�ள்

3 �தான் ��தா�சக்குச் �சதான்��டி உங்�ள் �தா�டி �கிதகிக்கும் எவ்�கிடைத்�தயும் உங்�ளுக்குக்

��தாடுத்�தன்.

4 ��தாந்த�மும் இந்த �நீ���தானும் �ததாடைங்�கி ஐ�கி�தாத்து �தகியதா� ���கிய �தகி�ட்டுமுள்ள

ஏத்தகிய�கின் �தசம் அ��த்தும், சூ�கியன் அஸ்த�கிக்�கிற தகி�சயதா� ���கிய சமுத்தகி�ம்���க்கும்

உங்�ள் எல்��யதாயகிருக்கும்.

5 �நீ உயகி��தாடிருக்கும் �தா�ளல்�தாம் ஒரு�னும் உ�க்கு முன்�தா� எதகிர்த்து �கிற்�தகில்��: �தான்

��தா�ச�யதா�டை இருந்தது��தா�, உன்��தாடும் இருப்��ன்; �தான் உன்���கிட்டு

�கி�கு�து�கில்��, உன்��க் ���கிடு�து�கில்��.

6 ��ங்��தாண்டு தகிடை��ததாயகிரு; இந்த ஜ�த்தகின் �கிததாக்�ளுக்கு �தான் ��தாடுப்��ன் என்று

ஆ�ணையகிட்டை �தசத்�த �நீ இ�ர்�ளுக்குப் �ங்�கிடு�தாய்.

7 என் ததாச�தா�கிய ��தா�ச உ�க்குக் �ற்�கித்த �கியதாயப்�கி��தாணைத்தகின்�டி�யல்�தாம் �சய்யக்

����தாயகிருக்��தாத்தகி�ம் �கி�வும் ��ங்��தாண்டு தகிடை��ததாயகிரு; �நீ ��தாகும் இடை��ல்�தாம்

புத்தகி�தா�தாய் �டைந்து��தாள்ளும்�டிக்கு, அ�த �கிட்டு ��து இடைதுபுறம் �கி��தாதகிருப்�தாயதா�.

8 இந்த �கியதாயப்�கி��தாணை புஸ்த�ம் உன் �தா�ய�கிட்டுப் �கி�கியதாதகிருப்�ததா�; இதகில்

எழுதகியகிருக்�கிற���ளகின்�டி�யல்�தாம் �நீ �சய்யக் ����தாயகிருக்கும்�டி, இ�வும் ��லும் அ�தத்

தகியதா�கித்துக்��தாண்டிருப்�தாயதா�; அப்��தாழுது �நீ உன் ��கி�ய �தாய்க்�ப்�ண்ணு�தாய்,

அப்��தாழுது புத்தகி�தா�தா�வும் �டைந்து��தாள்ளு�தாய்.

9 �தான் உ�க்குக் �ட்டை�ளயகிடை�கில்��யதா? ��ங்��தாண்டு தகிடை��ததாயகிரு; தகி��யதா�த,

��ங்�தா�த, �நீ ��தாகும் இடை��ல்�தாம் உன் �த��தா�கிய �ர்த்தர் உன்��தா�டை இருக்�கிறதார்

என்றதார்.

10 அப்��தாழுது �யதாசு�தா ஜ�ங்�ளகின் அதகி�தகி��ள ��தாக்�கி:

11 �நீங்�ள் �தாளயத்�த உரு� �டைந்து��தாய், ஜ�ங்��ளப் �தார்த்து: உங்�ளுக்குப்

��தாஜ��ததார்த்தங்��ள ஆயத்தம்�ண்ணுங்�ள்; உங்�ள் �த��தா�கிய �ர்த்தர் உங்�ளுக்குச்

சுதந்த�கிக்�க் ��தாடுக்கும் �தசத்�த �நீங்�ள் சுதந்த�கித்துக்��தாள்ளும்�டிக்கு, இன்னும் மூன்று

�தா�ளக்குள்�ள இந்த �யதார்ததா��க் �டைந்து��தா�நீர்�ள் என்று �சதால்�ச்�சதான்�தான்.

12 �கின்பு �யதாசு�தா: ரூ��கிய��யும் �தாத்தகிய��யும் ��தா�சயகின் �தாதகிக்��தாத்தகி�த்ததா��யும்



��தாக்�கி:

13 �ர்த்தரு�டைய ததாச�தா�கிய ��தா�ச உங்�ளுக்குக் �ற்�கித்த �தார்த்�த�ய

�கி��த்துக்��தாள்ளுங்�ள்; உங்�ள் �த��தா�கிய �ர்த்தர் உங்��ள இ�ளப்�தாறப்�ண்ணைகி, இந்த

�தசத்�த உங்�ளுக்குக் ��தாடுத்ததா��.

14 உங்�ள் ��ண்சதாதகி�ளும் �கிள்�ள�ளும் �கிரு�ஜநீ�ன்�ளும், ��தா�ச உங்�ளுக்கு

�யதார்ததானுக்கு இப்புறத்தகி�� ��தாடுத்த �தசத்தகில் இருக்�ட்டும்; உங்�ளகிலுள்ள யுத்த�நீ�ர்

யதா�ரும் உங்�ள் ச��தாத�ருக்கு முன்�தா� அணைகியணைகியதா�க் �டைந்து��தாய்,

15 �ர்த்தர் உங்��ளப்��தா� உங்�ள் ச��தாத���யும் இ�ளப்�தாறப்�ண்ணைகி, அ�ர்�ளும் உங்�ள்

�த��தா�கிய �ர்த்தர் தங்�ளுக்குக் ��தாடுக்கும் �தசத்�தச் சுதந்த�கித்துக்��தாள்ளு�ட்டும்,

அ�ர்�ளுக்கு உத�கி�சய்யக்�டை�நீர்�ள்; �கின்பு �நீங்�ள் �ர்த்தரு�டைய ததாச�தா�கிய ��தா�ச

உங்�ளுக்கு �யதார்ததானுக்கு இப்புறத்தகில் சூ�கியன் உதகிக்கும் தகி�சக்கு ���தா�க் ��தாடுத்த உங்�ள்

சுதந்த��தா� �தசத்துக்குத் தகிரும்�கி, அ�தச் சுதந்த�கித்துக்��தாண்டிருப்�நீர்�ளதா� என்றதான்.

16 அப்��தாழுது அ�ர்�ள் �யதாசு�தாவுக்குப் �கி�தகியுத்த��தா�: �நீர் எங்�ளுக்குக்

�ட்டை�ளயகிடு�கிற�த�யல்�தாம் �சய்��தாம்; �நீர் எங்��ள அனுப்பும் இடை��ங்கும் ��தா��தாம்.

17 �தாங்�ள் ��தா�சக்குச் �ச�கி��தாடுத்தது��தா� உ�க்கும் �ச�கி��தாடுப்��தாம்; உம்மு�டைய

�த��தா�கிய �ர்த்தர்�தாத்தகி�ம் ��தா�ச�யதா�டை இருந்தது��தா�, உம்��தாடும் இருப்�தா�தா�.

18 �நீர் எங்�ளுக்குக் �ட்டை�ளயகிடும் ச�� �தா�கியத்தகிலும் உம்மு�டைய �சதால்��க்��ளதா�ல்,

உம்மு�டைய �தாக்குக்கு மு�ட்டைதாட்டைம்�ண்ணு�கிற எ�னும் ��தா���சய்யப்�டைக்�டை�ன்;

��ங்��தாண்டு தகிடை��ததாய்�தாத்தகி�ம் இரும் என்றதார்�ள். 

அ�தி�யோரம் 2

நூ�கின் கு�தா��தா�கிய �யதாசு�தா சகித்தநீ�கி�கிருந்து ��வு�தா��தா�கிய இ�ண்டு �னுஷ��

இ��சகிய�தாய் ��வு�தார்க்கும்�டி அனுப்�கி: �நீங்�ள் ��தாய் �தசத்�தயும் எ�கி��தா��யும்

�தார்த்து�தாருங்�ள் என்றதான். அ�ர்�ள் ��தாய், �தா�தாப் என்னும் ��யர்��தாண்டை ��சகியகின்

�நீட்டுக்குள் �கி���சகித்து, அங்�� தங்�கி�தார்�ள்.

2 �தசத்�த ��வு�தார்க்கும்�டி, இஸ்���ல் புத்தகி��கில் சகி� �னுஷர் இந்த �தாத்தகி�கியகி�� இங்��

�ந்ததார்�ள் என்று எ�கி��தா�கின் �தாஜதாவுக்குச் �சதால்�ப்�ட்டைது.

3 அப்��தாழுது எ�கி��தா�கின் �தாஜதா �தா�தா�ண்�டைக்கு ஆள் அனுப்�கி: உன்�கிடைத்தகில் �ந்து, உன்

�நீட்டுக்குள் �கி���சகித்த �னுஷ�� ��ளகி�ய ��தாண்டு�தா; அ�ர்�ள் �தசத்�த�யல்�தாம்

��வு�தார்க்கும்�டி �ந்ததார்�ள் என்று �சதால்�ச்�சதான்�தான்.

4 அந்த ஸ்தகி�நீ அவ்�கி�ண்டு �னுஷ��யும் ��தாண்டு��தாய் அ�ர்��ள ஒ�கித்து ��த்து:

��ய்ததான், என்�கிடைத்தகில் �னுஷர் �ந்தகிருந்ததார்�ள்; ஆ�தாலும் அ�ர்�ள் எவ்�கிடைத்ததா��தா

எ�க்குத் �த�கியதாது.

5 �தாச�� அ�டைக்கும் ���த்தகில் இருட்டு���ளயகி��, அந்த �னுஷர் புறப்�ட்டுப்

��தாய்�கிட்டைதார்�ள்; அ�ர்�ள் எங்�� ��தா�தார்��ளதா எ�க்குத் �த�கியதாது; அ�ர்��ளச்

சநீக்�கி��தாய்ப் ��தாய்த்�தடுங்�ள்; �நீங்�ள் அ�ர்��ளப் �கிடித்துக்��தாள்ள�தாம் என்றதாள்.

6 அ�ள் அ�ர்��ள �நீட்டின்��ல் ஏறப்�ண்ணைகி, �நீட்டின்��ல் ��ப்�ப்�ட்டை சணைல்

தட்�டை�ளுக்குள்�ள ��றத்து ��த்தகிருந்ததாள்.

7 அந்த �னுஷர் �யதார்ததானுக்குப் ��தா�கிற ��கியகில் து�ற�ள் �ட்டும் அ�ர்��ளத்

�தடைப்��தா�தார்�ள்; அ�ர்��ளத் �தடு�கிற�ர்�ள் புறப்�ட்டைவுடை�� �தாசல் அ�டைக்�ப்�ட்டைது.

8 அந்த �னுஷர் �டுத்துக்��தாள்ளுமுன்�� அ�ள் �நீட்டின்��ல் அ�ர்�ளகிடைத்தகிற்கு ஏறகிப்��தாய்,

9 �ர்த்தர் உங்�ளுக்கு �தசத்�த ஒப்புக்��தாடுத்ததா��ன்றும், உங்��ளப்�ற்றகி எங்�ளுக்குத் தகி�கில்

�கிடித்தகிருக்�கிற�தன்றும், உங்��ளக்குறகித்து �தசத்துக் குடி�ள் எல்�தாரும் �சதார்ந்து��தா�தார்�ள்

என்றும் அறகி��ன்.



10 �நீங்�ள் எ�கிப்தகி�கிருந்து புறப்�ட்டை��தாது, �ர்த்தர் உங்�ளுக்கு முன்�தா�ச் சகி�ந்த சமுத்தகி�த்தகின்

தண்ணைநீ�� �ற்றகிப்��தா�ப்�ண்ணைகி��தயும், �நீங்�ள் �யதார்ததானுக்கு அப்புறத்தகில் சங்�தா�ம்

�ண்ணைகி� எ��தா�கிய�கின் இ�ண்டு �தாஜதாக்�ளதா�கிய சநீ��தானுக்கும் ஓகுக்கும் �சய்த�தயும்

��ள்�கிப்�ட்�டைதாம்.

11 ��ள்�கிப்�ட்டை��தாது எங்�ள் இருதயம் ���ந்து��தாயகிற்று, உங்�ளதா�� எல்�தாரு�டைய

�த�கியமும் அற்றுப்��தாயகிற்று; உங்�ள் �த��தா�கிய �ர்த்த�� உய� �தா�த்தகிலும் �நீ�� பூ�கியகிலும்

�த��தா��ர்.

12 இப்��தாதும் �தான் உங்�ளுக்குத் தயவு �சய்த�டியகி�தால், �நீங்�ளும் எங்�ள் த�ப்�ன்

குடும்�த்துக்குத் தயவு�சய்��தாம் என்று �ர்த்தர்���கில் எ�க்கு ஆ�ணையகிட்டு,

13 �நீங்�ள் என் த�ப்���யும் என் ததா�யயும் என் ச��தாத���யும் என் ச��தாத�கி��ளயும்

அ�ர்�ளுக்கு உண்டைதா� எல்�தா�ற்�றயும் உயகி��தா�டை ��த்து, எங்�ள் ஜநீ���ச் சதாவுக்குத்

தப்பு�கிக்கும்�டி, எ�க்கு �கிச்சய�தா� அ�டையதாளத்�தக் ��தாடுக்���ண்டும் என்றதாள்.

14 அப்��தாழுது அந்த �னுஷர் அ��ள ��தாக்�கி: எங்�ள் ஜநீ��� உங்�ள் ஜநீ�னுக்கு ஈடு,

�நீங்�ள் எங்�ள் �தா�கியத்�த ��ளகிப்�டுத்ததாதகிருந்ததால், �ர்த்தர் எங்�ளுக்குத் �தசத்�தக்

��தாடுக்கும்��தாது, �தாங்�ள் த�யயும் சத்தகியமும் �தா�தாட்டு��தாம் என்றதார்�ள்.

15 அப்��தாழுது அ�ர்��ளக் �யகிற்றகி�தா�� ஜன்�ல்��கியதாய் இறக்�கி�கிட்டைதாள்; அ�ள் �நீடு

அ�ங்�த்தகின் �தகி�கில் இருந்தது; அ�ங்�த்தகி�� அ�ள் குடியகிருந்ததாள்.

16 அப்��தாழுது அ�ள் அ�ர்��ள ��தாக்�கி: �தடு�கிற�ர்�ள் உங்��ளக் �தாணைதாத�டிக்கு, �நீங்�ள்

���யகி�� ��தாய், அ�ர்�ள் தகிரும்�கி�ரு�ட்டும் அங்�� மூன்று�தாள் ஒளகித்தகிருந்து, �கின்பு

உங்�ள் ��கி�ய ��தாங்�ள் என்றதாள்.

17 அப்��தாழுது அந்த �னுஷர் அ��ள ��தாக்�கி: இ�ததா, �தாங்�ள் �தசத்துக்குள்

�கி���சகிக்கும்��தாது, �நீ இந்த சகி�ப்புநூல் �யகிற்�ற எங்��ள இறக்�கி�கிட்டை ஜன்��கி�� �ட்டி,

உன் த�ப்���யும் உன் ததா�யயும் உன் ச��தாத�ர்��ளயும் உன் த�ப்�ன் குடும்�த்ததார்

அ�����யும் உன்�கிடைத்தகில் உன் �நீட்டி�� �சர்த்துக்��தாள்.

18 இல்�தா�கிட்டைதால் �நீ எங்�ள் ��யகில் �தாங்�கி� ஆ�ணைக்கு �நீங்��தாயகிருப்��தாம்.

19 எ��தா�கிலும் உன் �நீட்டு �தாசல்�ளகி�கிருந்து ��ளகி�ய புறப்�ட்டைதால், அ�னு�டைய இ�த்தப்��கி

அ�ன் த��யகின்��ல் இருக்கும்; எங்�ள்��ல் குற்றம் இல்��; உன்��தா�டை �நீட்டில் இருக்�கிற

எ�ன்���தா�கிலும் ����தாடைப்�ட்டை�தயதா�கில், அ�னு�டைய இ�த்தப்��கி எங்�ள் த��யகின்��ல்

இருக்கும்.

20 �நீ எங்�ள் �தா�கியத்�த ��ளகிப்�டுத்தகி�தா�யயதா�தால், �நீ எங்�ள் ��யகில் �தாங்�கி� ஆ�ணைக்கு

�நீங்��தாயகிருப்��தாம் என்றதார்�ள்.

21 அதற்கு அ�ள் உங்�ள் �தார்த்�தயகின்�டி�ய ஆ�க்�டை�து என்று �சதால்�கி, அ�ர்��ள

அனுப்�கி�கிட்டைதாள்; அ�ர்�ள் ��தாய்�கிட்டைதார்�ள்; �கின்பு அ�ள் அந்தச் சகி�ப்புக் �யகிற்�ற

ஜன்��கி�� �ட்டி��த்ததாள்.

22 அ�ர்�ள் ��தாய், ���யகி�� �சர்ந்து �தடு�கிற�ர்�ள் தகிரும்�கி�ரு�ட்டும், மூன்று �தாள்

அங்�� த�கித்தகிருந்ததார்�ள். �தடு�கிற�ர்�ள் ��கி�யல்�தாம் அ�ர்��ளத் �தடியும்

�தாணைதா�த��தா�தார்�ள்.

23 அந்த இ�ண்டு �னுஷரும் தகிரும்�கி, ���யகி�கிருந்து இறங்�கி, ஆற்�றக்�டைந்து, நூ�கின்

கு�தா��தா�கிய �யதாசு�தா�கி�கிடைத்தகில் �ந்து, தங்�ளுக்குச் சம்��கித்த யதா��யும் அ�னுக்குத்

�த�கி�கித்து;

24 �ர்த்தர் �தசத்�த�யல்�தாம் �ம்மு�டைய ��யகில் ஒப்புக்��தாடுத்ததார்; �தசத்தகின் குடி��ளல்�தாம்

��க்குமுன்�தா�ச் �சதார்ந்து��தா�தார்�ள் என்று அ���தா�டை �சதான்�தார்�ள். 
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அதகி�தா��� �யதாசு�தா எழுந்தகிருந்த�கின்பு, அ�னும் இஸ்���ல் புத்தகி�ர் அ���ரும்

சகித்தநீ�கி�கிருந்து �கி�யதாணைம்�ண்ணைகி, �யதார்ததான் �ட்டும் �ந்து, அ�தக்�டைந்து ��தாகுமுன்��

அங்�� இ�தாத்தங்�கி�தார்�ள்.

2 மூன்று �தாள் �சன்ற�கின்பு, அதகி�தகி�ள் �தாளயம் எங்கும் ��தாய்,

3 ஜ�ங்��ள ��தாக்�கி: �நீங்�ள் உங்�ள் �த��தா�கிய �ர்த்தரு�டைய உடைன்�டிக்��ப்

��ட்டி�யயும் அ�தச்சு�க்�கிற ���கிய�தா�கிய ஆசதா�கியர்��ளயும் �ண்டைவுடை��, �நீங்�ளும்

உங்�ள் இடைத்�த�கிட்டுப் �கி�யதாணைப்�ட்டு, அதற்குப் �கின்�சல்லுங்�ள்.

4 உங்�ளுக்கும் அதற்கும் இ�டையகி�� இ�ண்டைதாயகி�ம் மு�த் தூ��தா� இடைம் இருக்���ண்டும்;

�நீங்�ள் �டைக்���ண்டிய ��கி�ய அறகியும்�டிக்கு, அதற்குச் ச�நீ��தாய் ��தாதகிருப்�நீர்�ளதா�;

இதற்குமுன்�� �நீங்�ள் ஒரு��தாதும் இந்த ��கியதாய் �டைந்து ��தா��கில்�� என்று �சதால்�கி

�ட்டை�ளயகிட்டைதார்�ள்.

5 �யதாசு�தா ஜ�ங்��ள ��தாக்�கி: உங்��ளப் ��கிசுத்தம்�ண்ணைகிக்��தாள்ளுங்�ள்; �தா�ளக்குக்

�ர்த்தர் உங்�ள் �டு�கி�� அற்புதங்��ளச் �சய்�தார் என்றதான்.

6 �கின்பு �யதாசு�தா ஆசதா�கியர்��ள ��தாக்�கி: �நீங்�ள் உடைன்�டிக்��ப்��ட்டி�ய

எடுத்துக்��தாண்டு, ஜ�ங்�ளுக்கு முன்�� �டைந்து ��தாங்�ள் என்றதான்; அப்�டி�ய

உடைன்�டிக்��ப் ��ட்டி�ய எடுத்துக்��தாண்டு ஜ�ங்�ளுக்கு முன்�� ��தா�தார்�ள்.

7 �ர்த்தர் �யதாசு�தா�� ��தாக்�கி: �தான் ��தா�ச�யதா�டை இருந்தது��தா�, உன்��தாடும் இருக்�கி�றன்

என்��த இஸ்������ல்�தாரும் அறகியும்�டிக்கு, இன்று அ�ர்�ள் �ண்�ளுக்கு முன்�தா�

உன்�� ��ன்��ப்�டுத்து��ன்.

8 உடைன்�டிக்��ப் ��ட்டி�யச் சு�க்�கிற ஆசதா�கிய��ப் �தார்த்து: �நீங்�ள் �யதார்ததான் தண்ணைநீர்

ஓ�த்தகில் �சரும்��தாது, �யதார்ததா�கில் �கில்லுங்�ள் என்று �நீ �ட்டை�ளயகிடு�தாயதா� என்றதார்.

9 �யதாசு�தா இஸ்���ல் புத்தகி��� ��தாக்�கி: �நீங்�ள் இங்�� �சர்ந்து, உங்�ள் �த��தா�கிய

�ர்த்தரு�டைய �தார்த்�த��ளக் ��ளுங்�ள் என்றதான்.

10 �கின்பு �யதாசு�தா: ஜநீ�னுள்ள �த�ன் உங்�ள் �டு�கி�� இருக்�கிறதார் என்��தயும், அ�ர்

�தா�தா�கிய��யும் ஏத்தகிய��யும் ஏ�கிய��யும் ���கிசகிய��யும் �கிர்�தாசகிய��யும் எ��தா�கிய��யும்

எபூசகிய��யும் உங்�ளுக்கு முன்�தா�த் து�த்தகி�கிடு�தார் என்��தயும், �நீங்�ள் அறகிந்து��தாள்�தற்கு

அ�டையதாள�தா�:

11 இ�ததா, சர்� பூ�கிக்கும் ஆண்டை��தாயகிருக்�கிற�ரு�டைய உடைன்�டிக்��ப்��ட்டி உங்�ளுக்கு

முன்�� �யதார்ததா�கி�� ��தா�கிறது.

12 இப்��தாழுதும் இஸ்���ல் ��தாத்தகி�ங்�ளகி�� �ன்�கி�ண்டு����, ஒவ்��தாரு ��தாத்தகி�த்துக்கு

ஒவ்��தாரு��தா�ப் �கி�கித்�தடுங்�ள்.

13 சம்��கிப்�து என்���ன்றதால், சர்�பூ�கிக்கும் ஆண்டை��தா�கிய �ர்த்த�கின் ��ட்டி�யச்சு�க்�கிற

ஆசதா�கியர்�ளகின் உள்ளங்�தால்�ள் �யதார்ததா�கின் தண்ணைநீ�கி�� �ட்டை�தாத்தகி�த்தகில், ����யகிருந்து

ஓடி�ரு�கிற �யதார்ததா�கின் தண்ணைநீர் ஓடைதா�ல் ஒரு கு�கிய�தா� �கிற்கும் என்றதான்.

14 ஜ�ங்�ள் �யதார்ததா��க் �டைந்து��தா�த் தங்�ள் கூடைதா�ங்�ளகில் இருந்து புறப்�ட்டைதார்�ள்;

ஆசதா�கியர்�ள் உடைன்�டிக்��ப் ��ட்டி�ய ஜ�ங்�ளுக்கு முன்�� சு�ந்து ��தாண்டு��தாய்,

�யதார்ததான் �ட்டும் �ந்ததார்�ள்.

15 �யதார்ததான் அறுப்புக்�தா�ம் முழு�தும் ���பு�ண்டு��தாம். ��ட்டி�யச்சு�க்�கிற

ஆசதா�கியர்�ளகின் �தால்�ள் தண்ணைநீ�கின் ஓ�த்தகில் �ட்டைவுடை��,

16 ����யகிருந்து ஓடி�ரு�கிற தண்ணைநீர் �கின்று சதார்ததானுக்�டுத்த ஆததாம் ஊர்���க்கும் ஒரு

கு�கிய�தா�க் கு�கிந்தது; உப்புக்�டைல் என்னும் ச��தா� ��ளகியகின் �டைலுக்கு ஓடி�ரு�கிற தண்ணைநீர்

�கி�கிந்து ஓடிற்று; அப்��தாழுது ஜ�ங்�ள் எ�கி��தாவுக்கு எதகி�� �டைந்து ��தா�தார்�ள்.

17 ச�� ஜ�ங்�ளும் �யதார்ததா��க்�டைந்து தநீரு�ளவும், �ர்த்தரு�டைய உடைன்�டிக்��ப்

��ட்டி�யச் சு�க்�கிற ஆசதா�கியர்�ள் �யதார்ததா�கின் �டு�கி�� தண்ணைநீ�கில்�தாத த��யகில் �தாலுூன்றகி

�கிற்கும்��தாது, இஸ்������ல்�தாரும் தண்ணைநீ�ற்ற உ�ர்ந்த த����கியதாய்க் �டைந்து ��தா�தார்�ள். 
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ஜ�ங்�ள் எல்�தாரும் �யதார்ததா��க்�டைந்து தநீர்ந்த��தாது, �ர்த்தர் �யதாசு�தா�� ��தாக்�கி:

2 �நீங்�ள் ஒவ்��தாரு ��தாத்தகி�த்தகிற்கு ஒவ்��தாரு��தா� ஜ�ங்�ளகில் �ன்�கி�ண்டு����த்

�த�கிந்து��தாண்டு,

3 இங்�� �யதார்ததா�கின் �டு�கி�� ஆசதா�கிய�கின் �தால்�ள் �கி��யதாய் �கின்ற இடைத்தகி��

�ன்�கி�ண்டு �ற்��ள எடுத்து, அ����ள உங்��ளதா�டைகூடை அக்���க்குக் ��தாண்டு��தாய்,

�நீங்�ள் இன்று இ��கில்தங்கும் ஸ்ததா�த்தகி�� அ����ள ��யுங்�ள் என்று அ�ர்�ளுக்குக்

�ட்டை�ளயகிடுங்�ள் என்றதார்.

4 அப்��தாழுது �யதாசு�தா இஸ்���ல் புத்தகி��கில் ஒவ்��தாரு ��தாத்தகி�த்தகிற்கு ஒவ்��தாரு��தா�

ஆயத்தப்�டுத்தகியகிருந்த �ன்�கி�ண்டு���� அ��த்து,

5 அ�ர்��ள ��தாக்�கி: �நீங்�ள் �யதார்ததா�கின் �த்தகியகில் உங்�ள் �த��தா�கிய �ர்த்த�கின் ��ட்டிக்கு

முன்�தா�க் �டைந்து ��தாய், உங்�ளுக்குள்�ள ஒரு அ�டையதாள�தாயகிருக்கும்�டிக்கு, இஸ்���ல்

புத்தகி�ரு�டைய ��தாத்தகி�ங்�ளகின் இ�க்�த்தகிற்குச் ச�கியதா�, உங்�ளகில் ஒவ்��தாரு�ன் ஒவ்��தாரு

�ல்��த் தன் �ததாளகின்��ல் எடுத்துக்��தாண்டு ��தாங்�ள்.

6 �தா�ள இந்தக் �ற்�ள் ஏ�தன்று உங்�ள் �கிள்�ள�ள் உங்��ளக் ��ட்கும்��தாது,

7 �நீங்�ள் �ர்த்தரு�டைய உடைன்�டிக்��ப் ��ட்டிக்கு முன்�தா� �யதார்ததா�கின் தண்ணைநீர்

�கி�கிந்து��தா�தகி�தால் அ���ள் ��க்�ப்�ட்டிருக்�கிறது; �யதார்ததா��க் �டைந்து��தா�கிற��தாது,

�யதார்ததா�கின் தண்ணைநீர் �கி�கிந்து��தாயகிற்று; ஆ��யதால் இந்தக் �ற்�ள் இஸ்���ல் புத்தகி�ருக்கு

என்�றக்கும் �கி��ப்பூட்டும் அ�டையதாளம் என்று �சதால்லுங்�ள் என்றதான்.

8 �யதாசு�தா �ட்டை�ளயகிட்டை�டி இஸ்���ல் புத்தகி�ர் �சய்து, �ர்த்தர் �யதாசு�தா��தாடு

�சதான்��டி�ய, இஸ்���ல் புத்தகி�ரு�டைய ��தாத்தகி�ங்�ளகின் இ�க்�த்தகிற்குச் ச�கியதா�ப்

�ன்�கி�ண்டு �ற்��ள �யதார்ததா�கின் �டு�கி�� எடுத்து, அ����ளத் தங்��ளதா�டைகூடை

அக்���க்குக் ��தாண்டு��தாய், ததாங்�ள் தங்�கி� இடைத்தகி�� ��த்ததார்�ள்.

9 �யதார்ததா�கின் �டு�கிலும் உடைன்�டிக்��ப் ��ட்டி�யச் சு�ந்த ஆசதா�கிய�கின் �தால்�ள் �கின்ற

இடைத்தகி�� �யதாசு�தா �ன்�கி�ண்டு �ற்��ள �தாட்டி�தான்; அ���ள் இந்�தாள்�ட்டும் அங்��

இருக்�கிறது.

10 ��தா�ச �யதாசு�தாவுக்குக் �ட்டை�ளயகிட்டிருந்த எல்�தா�ற்றகின்�டியும் ஜ�ங்�ளுக்குச்

�சதால்லும்�டி, �ர்த்தர் �யதாசு�தாவுக்குக் �ட்டை�ளயகிட்டை���யல்�தாம் �சய்து முடியு�ட்டும்,

��ட்டி�யச்சு�க்�கிற ஆசதா�கியர் �யதார்ததா�கின் �டு�� �கின்றதார்�ள்; ஜ�ங்�ள் தநீ�கி�கித்துக்

�டைந்து��தா�தார்�ள்.

11 ஜ���ல்�தாம் �டைந்து��தா��கின்பு, �ர்த்தரு�டைய ��ட்டியும் �டைந்தது; ஆசதா�கியர் ஜ�த்துக்கு

முன்�தா�ப் ��தா�தார்�ள்.

12 ரூ�ன் புத்தகி�ரும் �தாத் புத்தகி�ரும் ��தா�சயகின் �தாதகிக் ��தாத்தகி�த்ததாரும் ��தா�ச தங்�ளுக்குச்

�சதான்��டி�ய அணைகிஅணைகியதாய் இஸ்���ல் புத்தகி�ருக்கு முன்�தா�க் �டைந்து��தா�தார்�ள்.

13 ஏறக்கு�றய �தாற்�தகி�தாயகி�ம்��ர் யுத்தசன்�த்த�தாய் யுத்தம்�ண்ணும்�டி, �ர்த்தருக்கு முன்�தா�

எ�கி��தா�கின் ச��தா� ��ளகி�ளுக்குக் �டைந்து��தா�தார்�ள்.

14 அந்�தாளகி�� �ர்த்தர் �யதாசு�தா��ச் ச�� இஸ்�����கின் �ண்�ளுக்கு முன்�தா�வும்

��ன்��ப்�டுத்தகி�தார்; அ�ர்�ள் ��தா�சக்குப் �யந்தகிருந்தது��தா�, அ�னுக்கும், அ�ன்

உயகி��தாடிருந்த �தா�ளல்�தாம் �யந்தகிருந்ததார்�ள்.

15 �ர்த்தர் �யதாசு�தா�� ��தாக்�கி:

16 சதாட்சகியகின் ��ட்டி�யச் சு�க்�கிற ஆசதா�கியர் �யதார்ததா�கி�கிருந்து ����யறும்�டி

அ�ர்�ளுக்குக் �ட்டை�ளயகிடு என்று �சதான்�தார்.

17 �யதாசு�தா: �யதார்ததா�கி�கிருந்து ����யறகி �தாருங்�ள் என்று ஆசதா�கியர்�ளுக்குக்

�ட்டை�ளயகிட்டைதான்.



18 அப்��தாழுது �ர்த்தரு�டைய உடைன்�டிக்��ப் ��ட்டி�யச் சு�க்�கிற ஆசதா�கியர் �யதார்ததான்

�தகியகி�கிருந்து ஏறகி, அ�ர்�ள் உள்ளங்�தால்�ள் ���யகில் ஊன்றகி���தாது, �யதார்ததா�கின்

தண்ணைநீர்�ள் தங்�ளகிடைத்துக்குத் தகிரும்�கி, முன்��தா� அதகின் ����யங்கும் பு�ண்டைது.

19 இந்தப்�கி��தா��தா� முதல் �தாதம் �த்ததாம் �ததகியகி�� ஜ�ங்�ள் �யதார்ததா�கி�கிருந்து ����யறகி,

எ�கி��தாவுக்குக் �நீழ் எல்��யதா� �கில்�தா�கி�� �தாளய�கிறங்�கி�தார்�ள்.

20 அ�ர்�ள் �யதார்ததா�கி�கிருந்து எடுத்துக் ��தாண்டு�ந்த அந்தப் �ன்�கி�ண்டு �ற்��ளயும்

�யதாசு�தா �கில்�தா�கி�� �தாட்டி,

21 இஸ்���ல் புத்தகி��� ��தாக்�கி: �தா�ள உங்�ள் �கிள்�ள�ள் இந்தக்�ற்�ள் யதா�தன்று; தங்�ள்

�கிததாக்��ளக் ��ட்கும்��தாது

22 �நீங்�ள் உங்�ள் �கிள்�ள�ளுக்கு அறகி�கிக்���ண்டியது என்���ன்றதால்: இஸ்����ர்

��ட்டைதாந்த�� ��கியதாய் இந்த �யதார்ததா��க்�டைந்து �ந்ததார்�ள்.

23 பூ�கியகின் ச�� ஜ�ங்�ளும் �ர்த்தரு�டைய ��ம் ��த்த�தன்று அறகியும்�டிக்கும், �நீங்�ள் ச��

�தாளும் உங்�ள் �த��தா�கிய �ர்த்தருக்குப் �யப்�டும்�டிக்கும்,

24 உங்�ள் �த��தா�கிய �ர்த்தர் சகி�ந்த சமுத்தகி�த்தகின் தண்ணைநீ�� �தாங்�ள் �டைந்து தநீரு�ட்டும்

எங்�ளுக்கு முன்�தா� �ற்றகிப்��தா�ப்�ண்ணைகி�து��தா�, உங்�ள் �த��தா�கிய �ர்த்தர்

�யதார்ததா�கின் தண்ணைநீருக்கும் �சய்து, அ�த உங்�ளுக்கு முன்�தா� �நீங்�ள் �டைந்து தநீரு�ளவும்

�ற்றகிப்��தா�ப்�ண்ணைகி�தார் என்று அறகி�கிக்�க்�டை�நீர்�ள் என்றதான். 
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இஸ்���ல் புத்தகி�ர் �டைந்து தநீரு�ளவும், �ர்த்தர் �யதார்ததா�கின் தண்ணைநீ�� அ�ர்�ளுக்கு

முன்�தா� �ற்றகிப்��தா�ப்�ண்ணைகி��த, �யதார்ததானுக்கு ��ல்���யகில் குடியகிருந்த எ��தா�கிய�கின்

ச�� �தாஜதாக்�ளும் ��ட்டைதுமுதற்��தாண்டு, அ�ர்�ள் இருதயம் ���ந்து, இஸ்���ல் புத்தகி�ருக்கு

முன்�தா�ச் �சதார்ந்து��தா�தார்�ள்.

2 அக்�தா�த்தகி�� �ர்த்தர் �யதாசு�தா�� ��தாக்�கி: �நீ �ருக்�தா� �த்தகி��ள உண்டைதாக்�கி, தகிரும்�

இ�ண்டைதாம்�கி�ச இஸ்���ல் புத்தகி��� �கிருத்த�சத�ம் �ண்ணு என்றதார்.

3 அப்��தாழுது �யதாசு�தா �ருக்�தா� �த்தகி��ள உண்டைதாக்�கி, இஸ்���ல் புத்தகி��� ஆர்��தாத்

��ட்டி�� �கிருத்த�சத�ம் �ண்ணைகி�தான்.

4 �யதாசு�தா இப்�டி �கிருத்த�சத�ம் �ண்ணைகி� மு�தாந்த�ம் என்���ன்றதால்: எ�கிப்தகி�கிருந்து

புறப்�ட்டை ச�� ஆண்�க்�ளதா�கிய யுத்தபுருஷர் எல்�தாரும் எ�கிப்தகி�கிருந்து புறப்�ட்டை�கின்பு,

��கியகில் ��தாந்த�த்தகி�� �தாண்டு��தா�தார்�ள்.

5 எ�கிப்தகி�கிருந்து புறப்�ட்டை எல்�தா ஜ�ங்�ளும் �கிருத்த�சத�ம்�ண்ணைப்�ட்டிருந்ததார்�ள்;

அ�ர்�ள் எ�கிப்தகி�கிருந்து புறப்�ட்டை�கின்பு, ��கியகில் ��தாந்த�த்தகி�� �கிறந்த ச�� ஜ�ங்�ளும்

�கிருத்த�சத�ம்�ண்ணைப்�டைதாதகிருந்ததார்�ள்.

6 �ர்த்தரு�டைய சத்தத்தகிற்குக் �நீழ்ப்�டியதா�ற்��தா� எ�கிப்தகி�கிருந்து புறப்�ட்டை யுத்த புருஷ�தா�

யதா�ரும் �தாளு�ட்டும், இஸ்���ல் புத்தகி�ர் �தாற்�து �ருஷம் ��தாந்த�த்தகில் �டைந்து

தகி�கிந்ததார்�ள்; �ர்த்தர் எங்�ளுக்குக் ��தாடுக்கும்�டி அ�ர்�ள் �கிததாக்�ளுக்கு ஆ�ணையகிட்டை �தாலும்

�தனும் ஓடு�கிற �தசத்�த அ�ர்�ள் �தாண்�தகில்�� என்று �ர்த்தர் அ�ர்�ளுக்கு

ஆ�ணையகிட்டிருந்ததார்.

7 அ�ர்�ளுக்குப் �தகி�தா� அ�ர் எழும்�ப்�ண்ணைகி� அ�ர்�ள் �கிள்�ள��ள �யதாசு�தா

�கிருத்த�சத�ம் �ண்ணைகி�தான்; ��கியகி�� அ�ர்��ள �கிருத்த�சத�ம்�ண்ணைதாததகி�தால் அ�ர்�ள்

�கிருத்த�சத�ம் இல்�தாதகிருந்ததார்�ள்.

8 ஜ�ங்��ளல்�தாரும் �கிருத்த�சத�ம்�ண்ணைப்�ட்டுத் தநீர்ந்த�கின்பு, அ�ர்�ள் குணை�தாகு�ட்டும்

தங்�ள் தங்�ள் இடைத்தகி�� �தாளயத்தகில் த�கித்தகிருந்ததார்�ள்.

9 �ர்த்தர் �யதாசு�தா�� ��தாக்�கி: இன்று எ�கிப்தகின் �கிந்�த�ய உங்�ள்��ல் இ�தாத�டிக்குப்



பு�ட்டிப்��தாட்�டைன் என்றதார்; அத�தால் அந்த ஸ்த�ம் இந்�தாள்���க்கும் �கில்�தால்

என்�ப்�டு�கிறது.

10 இஸ்���ல் புத்தகி�ர் �கில்�தா�கி�� �தாளய�கிறங்�கியகிருந்து, �தாதத்தகின் �தகி�தா�தாம் �ததகி

அந்தகி���த்தகி�� எ�கி��தா�கின் ச��தா� ��ளகி�ளகி�� �ஸ்�தா�� ஆச�கித்ததார்�ள்

11 �ஸ்�தா�கின் �று�தாளதா�கிய அன்�றயதகி�ம் அ�ர்�ள் �தசத்தகினு�டைய ததா�கியத்ததா�தா�கிய

புளகிப்�கில்�தாத அப்�ங்��ளயும் சுட்டை �தகிர்��ளயும் புசகித்ததார்�ள்.

12 அ�ர்�ள் �தசத்தகின் ததா�கியத்தகி�� புசகித்த �று�தாளகி�� �ன்�தா ��ய்யதா�ல் ஒ�கிந்தது:

அதுமுதல் இஸ்���ல் புத்தகி�ருக்கு �ன்�தா இல்�தா�ற்��தாய், அ�ர்�ள் �தா�தான் �தசத்துப்

���� அந்த �ருஷத்தகில்ததா�� புசகித்ததார்�ள்.

13 �கின்னும் �யதாசு�தா எ�கி��தா�கின் ��ளகியகி�கிருந்து தன் �ண்��ள ஏ�றடுத்துப் �தார்க்கும்��தாது,

இ�ததா, ஒரு�ர் அ�னுக்கு எதகி�� �கின்றதார்; உரு�கி� �ட்டையம் அ�ர் ��யகி�கிருந்தது; �யதாசு�தா

அ��கிடைத்தகில் ��தாய்: �நீர் எங்��ளச் �சர்ந்த���தா, எங்�ள் சத்துருக்��ளச் �சர்ந்த���தா என்று

��ட்டைதான்.

14 அதற்கு அ�ர்: அல்�, �தான் �ர்த்தரு�டைய �ச��யகின் அதகி�தகியதாய் இப்��தாழுது �ந்�தன்

என்றதார்; அப்��தாழுது �யதாசு�தா த��யகி�� மு�ங்குப்புற�கிழுந்து �ணைகிந்து��தாண்டு, அ���

��தாக்�கி: என் ஆண்டை�ர் த�து அடி�யனுக்குச் �சதால்லு�கிறது என்���ன்று ��ட்டைதான்.

15 அப்��தாழுது �ர்த்தரு�டைய �ச��யகின் அதகி�தகி �யதாசு�தா�� ��தாக்�கி: உன்

�தால்�ளகி�கிருக்�கிற �தாத�ட்�ச��ளக் ��ற்றகிப்��தாடு, �நீ �கிற்�கிற இடைம் ��கிசுத்த�தா�து என்றதார்;

�யதாசு�தா அப்�டி�ய �சய்ததான். 
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எ�கி��தா இஸ்���ல் புத்தகி�ருக்கு முன்�தா� அ�டைக்�ப்�ட்டிருந்தது; ஒரு�ரும் ��ளகி�ய

��தா�வு�கில்��, ஒரு�ரும் உள்�ள ��வு�கில்��.

2 �ர்த்தர் �யதாசு�தா�� ��தாக்�கி: இ�ததா, எ�கி��தா��யும் அதகின் �தாஜதா��யும் யுத்த�நீ���யும்

உன் ��யகில் ஒப்புக்��தாடுத்�தன்.

3 யுத்தபுருஷ�தா�கிய �நீங்�ள் அ���ரும் �ட்டைணைத்�தச் சூழ்ந்து ஒருத�ம் சுற்றகி�தாருங்�ள்;

இப்�டி ஆறு�தாள் �சய்யக்�டை�நீர்�ள்.

4 ஏழு ஆசதா�கியர் ��ட்டிக்கு முன்�தா� ஏழு ��தாம்பு எக்�தாளங்��ளப்

�கிடித்துக்��தாண்டு��தா���ண்டும்; ஏ�தாம் �தாளகில் �ட்டைணைத்�த ஏழுத�ம் சுற்றகி��க்�டை�ர்�ள்;

ஆசதா�கியர் எக்�தாளங்��ள ஊத��ண்டும்.

5 அ�ர்�ள் அந்தக் ��தாம்பு�ளகி�தால் ��டுந்�ததா�கி இடும்��தாதும், �நீங்�ள் எக்�தாள சத்தத்�தக்

��ட்கும்��தாதும், ஜ�ங்�ள் எல்�தாரும் ��தா ஆ��தா�த்�ததா�டை ஆர்ப்��கிக்�க்�டை�ர்�ள்;

அப்��தாழுது �ட்டைணைத்தகின் அ�ங்�ம் இடிந்து�கிழும்; உடை�� ஜ�ங்�ள் அ���ர் தங்�ளுக்கு

���தா� ஏறக்�டை�ர்�ள் என்றதார்.

6 அந்தப்�டி�ய நூ�கின் கு�தா��தா�கிய �யதாசு�தா ஆசதா�கிய�� அ��த்து: உடைன்�டிக்��ப்

��ட்டி�ய எடுத்துக்��தாண்டு��தாங்�ள்; �ததா�கிக்கும் ஏழு எக்�தாளங்��ளயும் ஏழு ஆசதா�கியர்�ள்

�ர்த்தரு�டைய ��ட்டிக்கு முன்�தா�ப் �கிடித்துக்��தாண்டு ��தா�க்�டை�ர்�ள் என்று �சதால்�கி;

7 ஜ�ங்��ள ��தாக்�கி: �ட்டைணைத்�தச் சுற்றகி �டைந்து��தாங்�ள்; யுத்தசன்�த்த�தா��ர்�ள் �ர்த்த�கின்

��ட்டிக்குமுன் �டைக்�க்�டை�ர்�ள் என்றதான்.

8 �யதாசு�தா ஜ�ங்�ளகிடைத்தகில் ��சகி�வுடை��, �ததா�கிக்கும் ஏழு எக்�தாளங்��ளப் �கிடித்தகிருக்கும்

ஏழு ஆசதா�கியர் �ர்த்தருக்கு முன்�தா� �டைந்து எக்�தாளங்��ள ஊதகி�தார்�ள்; �ர்த்தரு�டைய

உடைன்�டிக்��ப் ��ட்டி அ�ர்�ளுக்குப் �கின்�சன்றது.

9 எக்�தாளங்��ள ஊது�கிற ஆசதா�கியருக்குமுன் யுத்தசன்�த்த�தா��ர்�ள் �டைந்ததார்�ள்; �கின்தண்டு

எக்�தாளங்�ள் ஊதப்�டும்��தாது ��ட்டிக்குப் �கின்�சன்றது.



10 �யதாசு�தா ஜ�ங்��ள ��தாக்�கி: �தான் �சதால்லும் �தாள்�ட்டும், �நீங்�ள் ஆர்ப்��கியதா�லும்

உங்�ள் �தாயகி�தால் சத்தங்�தாட்டைதா�லும் இருங்�ள்; உங்�ள் �தாயகி�கிருந்து ஒரு ��ச்சும்

புறப்�டை��ண்டைதாம்; ஆர்ப்��கியுங்�ள் என்று உங்�ளுக்கு �தான் �சதால்லும் �தாளகி��

ஆர்ப்��கிப்�நீர்�ளதா� என்று �ட்டை�ளயகிட்டிருந்ததான்.

11 அப்�டி�ய �ர்த்த�கின் ��ட்டி�யப் �ட்டைணைத்�தச் சூழ்ந்து ஒருத�ம் சுற்றகி��ப்�ண்ணைகி�தான்;

அ�ர்�ள் தகிரும்�ப் �தாளயத்தகில் �ந்து, �தாளயத்தகில் இ�தாத் தங்�கி�தார்�ள்.

12 �யதாசு�தா அதகி�தா��� எழுந்தகிருந்ததான்; ஆசதா�கியர்�ள் �ர்த்த�கின் ��ட்டி�யச் சு�ந்து��தாண்டு

��தா�தார்�ள்.

13 �ததா�கிக்கும் ஏழு எக்�தாளங்��ளப் �கிடிக்�கிற ஏழு ஆசதா�கியர்�ளும் எக்�தாளங்��ள

ஊதகிக்��தாண்�டை �ர்த்த�கின் ��ட்டிக்கு முன்�தா� �டைந்ததார்�ள்; யுத்தசன்�த்த�தா��ர்�ள்

அ�ர்�ளுக்கு முன்�தா�� �டைந்ததார்�ள்; �கின்தண்�டைதா���கில் எக்�தாளங்�ள் ஊதப்�டு��யகில்,

�ர்த்த�கின் ��ட்டிக்குப் �கின்�சன்றது.

14 இ�ண்டைதாம் �தாளகிலும் �ட்டைணைத்�த ஒருத�ம் சுற்றகி�ந்து, �தாளயத்துக்குத் தகிரும்�கி�தார்�ள்;

இந்தப்�டி ஆறு�தாளும் �சய்ததார்�ள்.

15 ஏ�தாம்�தாளகில், அதகி�தா��� �கி�க்கு ��ளுக்கும்��தாது எழுந்தகிருந்து அந்தப்�கி��தா���

�ட்டைணைத்�த ஏழுத�ம் சுற்றகி�ந்ததார்�ள்.

16 ஏ�தாந்த�ம் ஆசதா�கியர் எக்�தாளங்��ள ஊது��யகில், �யதாசு�தா ஜ�ங்��ள ��தாக்�கி:

ஆர்ப்��கியுங்�ள், �ட்டைணைத்�த �ர்த்தர் உங்�ளுக்கு ஒப்புக்��தாடுத்ததார்.

17 ஆ�தாலும் இந்தப்�ட்டைணைமும் இதகிலுள்ள யதாவும் �ர்த்தருக்குச் சதா�த்தநீடைதாயகிருக்கும்; �தாம்

அனுப்�கி� ஆட்��ள �தா�தாப் என்னும் ��சகி ��றத்து��த்த�டியதால், அ�ளும் அ��ளதா�டை

�நீட்டுக்குள் இருக்�கிற அ���ரு�தாத்தகி�ம் உயகி��தாடிருக்�க்�டை�ர்�ள்.

18 சதா�த்தநீடைதா�தகில் ஏததா�கிலும் எடுத்துக்��தாள்ளு�கிறதகி�தா�� �நீங்�ள் சதா�த்தநீடைதா�தாத�டிக்கும்,

இஸ்���ல் �தாளயத்�தச் சதா�த்தநீடைதாக்�கி அ�தக் ��ங்�ப்�ண்ணைதாத�டிக்கும், �நீங்�ள்

சதா�த்தநீடைதா�தற்கு�தாத்தகி�ம் எச்ச�கிக்��யதாயகிருங்�ள்.

19 ச�� ��ள்ளகியும் ��தான்னும், ��ண்��த்தகி�தாலும் இரும்�கி�தாலும் �சய்யப்�ட்டை

�தாத்தகி�ங்�ளும், �ர்த்தருக்குப் ��கிசுத்த�தா����ள்; அ���ள் �ர்த்த�கின் ��தாக்�கிஷத்தகில் �சரும்

என்றதான்.

20 எக்�தாளங்��ள ஊது��யகில், ஜ�ங்�ள் ஆர்ப்��கித்ததார்�ள்; எக்�தாள சத்தத்�த ஜ�ங்�ள்

��ட்டு, ��தா ஆ��தா�த்�ததா�டை மு�ங்கு��யகில், அ�ங்�ம் இடிந்து �கிழுந்தது; உடை�� ஜ�ங்�ள்

அ���ர் தங்�ளுக்கு ���தா�ப் �ட்டைணைத்தகில் ஏறகி, �ட்டைணைத்�தப்�கிடித்து,

21 �ட்டைணைத்தகி�கிருந்த புருஷ��யும் ஸ்தகி�நீ��ளயும் �தா�கி���யும் �கி����யும்

ஆடு�தாடு��ளயும் �ழு�த��ளயும் ச��த்�தயும் �ட்டையக்�ருக்�கி�தால் சங்�தா�ம்

�ண்ணைகி�தார்�ள்.

22 �யதாசு�தா, �தசத்�த ��வு�தார்த்த இ�ண்டு புருஷ�� ��தாக்�கி: �நீங்�ள் அந்த ��சகியகின்

�நீட்டி�� ��தாய், �நீங்�ள் அ�ளுக்கு ஆ�ணையகிட்டை�டி அந்த ஸ்தகி�நீ�யயும் அ�ளுக்கு

உண்டைதா� யதா��யும் அங்��யகிருந்து ��ளகி�ய ��தாண்டு�தாருங்�ள் என்றதான்.

23 அப்��தாழுது ��வு�தா�ன் அந்த �தா�கி�ர் உள்�ள��தாய், �தா�தா��யும் அ�ள் த�ப்���யும்

அ�ள் ததா�யயும் ச��தாத�ர்��ளயும் அ�ளுக்குள்ள யதா��யும் அ�ள் குடும்�த்ததார்

அ�����யும் ��ளகி�ய அ��த்துக்��தாண்டு�ந்து, அ�ர்��ள இஸ்���ல் �தாளயத்துக்குப்

புறம்�� இருக்கும்�டி �ண்ணைகி�தார்�ள்

24 �ட்டைணைத்�தயும் அதகிலுள்ள யதா��யும் அக்�கி�கியதால் சுட்�டை�கித்ததார்�ள்; ��ள்ளகி�யயும்

��தான்��யும், ��ண்��த்தகி�தாலும் இரும்�கி�தாலும் �சய்த�தாத்தகி�ங்��ளயு�தாத்தகி�ம் �ர்த்த�கின்

ஆ�யப்��தாக்�கிஷத்தகில் �சர்த்ததார்�ள்.

25 எ�கி��தா�� ��வு�தார்க்� �யதாசு�தா அனுப்�கி� ஆட்��ள �தா�தாப் என்னும் ��சகி

��றத்து��த்த�டியகி�தால், அ��ளயும் அ�ள் த�ப்�ன் �நீட்டைதா��யும் அ�ளுக்குள்ள



யதா��யும் �யதாசு�தா உயகி��தா�டை ��த்ததான்; அ�ள் இந்�தாள்���க்கும் இஸ்����கின் �டு�கி��

குடியகிருக்�கிறதாள்.

26 அக்�தா�த்தகி�� �யதாசு�தா: இந்த எ�கி��தா �ட்டைணைத்�தக் �ட்டும்�டி எழும்பும் �னுஷன்

�ர்த்தருக்கு முன்�தா�ச் ச�கிக்�ப்�ட்டிருக்�க்�டை�ன்; அ�ன் அதகின் அஸ்தகி�தா�த்�தப்

��தாடு�கிற��தாது தன் மூத்த கு�தா���யும், அதகின் �தாசல்��ள ��க்�கிற��தாது; தன் இ�ளய

கு�தா���யும் சதா�க் ��தாடுக்�க்�டை�ன் என்று சதா�ம் கூறகி�தான்.

27 இவ்�கித�தாய்க் �ர்த்தர் �யதாசு�தா��தா�டைகூடை இருந்ததார்; அ�ன் �நீர்த்தகி �தச��ங்கும்

��ம்�கிற்று. 
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இஸ்���ல் புத்தகி�ர் சதா�த்தநீடைதா�தகி�� து��தா�ம்�ண்ணைகி�தார்�ள்; எப்�டி�ய�கில்,

யூததா��தாத்தகி�த்துச் �ச�தாகு�டைய கு�தா��தா� சப்தகியகின் ��ன் �ர்�நீக்குப் �கிறந்த ஆ�தான்

என்��ன், சதா�த்தநீடைதா�தகி�� சகி��த எடுத்துக்��தாண்டைதான்; ஆ��யதால் இஸ்���ல் புத்தகி�ர்��ல்

�ர்த்தரு�டைய ��தா�ம் மூண்டைது.

2 �யதாசு�தா எ�கி��தா�கி�கிருந்து ��த்�தலுக்குக் �கி�க்�கிலுள்ள ��த்ததா��ன் ச�நீ�த்தகி�கிருக்�கிற

ஆயகி�ட்டைணைத்துக்குப் ��தாகும்�டி ஆட்��ள அனுப்�கி: �நீங்�ள் ��தாய், அந்த �தாட்�டை

��வு�தாருங்�ள் என்றதான்; அந்த �னுஷர் ��தாய்; ஆயகி�ய ��வு�தார்த்து,

3 �யதாசு�தா�கி�கிடைத்தகில் தகிரும்�கி�ந்து, அ��� ��தாக்�கி: ஜ�ங்�ள் எல்�தாரும்

��தா���ண்டியதகில்��; ஏறக்கு�றய இ�ண்டைதாயகி�ம் மூ�தாயகி�ம்��ர் ��தாய், ஆயகி�ய முறகிய

அடிக்��தாம்; எல்�தா ஜ�ங்��ளயும் அங்�� ��தாகும்�டி �ருத்தப்�டுத்த��ண்டியதகில்��;

அ�ர்�ள் ��தாஞ்சம்��ர்ததான் என்றதார்�ள்.

4 அப்�டி�ய ஜ�ங்�ளகில் ஏறக்கு�றய மூ�தாயகி�ம்��ர் அவ்�கிடைத்தகிற்குப் ��தா�தார்�ள்; ஆ�தாலும்

அ�ர்�ள் ஆயகியகின் �னுஷருக்கு முன்�தா� முறகிந்�ததாடி�தார்�ள்.

5 ஆயகியகின் �னுஷர் அ�ர்�ளகில் ஏறக்கு�றய முப்�த்ததாறு���� ��ட்டிப்��தாட்டைதார்�ள்;

�ட்டைணை�தாச�கின் ��ளகி து�க்�கிச் �ச�தா�நீம்�ட்டும் அ�ர்��ளத் து�த்தகி, ���யகிறக்�த்தகி��

அ�ர்��ள ��ட்டி�தார்�ள்; ஜ�ங்�ளகின் இருதயம் ���ந்து தண்ணைநீ�தாய்ப்��தாயகிற்று.

6 அப்��தாழுது �யதாசு�தா தன் �ஸ்தகி�ங்��ளக் �கி�கித்துக்��தாண்டு, அ�னும் இஸ்����கின்

மூப்�ரும் சதாயங்�தா��ட்டும் �ர்த்த�கின் ��ட்டிக்கு முன்�தா�த் த��யகி�� மு�ங்குப்புற �கிழுந்து,

தங்�ள் த���ளகின்��ல் புளுதகி�யப் ��தாட்டுக்��தாண்டு �கிடைந்ததார்�ள்.

7 �யதாசு�தா: ஆ, �ர்த்த�தா�கிய ஆண்டை���, எங்��ள அ�கிக்கும்�டி எ��தா�கியர் ���ளகில்

ஒப்புக்��தாடுப்�தற்�தா��தா �த��நீர் இந்த ஜ�த்�த �யதார்ததா��க் �டைக்�ப்�ண்ணைகி�நீர்? �தாங்�ள்

�யதார்ததானுக்கு அப்புறத்தகில் ��த்தகிர்ப்தகியதா� இருந்து�கிட்�டைதா�தா�தால் ���தாயகிருக்கும்.

8 ஆ, ஆண்டை���, இஸ்����ர் தங்�ள் சத்துருக்�ளுக்கு முது��க் �தாட்டி�தார்�ள்; இப்��தாழுது

�தான் என்� �சதால்லு��ன்.

9 �தா�தா�கியரும் �தசத்துக்குடி�ள் யதா�ரும் இ�தக்��ட்டு, எங்��ள ��ளந்து��தாண்டு, எங்�ள்

����ப் பூ�கியகி�கி�தாத�டிக்கு ���ற்றுப்��தா�ப்�ண்ணு�தார்��ள; அப்��தாழுது உ�த்து ��த்ததா�

�தா�த்துக்கு என்� �சய்�நீர் என்றதான்.

10 அப்��தாழுது �ர்த்தர் �யதாசு�தா�� ��தாக்�கி: எழுந்தகிரு, �நீ இப்�டி மு�ங்குப்புற �கிழுந்து

�கிடைக்�கிறது என்�?

11 இஸ்����ர் �தா�ஞ்�சய்ததார்�ள்; �தான் அ�ர்�ளுக்குக் �ட்டை�ளயகிட்டை என் உடைன்�டிக்���ய

�நீறகி�தார்�ள்; சதா�த்தநீடைதா�தகில் எடுத்துக்��தாண்டைதும், �ளவு�சய்ததும் �ஞ்சகித்ததும், தங்�ள்

�ண்டைம்�தாடி�ளுக்குள்�ள ��த்ததும் உண்�டை.

12 ஆத�தால் இஸ்���ல் புத்தகி�ர் தங்�ள் சத்துருக்�ளுக்கு முன்�தா� �கிற்�க் கூடைதா�ல், தங்�ள்

சத்துருக்�ளுக்கு முது��க் �தாட்டி�தார்�ள்; அ�ர்�ள் சதா�த்தநீடைதா�தார்�ள்; �நீங்�ள் சதா�த்தநீடைதா��த



உங்�ள் �டு�கி�கிருந்து �கிக்�கி��ம்�ண்ணைதா�கிட்டைதால், இ�கி உங்��ளதா�டை இ��ன்.

13 எழுந்தகிரு, �நீ ஜ�ங்��ளப் ��கிசுத்தம்�ண்ணைகிச் �சதால்���ண்டியது என்���ன்றதால்:

�தா�ளயத்தகி�த்துக்கு உங்��ளப் ��கிசுத்தம்�ண்ணைகிக்��தாள்ளுங்�ள்; இஸ்������ சதா�த்தநீடைதா�து

உங்�ள் �டு�� இருக்�கிறது; �நீங்�ள் சதா�த்தநீடைதா��த உங்�ள் �டு�கி�கிருந்து

�கி�க்�தாதகிருக்கு�ட்டும், �நீங்�ள் உங்�ள் சத்துருக்�ளுக்கு முன்�தா� �கிற்�க் கூடைதாது என்று

இஸ்����கின் �த��தா�கிய �ர்த்தர் �சதால்லு�கிறதார்.

14 �தா��யகி�� �நீங்�ள் ��தாத்தகி�ம் ��தாத்தகி��தாய் ����ண்டும்; அப்��தாழுது �ர்த்தர் குறகிக்�கிற

��தாத்தகி�ம் �ம்சம் �ம்ச�தா� ����ண்டும்; �ர்த்தர் குறகிக்�கிற �ம்சம் குடும்�ம் குடும்��தா�

����ண்டும்; �ர்த்தர் குறகிக்�கிற குடும்�ம் ��ர்���தா� ����ண்டும் என்று �சதால்.

15 அப்��தாழுது சதா�த்தநீடைதா��த எடுத்த��தாய்க் �ண்டு�கிடிக்�ப்�டு�கிற�ன், �ர்த்த�கின்

உடைன்�டிக்���ய �நீறகி, இஸ்����கி�� �தகி��டைதா� �தா�கியத்�தச் �சய்த�டியகி�தால், அ�னும்

அ�னுக்குள்ள யதாவும் அக்�கி�கியகில் சுட்�டை�கிக்�ப்�டைக்�டை�து என்றதார்.

16 �யதாசு�தா அதகி�தா��� எழுந்தகிருந்து, இஸ்������க் ��தாத்தகி�ம் ��தாத்தகி��தா�

��ப்�ண்ணைகி�தான்; அப்��தாழுது, யூததா�கின் ��தாத்தகி�ம் குறகிக்�ப்�ட்டைது.

17 அ�ன் யூததா�கின் �ம்சங்��ள ��ப்�ண்ணைகி���தாது, �ச�தா�கிய�கின் �ம்சம் குறகிக்�ப்�ட்டைது;

அ�ன் �ச�தா�கிய�கின் �ம்சத்�தப் ��ர்���தா� ��ப்�ண்ணைகி���தாது, சப்தகி குறகிக்�ப்�ட்டைதான்.

18 அ�ன் �நீட்டைதா�� அ�ன் ��ர்���தா� ��ப்�ண்ணைகி���தாது, யூததா ��தாத்தகி�த்துச் �ச�தா�கின்

கு�தா��தா�கிய சப்தகிக்குப் �கிறந்த �ர்�நீயகின் ��ன் ஆ�தான் குறகிக்�ப்�ட்டைதான்.

19 அப்��தாழுது �யதாசு�தா ஆ�தா�� ��தாக்�கி: ����, �நீ இப்��தாழுது இஸ்����கின் �த��தா�கிய

�ர்த்த�� ��கி��ப்�டுத்து, அ�ருக்கு முன்�தா� அறகிக்���ண்ணைகி, �நீ �சய்த�த எ�க்குச்

�சதால்லு; அ�த எ�க்கு ஒளகிக்�தா�த என்றதான்.

20 அப்��தாழுது ஆ�தான் �யதாசு�தாவுக்குப் �கி�தகியுத்த��தா�; ��ய்யதா��� �தான் இஸ்����கின்

�த��தா�கிய �ர்த்தருக்கு �கி��தாத�தா�ப் �தா�ஞ்�சய்�தன்.

21 ��தாள்�ளயகி�� ��ர்த்தகியதா� ஒரு �தா�கி��தா�கிய சதால்���யயும், இருநூறு

��ள்ளகிச்�சக்���யும், ஐம்�து �சக்�ல் �கி�றயதா� ஒரு ��தான்�தாளத்�தயும் �தான் �ண்டு,

அ����ள இச்சகித்து எடுத்துக்��தாண்�டைன்; இ�ததா, அ���ள் என் கூடைதா�த்தகின் �த்தகியகில்

பூ�கிக்குள் பு�தத்தகிருக்�கிறது, ��ள்ளகி அதகின் அடியகி�கிருக்�கிறது என்றதான்.

22 உடை�� �யதாசு�தா ஆட்��ள அனுப்�கி�தான்; அ�ர்�ள் கூடைதா�த்துக்கு ஓடி�தார்�ள்;

அ�னு�டைய கூடைதா�த்தகில் அது பு�தந்தகிருந்தது, ��ள்ளகியும் அதகின்�நீழ் இருந்தது.

23 அ����ளக் கூடைதா�த்தகின் �த்தகியகி�கிருந்து எடுத்து �யதாசு�தா�கி�கிடைத்தகிலும் இஸ்���ல்

புத்தகி�ர் எல்�தா�கிடைத்தகிலும் ��தாண்டு�ந்து, �ர்த்தரு�டைய சமு�த்தகில் ��த்ததார்�ள்.

24 அப்��தாழுது �யதாசு�தாவும் இஸ்������ல்�தாருங்கூடைச் �ச�தா�கின் புத்தகி��தா�கிய

ஆ�தா��யும், அந்த ��ள்ளகி�யயும் சதால்���யயும் ��தான்�தாளத்�தயும், அ�ன் கு�தா���யும்

கு�தா�த்தகி��ளயும், அ�ன் �தாடு��ளயும் �ழு�த��ளயும் ஆடு��ளயும், அ�ன்

கூடைதா�த்�தயும், அ�னுக்குள்ள யதா��யும் எடுத்து, ஆ��தார் �ள்ளத்ததாக்குக்குக்

��தாண்டு��தா�தார்�ள்.

25 அங்�� �யதாசு�தா: �நீ எங்��ளக் ��ங்�ப்�ண்ணைகி�து என்�? இன்று �ர்த்தர் உன்��க்

��ங்�ப்�ண்ணு�தார் என்றதான்; அப்��தாழுது இஸ்������ல்�தாரும் அ�ன்��ல் �ல்��றகிந்து,

அ����ள அக்�கி�கியகில் சுட்�டை�கித்து, �ற்�ளகி�தால் மூடி;

26 அ�ன்��ல் இந்�தாள்���க்கும் இருக்�கிற ���கிய �ற்கு�கிய��க் கு�கித்ததார்�ள்; இப்�டி�ய

�ர்த்தர் த�து ��தா�த்தகின் உக்�கி�த்�த�கிட்டு �தாறகி�தார்; ஆ��யதால் அவ்�கிடைம்

இந்�தாள்���க்கும் ஆ��தார் �ள்ளத்ததாக்கு என்�ப்�டும். 
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அப்��தாழுது �ர்த்தர் �யதாசு�தா�� ��தாக்�கி: �நீ �யப்�டைதா�லும் ��ங்�தா�லும் இரு; �நீ யுத்த

ஜ�ங்�ள் யதா���யும் கூட்டிக்��தாண்டு எழுந்து, ஆயகி�ட்டைணைத்தகின்��ல் ��தா, இ�ததா ஆயகியகின்

�தாஜதா��யும் அ�ன் ஜ�த்�தயும் அ�ன் �ட்டைணைத்�தயும் அ�ன் �தாட்�டையும் உன் ��யகி��

ஒப்புக்��தாடுத்�தன்.

2 �நீ எ�கி��தாவுக்கும் அதகின் �தாஜதாவுக்கும் �சய்தது��தா�, ஆயகிக்கும் அதகின் �தாஜதாவுக்கும்

�சய்யக்�டை�தாய்; அதகில் ��தாள்�ளயகிட்டை ��தாருள்��ளயும் �கிரு� ஜநீ�ன்��ளயும் உங்�ளுக்குக்

��தாள்�ளயதா� எடுத்துக்��தாள்ள�தாம், �ட்டைணைத்துக்குப் �கின்�தா�� �தகி�கி�டை�ய �� என்றதார்.

3 அப்��தாழுது ஆயகியகின்��ல் ��தா�, �யதாசு�தாவும் ச�� யுத்த ஜ�ங்�ளும் எழுந்து

புறப்�ட்டைதார்�ள்; �யதாசு�தா யுத்த�நீ��தா� முப்�தகி�தாயகி�ம் ����த் �த�கிந்�தடுத்து இ�தாத்தகி�கியகி��

அ�ர்��ள அனுப்�கி,

4 அ�ர்�ளுக்குக் �ட்டை�ளயகிட்டைததா�து: �நீங்�ள் �ட்டைணைத்தகின்�கின்�தா�� �தகி�கிருக்���ண்டும்;

�ட்டைணைத்துக்கு ��குதூ��தாய்ப் ��தா�தா�ல், எல்�தாரும் ஆயத்த�தாயகிருங்�ள்.

5 �தானும் என்��தாடிருக்�கிற ச�� ஜ�ங்�ளும் �ட்டைணைத்தண்�டையகில் �கிட்டிச் �சரு��தாம்;

அ�ர்�ள் முன்��தா� எங்�ளுக்கு எதகி�தா�ப் புறப்�ட்டு �ரும்��தாது, அ�ர்�ளுக்கு முன்�தா�

�தாங்�ள் ஓடிப்��தா��தாம்.

6 அப்��தாழுது அ�ர்�ள்: முன்��தா� ��க்கு முன்�தா� முறகிந்து ஓடிப்��தா�கிறதார்�ள் என்று

�சதால்�கி, எங்��ளத் து�த்தப் புறப்�டு�தார்�ள்; �தாங்��ளதா அ�ர்��ளப் �ட்டைணைத்�த�கிட்டு

இப்�தா�� ��ப்�ண்ணு�ட்டும், அ�ர்�ளுக்கு முன்�தா� ஓடு��தாம்.

7 அப்��தாழுது �நீங்�ள் �தகி�கி�கிருந்து எழும்�கி�ந்து, �ட்டைணைத்�தப் �கிடிக்���ண்டும்; உங்�ள்

�த��தா�கிய �ர்த்தர் அ�த உங்�ள் ���ளகில் ஒப்புக்��தாடுப்�தார்.

8 �நீங்�ள் �ட்டைணைத்�தப் �கிடிக்கும்��தாது அ�தத் தநீக்��தாளுத்தகிப்��தாடுங்�ள்; �ர்த்தரு�டைய

�சதாற்�டி �சய்யுங்�ள்; இ�ததா, �தான் உங்�ளுக்குக் �ட்டை�ளயகிட்டிருக்�கி�றன் என்று �சதால்�கி,

9 அ�ர்��ள அனுப்�கி�தான்; அ�ர்�ள் ��தாய், ��த்�தலுக்கும் ஆயகிக்கும் �டு��, ஆயகிக்கு

��ற்�தா�ப் �தகி�கிருந்ததார்�ள்; �யதாசு�தா அன்று �தாத்தகி�கி ஜ�ங்�ளுக்குள் தங்�கி�தான்.

10 அதகி�தா��� �யதாசு�தா எழுந்தகிருந்து, ஜ�ங்��ள இ�க்�ம்�தார்த்து இஸ்����கின்

மூப்���தாடுங்கூடை ஜ�ங்�ளுக்கு முன்�தா�� �டைந்து, ஆயகியகின்��ல் ��தா�தான்.

11 அ���தாடிருந்த யுத்த ஜ�ங்�ள் எல்�தாரும் �டைந்து, �ட்டைணைத்துக்கு எதகி�� �ந்து �சர்ந்து,

ஆயகிக்கு �டைக்�� �தாளய�கிறங்�கி�தார்�ள்; அ�ர்�ளுக்கும் ஆயகிக்கும் �டு�� ஒரு �ள்ளத்ததாக்கு

இருந்தது.

12 அ�ன் ஏறக்கு�றய ஐயதாயகி�ம் ����ப் �கி�கித்�தடுத்து, அ�ர்��ளப் ��த்�தலுக்கும்

ஆயகிக்கும் �டு�� �ட்டைணைத்துக்கு ���ண்�டையகில் �தகி�கி�டையதா� ��த்ததான்.

13 �ட்டைணைத்துக்கு �டைக்�� இருந்த ச�� �ச��யும் �ட்டைணைத்தகிற்கு ��ற்��

�தகி�கிருக்�கிற�ர்��ளயும் தகிட்டைம்�ண்ணைகி��கின்பு, �யதாசு�தா அன்று �தாத்தகி�கி �ள்ளத்ததாக்�கி��

��தாயகிருந்ததான்.

14 ஆயகியகின் �தாஜதா அ�தக்�ண்டை��தாது, அ�னும் �ட்டைணைத்தகின் �னுஷ�தா�கிய அ�னு�டைய

ச�� ஜ�ங்�ளும் தநீ�கி�கித்து, அதகி�தா��� குறகித்த ��ளயகில் இஸ்����ருக்கு எதகி��

யுத்தம்�ண்ணைச் ச��தா� ��ளகிக்கு ���தா�ப் புறப்�ட்டைதார்�ள்; �ட்டைணைத்துக்குப் �கின்�தா��

த�க்குப் �தகி�கி�டை ��த்தகிருக்�கிற�த அ�ன் அறகியதாதகிருந்ததான்.

15 �யதாசு�தாவும் இஸ்����ர் எல்�தாரும் அ�ர்�ளுக்கு முன்�தா� முறகிந்து, ��தாந்த�த்துக்குப்

��தா�கிற ��கி�ய ஓடிப்��தா�தார்�ள்.

16 அப்��தாழுது �ட்டைணைத்துக்குள் இருந்த ஜ�ங்�ள் எல்�தாரும் அ�ர்��ளத் து�த்தும்�டி

கூப்�கிட்டுக்��தாண்டு �யதாசு�தா��ப் �கின்�ததாடைர்ந்து �ட்டைணைத்�த�கிட்டு அப்புறப்�ட்டைதார்�ள்.

17 ஆயகியகிலும் ��த்�த�கிலும் இஸ்�����ப் �கின்�ததாடை�தாத �னுஷன் இருந்ததகில்��;

�ட்டைணைத்�தத் தகிறந்து��த்து�கிட்டு, இஸ்������த் து�த்தகிக்��தாண்டு��தா�தார்�ள்.

18 அப்��தாழுது �ர்த்தர் �யதாசு�தா�� ��தாக்�கி: உன் ��யகில் இருக்�கிற ஈட்டி�ய ஆயகிக்கு



���தா� �நீட்டு; அ�த உன் ��யகில் ஒப்புக்��தாடுப்��ன் என்றதார்; அப்�டி�ய �யதாசு�தா தன்

��யகில் இருந்த ஈட்டி�யப் �ட்டைணைத்துக்கு ���தா� �நீட்டி�தான்.

19 அ�ன் தன் ���ய �நீட்டி�வுடை��, �தகி�கிருந்த�ர்�ள் தநீ�கி��தாய்த் ததாங்�ள் இருந்த

இடைத்தகி�கிருந்து எழும்�கி ஓடி, �ட்டைணைத்துக்கு �ந்து, அ�தப்�கிடித்து, தநீ�கி�த்�ததா�டை

�ட்டைணைத்�தத் தநீக்��தாளுத்தகி�தார்�ள்.

20 ஆயகியகின் �னுஷர் �கின்�கிட்டுப் �தார்த்த��தாது, இ�ததா �ட்டைணைத்தகின் பு�� ஆ�தாசத்தகில்

எழும்பு�கிற�தக் �ண்டைதார்�ள்; அப்��தாழுது அங்கும் இங்கும் ஓடிப்��தா�கிறதற்கு அ�ர்�ளுக்கு

இடைம் இல்�தா�ற்��தாயகிற்று; ��தாந்த�த்துக்கு ஓடி� ஜ�ங்�ள் தங்��ளத் �ததாடைர்ந்த�ர்�ள்

மு��தாய்த்தகிரும்�கி�தார்�ள்.

21 �தகி�கிருந்த�ர்�ள் �ட்டைணைத்�தப் �கிடித்த�தயும், �ட்டைணைத்தகின் பு�� எழும்பு�கிற�தயும்,

�யதாசு�தாவும் இஸ்����ரும் �தார்த்த��தாது, தகிரும்�கிக்��தாண்டு, ஆயகியகின் �னுஷ�� முறகிய

அடித்ததார்�ள்.

22 �ட்டைணைத்தகி�கிருந்த�ர்�ளும் அ�ர்�ளுக்கு எதகிர்ப்�ட்டைதகி�தால், சகி�ர் இப்புறத்தகிலும் சகி�ர்

அப்புறத்தகிலு�கிருந்த இஸ்����கின் �டு�� அ�ப்�ட்டுக்��தாண்டைதார்�ள்; ஆ��யதால் அ�ர்�ளகில்

ஒரு�னும் தப்�கி �நீந்தகி�தாத�டிக்கு அ�ர்��ள ��ட்டிப்��தாட்டு,

23 ஆயகியகின் �தாஜதா�� உயகி��தா�டை �கிடித்து, �யதாசு�தா�கி�கிடைத்தகில் ��தாண்டு�ந்ததார்�ள்.

24 இஸ்����ர் ��தாந்த���ளகியகி�� தங்��ளத் து�த்தகி� ஆயகியகின் குடி��ள�யல்�தாம்

��ட்டித் தநீர்ந்த��தாதும், அ�ர்�ள் அ���ரும் �தாச�தாகு�ட்டும் �ட்டையக்�ருக்�கி�தால் �கிழுந்து

இறந்த��தாதும், இஸ்����ர் எல்�தாரும் ஆயகிக்குத்தகிரும்�கி, அ�தப்�ட்டையக்�ருக்�கி�தால்

சங்��கித்ததார்�ள்.

25 அந்�தாளகி�� ஆணும் ��ண்ணு�தா� ஆயகியகின் �னுஷர் எல்�தாரும் �ன்�நீ�தாயகி�ம்��ர்

�கிழுந்ததார்�ள்.

26 ஆயகியகின் குடி��ள�யல்�தாம் சங்��கித்துத் தநீரு�ட்டும், �யதாசு�தா ஈட்டி�ய

�நீட்டிக்��தாண்டிருந்த தன் ���ய �டைக்��கில்��.

27 �ர்த்தர் �யதாசு�தாவுக்குக் �ட்டை�ளயகிட்டை �தார்த்�தயகின்�டி, �கிரு�ஜநீ���யும் அந்தப்

�ட்டைணைத்தகின் ��தாள்�ள�யயும்�தாத்தகி�ம் இஸ்����ர் எடுத்துக்��தாண்டைதார்�ள்.

28 �யதாசு�தா ஆயகியகி�யச் சுட்�டை�கித்து, அ�த இந்�தாள்���க்கும் இருக்�கிற�டி என்�றக்கும்

�தா�தாய்க்�கிடைக்கும் �ண்��டைதாக்�கி,

29 ஆயகியகின் �தாஜதா�� ஒரு ��த்தகி�� தூக்�கிப்��தாடு�கித்து, சதாயங்�தா��ட்டும் அதகி��

�ததாங்��கிட்டைதான்; சூ�கியன் அஸ்த�கித்த�கின்பு �யதாசு�தா அ�ன் உடை�� ��த்�த�கிட்டு இறக்�ச்

�சதான்�தான்; அ�தப் �ட்டைணை�தாச�கில் ��தாட்டு, இந்�தாள்���க்கும் இருக்�கிற ���கிய

�ற்கு�கிய�� அதகின்��ல் கு�கித்ததார்�ள்.

30 அப்��தாழுது �யதாசு�தா: �ர்த்த�கின் ததாச�தா�கிய ��தா�ச இஸ்���ல் புத்தகி�ருக்குக்

�ட்டை�ளயகிட்டை�டியும், ��தா�சயகின் �கியதாயப்�கி��தாணை புஸ்த�த்தகில் எழுதகியகிருக்�கிற�டியும், ஏ�தால்

�ர்�தத்தகில் இஸ்����கின் �த��தா�கிய �ர்த்தருக்கு இருப்�தாயுதம்�டைதாத முழுக்�ற்�ளதால் ஒரு

��கி�நீடைத்�தக்�ட்டி�தான்.

31 அதகின்��ல் �ர்த்தருக்குச் சர்�தாங்�த����கி��ளச் �சலுத்தகி, ச�தாததா���கி��ளயும்

இட்டைதார்�ள்.

32 இஸ்���ல் புத்தகி�ருக்கு முன்�தா� ��தா�ச எழுதகியகிருந்த �கியதாயப்�கி��தாணைத்�த அ�ன்

அங்�� �ற்�ளகில் ��ர்த்�தழுதகி�தான்.

33 இஸ்���ல் ஜ�ங்��ள ஆசநீர்�தகிக்கும்�டி �ர்த்த�கின் ததாச�தா�கிய ��தா�ச முத�கில்

�ட்டை�ளயகிட்டிருந்த�டி�ய; இஸ்����ர் எல்�தாரும், அ�ர்�ளு�டைய மூப்�ரும், அதகி�தகி�ளும்,

�கியதாயதாதகி�தகி�ளும், அந்�கியர்�ளும், இஸ்����கில் �கிறந்த�ர்�ளும் �ர்த்தரு�டைய உடைன்�டிக்��ப்

��ட்டி�யச் சு�க்�கிற ���கிய�தா� ஆசதா�கியருக்கு முன்�தா�, ��ட்டிக்கு இருபுறத்தகிலும், �தாதகி��ர்

���கிசநீம் ���க்கு எதகிர்புற�தா�வும், �தாதகி��ர் ஏ�தால் ���க்கு எதகிர்புற�தா�வும் �கின்றதார்�ள்.



34 அதற்குப்�கின்பு அ�ன் �கியதாயப்�கி��தாணை புஸ்த�த்தகில் எழுதகியகிருக்�கிற�டி

�கியதாயப்�கி��தாணைத்தகில்�சதால்�கிய ஆசநீர்�தாதமும் சதா�மு�தா�கிய ச�� �தார்த்�த��ளயும்

�தாசகித்ததான்.

35 ��தா�ச �ட்டை�ளயகிட்டை எல்�தா�ற்றகிலும் �யதாசு�தா, இஸ்����கின் முழுச்ச��க்கும்,

ஸ்தகி�நீ�ளுக்கும் �கிள்�ள�ளுக்கும், அ�ர்�ளுக்குள் �டை�தாடி சஞ்ச�கித்த அந்�கியர்�ளுக்கும்

முன்�தா�, ஒரு �தார்த்�தயும் �கிடைதா�ல் �தாசகித்ததான். 
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��தார்ததானுக்கு இப்புறத்தகி�� ����ளகிலும் �ள்ளத்ததாக்கு�ளகிலும் �நீ���தானுக்கு எதகி�தா�

���கிய சமுத்தகி�த்தகின் ����யதா���ங்குமுள்ள ஏத்தகியரும் எ��தா�கியரும் �தா�தா�கியரும்

���கிசகியரும் ஏ�கியரும் எபூசகியரு�தா��ர்�ளு�டைய ச�� �தாஜதாக்�ளும்

அ�தக்��ள்�கிப்�ட்டை��தாது,

2 அ�ர்�ள் ஒரு��ப்�ட்டு, �யதாசு�தா��தாடும் இஸ்������தாடும் யுத்தம்�ண்ணை

ஏ��தாய்க்கூடி�தார்�ள்.

3 எ�கி��தாவுக்கும் ஆயகிக்கும் �யதாசு�தா �சய்த�தக் �கி�கி�யதா�கின் குடி�ள் ��ள்�கிப்�ட்டை��தாது,

4 ஒரு தந்தகி��தா� �யதாச���ண்ணைகி, தங்��ள ஸ்ததா�தா�தகி�ள்��தா�க் �தாண்�கித்து, ���ய

இ�ட்டுப் ����ளயும், �நீறலும் ��தாத்தலு�தா� ���ய தகி�தாட்ச�சத் துருத்தகி��ளயும் தங்�ள்

�ழு�த�ள்��ல் ��த்து,

5 �ழுது�தார்க்�ப்�ட்டை ���ய �தாத�ட்�ச��ளத் தங்�ள் �தால்�ளகில் ��தாட்டு, ���ய

�ஸ்தகி�ங்��ள உடுத்தகிக்��தாண்டைதார்�ள்; ��கிக்கு அ�ர்�ள் ��தாண்டு��தா� அப்���ல்�தாம்

உ�ர்ந்ததும் பூசணைம் பூத்தது�தாயகிருந்தது.

6 அ�ர்�ள் �கில்�தா�கில் இருக்�கிற �தாளயத்துக்கு �யதாசு�தா�கி�கிடைத்தகில் ��தாய், அ���யும்

இஸ்���ல் �னுஷ��யும் ��தாக்�கி: �தாங்�ள் தூ��தசத்தகி�கிருந்து �ந்த�ர்�ள், எங்��ளதா�டை

உடைன்�டிக்���ண்ணுங்�ள் என்றதார்�ள்.

7 அப்��தாழுது இஸ்���ல் �னுஷர் அந்த ஏ�கிய�� ��தாக்�கி: �நீங்�ள் எங்�ள் �டு�கி��

குடியகிருக்�கிற�ர்�ளதாக்கும்; �தாங்�ள் எப்�டி உங்��ளதா�டை உடைன்�டிக்���ண்ணை�தாம் என்றதார்�ள்.

8 அ�ர்�ள் �யதாசு�தா�� ��தாக்�கி: �தாங்�ள் உ�க்கு அடி���ள் என்றதார்�ள்; அதற்கு �யதாசு�தா:

�நீங்�ள் யதார், எங்��யகிருந்து �ந்தநீர்�ள் என்று ��ட்டைதான்.

9 அதற்கு அ�ர்�ள்: உம்மு�டைய �த��தா�கிய �ர்த்தரு�டைய �தா�த்தகின் �கி�ஸ்ததா�த்�தக் ��ட்டு,

உ�து அடியதா�தா�கிய �தாங்�ள் ��கு தூ��தசத்தகி�கிருந்து �ந்�ததாம்; அ�ரு�டைய �நீர்த்தகி�யயும்,

அ�ர் எ�கிப்தகி�� �சய்த யதா��யும்,

10 அ�ர் எஸ்��தா�கின் �தாஜதா�தா�கிய சநீ��தானும் அஸ்த��தாத்தகி�கிருந்த �தாசதா�கின் �தாஜதா�தா�கிய

ஓகும் என்�கிற �யதார்ததானுக்கு அப்புறத்தகி�கிருந்த எ��தா�கிய�கின் இ�ண்டு �தாஜதாக்�ளுக்கும் �சய்த

யதா��யும் ��ள்�கிப்�ட்�டைதாம்.

11 ஆ��யதால், எங்�ள் மூப்�ரும் எங்�ள் �தசத்துக்குடி��ளல்�தாரும் எங்��ள ��தாக்�கி: உங்�ள்

���ளகில் ��கிக்கு ஆ�தா�ம் எடுத்துக்��தாண்டு, அ�ர்�ளுக்கு எதகிர்��தாண்டு��தாய்,

அ�ர்�ளகிடைத்தகில் �தாங்�ள் உங்�ள் அடியதார், எங்��ளதா�டை உடைன்�டிக்�� �ண்ணை��ண்டும்

என்று �சதால்�ச்�சதான்�தார்�ள்.

12 உங்�ளகிடைத்தகில் �� �தாங்�ள் புறப்�டு�கிற அன்�ற, எங்�ள் ��கிப்�கி�யதாணைத்துக்கு இந்த

அப்�த்�தச் சுடைச்சுடை எங்�ள் �நீட்டி�கிருந்து எடுத்துக்��தாண்டு�ந்�ததாம்; இப்��தாழுது இ�ததா,

உ�ர்ந்து பூசணைம் பூத்தகிருக்�கிறது.

13 �தாங்�ள் இந்தத் தகி�தாட்சத் துருத்தகி��ள �கி�ப்பு��யகில் புதகிததாயகிருந்தது; ஆ�தாலும், இ�ததா,

�கி�கிந்து��தாயகிற்று; எங்�ள் �ஸ்தகி�ங்�ளும் �தாத�ட்�ச�ளும் ��டுந்தூ��தா� �கி�யதாணைத்தகி�தா��

��சதாய்ப்��தாயகிற்று என்றதார்�ள்.



14 அப்��தாழுது இஸ்����ர்: �ர்த்தரு�டைய �தாக்��க் ��ளதா�ல் அ�ர்�ளு�டைய

��தாஜ��ததார்த்தத்தகில் சகிறகிது �தாங்�கிக்��தாண்டைதார்�ள்.

15 �யதாசு�தா அ�ர்��ளதா�டை ச�தாததா�ம்�ண்ணைகி, அ�ர்��ள உயகி��தா�டை �தாப்�தாற்றும்

உடைன்�டிக்���ய அ�ர்��ளதா�டை �ண்ணைகி�தான்; அதற்�தா�ச் ச��யகின் �கி�புக்�ள் அ�ர்�ளுக்கு

ஆ�ணையகிட்டுக் ��தாடுத்ததார்�ள்.

16 அ�ர்��ளதா�டை உடைன்�டிக்���ண்ணைகி, மூன்று�தாள் �சன்ற�கின்பு, அ�ர்�ள் தங்�ள் அய�தார்

என்றும் தங்�ள் �டு�� குடியகிருக்�கிற�ர்�ள் என்றும் ��ள்�கிப்�ட்டைதார்�ள்.

17 இஸ்���ல் புத்தகி�ர் �கி�யதாணைம்�ண்ணு��யகில், மூன்றதாம்�தாளகில் அ�ர்�ள் �ட்டைணைங்�ளுக்கு

�ந்ததார்�ள்; அந்தப் �ட்டைணைங்�ள் �கி�கி�யதான், ���கி�தா, ���ய��தாத், �நீ�கியதாத்�யயதா�நீம்

என்����ள்.

18 ச��யகின் �கி�புக்�ள் அ�ர்�ளுக்கு இஸ்����கின் �த��தா�கிய �ர்த்தர்���கில்

ஆ�ணையகிட்டிருந்த�டியகி�தால், இஸ்���ல் புத்தகி�ர் அ�ர்��ளச் சங்�தா�ம்�ண்ணை�கில்��;

ஆ�தாலும் ச��யதார் எல்�தாரும் �கி�புக்�ள்��ல் முறுமுறுத்ததார்�ள்.

19 அப்��தாழுது ச�� �கி�புக்�ளும், ச��யதார் யதா���யும் ��தாக்�கி: �தாங்�ள் இஸ்����கின்

�த��தா�கிய �ர்த்தர்���கில் அ�ர்�ளுக்கு ஆ�ணையகிட்டுக் ��தாடுத்�ததாம்; ஆத�தால் அ�ர்��ள

�தாம் �ததாடைக் கூடைதாது.

20 �டுங்��தா�ம் �ம்��ல் ��தாத�டிக்கு, �தாம் அ�ர்�ளுக்கு இட்டை ஆ�ணையகி�கி�கித்தம் �தாம்

அ�ர்��ள உயகி��தா�டை ��த்து, அ�ர்�ளுக்கு ஒன்று �சய்��தாம்.

21 �கி�புக்�ளதா�கிய �தாங்�ள் அ�ர்�ளுக்குச் �சதான்��டி அ�ர்�ள் உயகி��தாடிருந்து, ச��யதார்

எல்�தாருக்கும் �கிறகு ��ட்டு�கிற�ர்�ளதா�வும், தண்ணைநீர் எடுக்�கிற�ர்�ளதா�வும் இருக்�க்�டை�ர்�ள்

என்று �கி�புக்�ள் அ�ர்��ளதா�டை �சதான்�தார்�ள்.

22 �கின்பு �யதாசு�தா அ�ர்��ள அ��ப்�கித்து: �நீங்�ள் எங்�ள் �டு�� குடியகிருக்கும்��தாது,

�தாங்�ள் உங்�ளுக்கு ��குதூ��தாயகிருக்�கிற�ர்�ள் என்று �சதால்�கி, எங்��ள �ஞ்சகித்தது என்�?

23 இப்��தாதும் �நீங்�ள் ச�கிக்�ப்�ட்டை�ர்�ள்; என் �த�னு�டைய ஆ�யத்துக்கு

�கிறகு��ட்டு�கிற�ர்�ளும், தண்ணைநீர் எடுக்�கிற�ர்�ளு�தா� �ணைகி�கி�டைக்�தா��தாயகிருப்�நீர்�ள்; இந்த

ஊ�கியம் உங்��ள�கிட்டு �நீங்��தாட்டைதாது என்றதான்.

24 அ�ர்�ள் �யதாசு�தாவுக்குப் �கி�தகியுத்த��தா�: �தசத்�த�யல்�தாம் உங்�ளுக்கு

ஒப்புக்��தாடுக்�வும், �தசத்தகின் குடி��ள�யல்�தாம் உங்�ளுக்கு முன்�தா� அ�கிக்�வும்

உம்மு�டைய �த��தா�கிய �ர்த்தர் த�து ததாச�தா�கிய ��தா�சக்குக் �ட்டை�ளயகிட்டைது உ�து

அடியதாருக்கு �கிச்சய�தா��� அறகி�கிக்�ப்�ட்டைதகி�தால், �தாங்�ள் எங்�ள் ஜநீ�ன்�கி�கித்தம்

உங்�ளுக்கு �கி�வும் �யந்து, இந்தக்�தா�கியத்�தச் �சய்�ததாம்.

25 இப்��தாதும் இ�ததா, உ�து ��யகி�கிருக்�கி�றதாம். உம்மு�டைய �தார்��க்கு �ன்��யும்

தநீ��யு�தாய்த் �ததான்று�கிற�டி எங்�ளுக்குச் �சய்யும் என்றதார்�ள்.

26 அப்�டி�ய �யதாசு�தா அ�ர்�ளுக்குச் �சய்து, இஸ்���ல் புத்தகி�ர் அ�ர்��ளக்

��தான்று��தாடைதாத�டிக்கு, அ�ர்��ள இ�ர்�ள் ��க்குத் தப்பு�கித்ததான்.

27 இந்�தாள்�ட்டும் இருக்�கிற�டி�ய, அந்�தாளகில் அ�ர்��ளச் ச��க்கும், �ர்த்தர்

�த�கிந்து��தாள்ளும் இடைத்தகி�கிருக்கும் அ�ரு�டைய ��கி�நீடைத்துக்கும் �கிறகு

��ட்டு�கிற�ர்�ளதா�வும் தண்ணைநீர் எடுக்�கிற�ர்�ளதா�வு�தாக்�கி�தான். 
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��தாசு�தா ஆயகி�யப் �கிடித்து, சங்�தா�ம்�ண்ணைகி, எ�கி��தாவுக்கும் அதகின் �தாஜதாவுக்கும் �சய்த�டி,

ஆயகிக்கும் அதகின் �தாஜதாவுக்கும் �சய்த�தயும், �கி�கி�யதா�கின் குடி�ள் இஸ்�����தா�டை

ச�தாததா�ம்�ண்ணைகி அ�ர்�ளுக்குள் �தாச�தாயகிருக்�கிற�தயும், எருச���கின் �தாஜதா�தா�கிய

அ�ததா�கி�ச�தக் ��ள்�கிப்�ட்டை��தாது,



2 �கி�கி�யதான் �தாஜததா�கி �ட்டைணைங்�ளகில் ஒன்�றப்��தால் ���கிய �ட்டைணைமும்,

ஆயகி�யப்�தார்க்�கிலும் ���கிது�தாயகிருந்த�டியகி�தாலும், அதகின் �னுஷ��ல்�தாரும்

��சதா�கி�ளதாயகிருந்த�டியகி�தாலும், �கி�வும் �யந்ததார்�ள்.

3 ஆ��யதால் எருச���கின் �தாஜதா�தா�கிய அ�ததா�கி�ச�தக் எ�கி��தா�கின் �தாஜதா�தா�கிய

ஓ�தாமுக்கும், யர்மூத்தகின் �தாஜதா�தா�கிய �நீ�தாமுக்கும், �தா�நீசகின் �தாஜதா�தா�கிய யப்�கியதாவுக்கும்,

எக்��தா�கின் �தாஜதா�தா�கிய �த�நீருக்கும் ஆள் அனுப்�கி:

4 �தாங்�ள் �கி�கி�யதா��ச் சங்��கிக்கும்�டி, �நீங்�ள் என்�கிடைத்தகில் �ந்து, எ�க்குத்

து�ணை�சய்யுங்�ள்; அ�ர்�ள் �யதாசு�தா��தாடும் இஸ்���ல் புத்தகி���தாடும்

ச�தாததா�ம்�ண்ணைகி�தார்�ள் என்று �சதால்�கி அனுப்�கி�தான்.

5 அப்�டி�ய எருச���கின் �தாஜதா, எ�கி��தா�கின் �தாஜதா, யர்மூத்தகின் �தாஜதா, �தா�நீசகின் �தாஜதா,

எக்��தா�கின் �தாஜதா என்�கிற எ��தா�கிய�கின் ஐந்து �தாஜதாக்�ளும் கூடிக்��தாண்டு, அ�ர்�ளும்

அ�ர்�ளு�டைய எல்�தாச்�ச���ளும் ��தாய், �கி�கி�யதானுக்கு முன்�தா�ப் �தாளய�கிறங்�கி,

அதகின்��ல் யுத்தம்�ண்ணைகி�தார்�ள்.

6 அப்��தாழுது �கி�கி�யதா�கின் �னுஷர் �கில்�தா�கி�கிருக்�கிற �தாளயத்துக்கு �யதாசு�தா�கி�கிடைத்தகில்

ஆளனுப்�கி: உ�து அடியதா��க் ���கிடைதா�ல், சநீக்�கி��தாய் எங்�ளகிடைத்தகில் �ந்து, எங்��ள

இ�ட்சகித்து, எங்�ளுக்குத் து�ணை �சய்யும்; �ர்�தங்�ளகி�� குடியகிருக்�கிற எ��தா�கிய�கின்

�தாஜதாக்��ளல்�தாரும் எங்�ளுக்கு �கி��தாத�தா�க் கூடி�தார்�ள் என்று �சதால்�ச் �சதான்�தார்�ள்.

7 உடை�� �யதாசு�தாவும் அ���தா�டைகூடைச் ச�� யுத்த�னுஷரும் ச�� ��தாக்�கி��சதா�கி�ளும்

�கில்�தா�கி�கிருந்து ��தா�தார்�ள்.

8 �ர்த்தர் �யதாசு�தா�� ��தாக்�கி: அ�ர்�ளுக்குப் �யப்�டைதாயதா�; உன் ���ளகில் அ�ர்��ள

ஒப்புக்��தாடுத்�தன்; அ�ர்�ளகில் ஒரு�ரும் உ�க்கு முன்�தா� �கிற்�தகில்�� என்றதார்.

9 �யதாசு�தா �கில்�தா�கி�கிருந்து இ�தாமுழுதும் �டைந்து, தகிடீ��ன்று அ�ர்�ள்��ல் �ந்து�கிட்டைதான்.

10 �ர்த்த��தா அ�ர்��ள இஸ்���லுக்கு முன்�தா�க் ��ங்�ப்�ண்ணைகி�தார்; ஆ��யதால்

அ�ர்��ளக் �கி�கி�யதா�கி�� ��தா சங்�தா��தா� �டைங்�டித்து, ��த்�ததா��தானுக்குப் ��தா�கிற

��கியகி�� து�த்தகி, அ�சக்�தா�ட்டும் �க்��ததா�ட்டும் முறகிய அடித்ததார்�ள்.

11 அ�ர்�ள் ��த்�ததா��தா�கி�கிருந்து, இறங்கு�கிற ��கியகி�� இஸ்���லுக்கு முன்�தா�

ஓடிப்��தா��யகில், அ�சக்�தா�ட்டும் ஓடு�கிற அ�ர்�ள்��ல் �ர்த்தர் �தா�த்தகி�கிருந்து ���கிய

�ற்��ள �கி�ப்�ண்ணைகி�தார், அ�ர்�ள் �சத்ததார்�ள்; இஸ்���ல் புத்தகி�ர் �ட்டையத்ததால்

��தான்ற�ர்��ளப் �தார்க்�கிலும் �ல்���யகி�தால் �சத்த�ர்�ள் அதகி��தாயகிருந்ததார்�ள்.

12 �ர்த்தர் எ��தா�கிய�� இஸ்���ல் புத்தகி�ருக்கு முன்�தா� ஒப்புக்��தாடுக்�கிற அந்�தாளகி��,

�யதாசு�தா �ர்த்த�� ��தாக்�கிப் ��சகி, �கின்பு இஸ்����கின் �ண்�ளுக்கு முன்�தா�: சூ�கிய��, �நீ

�கி�கி�யதான்��லும், சந்தகி���, �நீ ஆய��தான் �ள்ளத்ததாக்�கிலும், த�கித்து�கில்லுங்�ள் என்றதான்.

13 அப்��தாழுது ஜ�ங்�ள் தங்�ள் சத்துருக்�ளுக்கு �நீதகி�யச் ச�கிக்�ட்டு�ட்டும் சூ�கியன் த�கித்தது,

சந்தகி�னும் �கின்றது; இது யதா�ச�கின் புஸ்த�த்தகில் எழுதகியகிருக்��கில்��யதா; அப்�டி�ய சூ�கியன்

அஸ்த�கிக்�த் தநீ�கி�கிக்�தா�ல், ஏறக்கு�றய ஒரு��ல்முழுதும் �டு�தா�த்தகில் �கின்றது.

14 இப்�டிக் �ர்த்தர் ஒரு ��கிதனு�டைய �சதால்��ட்டை அந்�தா�ள�யதாத்த�தாள் அதற்கு

முன்னு�கில்�� அதற்குப்�கின்னு�கில்��; �ர்த்தர் இஸ்���லுக்�தா� யுத்தம்�ண்ணைகி�தார்.

15 �கின்பு �யதாசு�தா இஸ்���ல் அ��த்�ததாடுங்கூடைக் �கில்�தா�கி�கிருக்�கிற �தாளயத்துக்குத்

தகிரும்�கி�தான்.

16 அந்த ஐந்து �தாஜதாக்�ளும் ஓடிப்��தாய், �க்��ததா�கி�கிருக்�கிற ஒரு ���கியகில்

ஒளகித்துக்��தாண்டைதார்�ள்.

17 ஐந்து �தாஜதாக்�ளும் �க்��ததா�கி�கிருக்�கிற ஒரு ���கியகில் ஒளகித்தகிருந்து அ�ப்�ட்டைதார்�ள் என்று

�யதாசு�தாவுக்கு அறகி�கிக்�ப்�ட்டைது.

18 அப்��தாழுது �யதாசு�தா: ���கிய �ற்��ளக் ���கியகின் �தாயகி�� பு�ட்டி, அவ்�கிடைத்தகில்

அ�ர்��ளக் �தா�ல்�தாக்� �னுஷ�� ��யுங்�ள்.



19 �நீங்��ளதா �கில்�தா�ல், உங்�ள் சத்துருக்��ளத் து�த்தகி, அ�ர்�ளு�டைய �கின்��டை��ள

��ட்டிப்��தாடுங்�ள்; அ�ர்��ளத் தங்�ள் �ட்டைணைங்�ளகி�� �கி���சகிக்���தாட்டைதாதகிருங்�ள்;

உங்�ள் �த��தா�கிய �ர்த்தர் அ�ர்��ள உங்�ள் ��யகில் ஒப்புக்��தாடுத்ததார் என்றதான்.

20 �யதாசு�தாவும் இஸ்���ல் புத்தகி�ரும் அ�ர்��ள ��தா ���கிய சங்�தா��தாய் அ�ர்�ள்

அ�கியு�ளவும் சங்��கித்ததார்�ள்; அ�ர்�ளகில் �நீதகியதா��ர்�ள் அ�ணைதா� �ட்டைணைங்�ளுக்குள்

புகுந்ததார்�ள்.

21 ஜ�ங்��ளல்�தாரும் சு��தாய் �க்��ததா�கி�கிருக்�கிற �தாளயத்தகி��, �யதாசு�தா�கி�கிடைத்தகிற்குத்

தகிரும்�கி�ந்ததார்�ள்; இஸ்���ல் புத்தகி�ருக்கு �கி��தாத�தா� ஒரு�னும் தன் �தா��

அ�சக்��கில்��.

22 அப்��தாழுது �யதாசு�தா: ���கியகின் �தா�யத்தகிறந்து, அந்த ஐந்து �தாஜதாக்��ளயும் அந்தக்

���கியகி�கிருந்து என்�கிடைத்தகில் ��ளகி�ய ��தாண்டு�தாருங்�ள் என்றதான்.

23 அ�ர்�ள் அப்�டி�ய �சய்து, எருச���கின் �தாஜதாவும், எ�கி��தா�கின் �தாஜதாவும், யர்மூத்தகின்

�தாஜதாவும், �தா�நீசகின் �தாஜதாவும், எக்��தா�கின் �தாஜதாவு�தா�கிய அந்த ஐந்து �தாஜதாக்��ளயும் அந்தக்

���கியகி�கிருந்து அ��கிடைத்தகிற்கு ��ளகி�ய ��தாண்டு�ந்ததார்�ள்.

24 அ�ர்��ள �யதாசு�தா�கி�கிடைத்தகிற்குக் ��தாண்டு�ந்த��தாது, �யதாசு�தா இஸ்���ல்

�னுஷ���யல்�தாம் அ��ப்�கித்து, தன்��தா�டைகூடை �ந்த யுத்த�னுஷ�கின் அதகி�தகி��ள ��தாக்�கி:

�நீங்�ள் �கிட்டை�ந்து, உங்�ள் �தால்��ள இந்த �தாஜதாக்�ளு�டைய �ழுத்து�ளகின்��ல் ��யுங்�ள்

என்றதான்; அ�ர்�ள் �கிட்டை �ந்து, தங்�ள் �தால்��ள அ�ர்�ள் �ழுத்து�ளகின்��ல் ��த்ததார்�ள்.

25 அப்��தாழுது �யதாசு�தா அ�ர்��ள ��தாக்�கி: �நீங்�ள் �யப்�டைதா�லும் ��ங்�தா�லும் ��த்துத்

தகிடை��ததாயகிருங்�ள்; �நீங்�ள் யுத்தம்�ண்ணும் உங்�ள் சத்துருக்�ளுக்��ல்�தாம் �ர்த்தர் இப்�டி�ய

�சய்�தார் என்றதான்.

26 அதற்குப்�கின்பு �யதாசு�தா அ�ர்��ள ��ட்டிக்��தான்று, ஐந்து ��ங்�ளகி��

தூக்�கிப்��தாட்டைதான்; சதாயங்�தா��ட்டும் ��ங்�ளகில் �ததாங்�கி�தார்�ள்.

27 சூ�கியன் அஸ்த�கிக்�கிற���ளயகி��, �யதாசு�தா அ�ர்��ள ��ங்�ளகி�கிருந்து இறக்�க்

�ட்டை�ளயகிட்டைதான். அ�ர்�ள் ஒளகித்துக்��தாண்டிருந்த ���கியகி�� அ�ர்��ளப் ��தாட்டு;

இந்�தாள்���க்கும் இருக்�கிற�டி ���கிய �ற்��ள ���கியகின் �தாயகி�� அ�டைத்ததார்�ள்.

28 அந்�தாளகி�� �யதாசு�தா �க்��ததா��ப்�கிடித்து, அ�தப்�ட்டையக் �ருக்�கி�தால் அ�கித்து, அதகின்

�தாஜதா��யும் அதகிலுள்ள �னுஷ�தா�கிய ச�� ��ஜநீ�ன்��ளயும், ஒரு���யும் �நீதகியதா�

��க்�தா�ல், சங்�தா�ம்�ண்ணைகி, எ�கி��தா�கின் �தாஜதாவுக்குச் �சய்தது��தா�, �க்��ததா�கின்

�தாஜதாவுக்கும் �சய்ததான்.

29 �க்��ததா�கி�கிருந்து �யதாசு�தா இஸ்����ர் அ�����தாடுங்கூடை �கிப்�தாவுக்குப் புறப்�ட்டு,

�கிப்�தா�கின்��ல் யுத்தம்�ண்ணைகி�தான்.

30 �ர்த்தர் அ�தயும் அதகின் �தாஜதா��யும் இஸ்����கின் ��யகில் ஒப்புக்��தாடுத்ததார்; அ�தயும்

அதகிலுள்ள ச�� ��ஜநீ�ன்��ளயும், ஒரு���யும் அதகி�� �நீதகியதா� ��க்�தா�ல்,

�ட்டையக்�ருக்�கி�தால் அ�கித்து, எ�கி��தா�கின் �தாஜதாவுக்குச் �சய்தது��தா�, அதகின் �தாஜதாவுக்கும்

�சய்ததான்.

31 �கிப்�தா�கி�கிருந்து �யதாசு�தா இஸ்���ல் அ��த்�ததாடுங்கூடை �தா�நீசுக்குப் புறப்�ட்டு, அதற்கு

எதகி�� �தாளயம் இறங்�கி, அதகின்��ல் யுத்தம்�ண்ணைகி�தான்.

32 �ர்த்தர் �தா�நீ�ச இஸ்����கின் ��யகில் ஒப்புக்��தாடுத்ததார்; அ�த இ�ண்டைதாம் �தாளகி��

�கிடித்து, �கிப்�தாவுக்குச் �சய்தது��தா�, அ�தயும் அதகிலுள்ள எல்�தா ��ஜநீ�ன்��ளயும்

�ட்டையக்�ருக்�கி�தால் அ�கித்ததான்.

33 அப்��தாழுது ���ச�கின் �தாஜதா�தா�கிய ஓ�தாம் �தா�நீசுக்குத் து�ணை�சய்யும்�டி �ந்ததான்;

�யதாசு�தா அ���யும் அ�ன் ஜ�த்�தயும் ஒரு�னும் �நீதகியதாயகி�தாத�டி, ��ட்டிப்��தாட்டைதான்.

34 �தா�நீசகி�கிருந்து �யதாசு�தாவும் இஸ்����ர் அ���ரும் எக்��தானுக்குப் புறப்�ட்டு, அதற்கு

எதகி�� �தாளய�கிறங்�கி, அதகின்��ல் யுத்தம்�ண்ணைகி,



35 அ�த அந்�தாளகி�� �கிடித்து, அ�தப் �ட்டையக்�ருக்�கி�தால் அ�கித்ததார்�ள். �தா�நீசுக்குச்

�சய்தது��தா�, அதகிலுள்ள ச�� ��ஜநீ�ன்��ளயும் அந்�தாளகி��ததா�� சங்�தா�ம்�ண்ணைகி�தான்.

36 �கின்பு எக்��தா�கி�கிருந்து �யதாசு�தாவும் இஸ்����ர் அ���ரு�தாய் எ�கி��தானுக்குப்

புறப்�ட்டு, அதகின்��ல் யுத்தம்�ண்ணைகி,

37 அ�தப் �கிடித்து, எக்��தானுக்குச் �சய்தது��தா�, அ�தயும் அதகின் �தாஜதா��யும் அதற்கு

அடுத்த எல்�தாப்�ட்டைணைங்��ளயும் அதகிலுள்ள ச�� ��ஜநீ�ன்��ளயும், ஒரு���யும் �நீதகியதா�

��க்�தா�ல் �ட்டையக்�ருக்�கி�தால் அ�கித்ததார்�ள்; அ�தயும் அதகிலுள்ள ச�� ��ஜநீ�ன்��ளயும்

சங்�தா�ம்�ண்ணைகி�தான்.

38 �கின்பு �யதாசு�தா இஸ்����ர் அ�����தாடுங்கூடைத் �த�நீருக்குத் தகிரும்�கிப்��தாய், அதகின்��ல்

யுத்தம்�ண்ணைகி,

39 அ�தயும் அதகின் �தாஜதா��யும் அ�தச் �சர்ந்த எல்�தாப் �ட்டைணைங்��ளயும் �கிடித்ததான்;

அ����ளப் �ட்டையக்�ருக்�கி�தால் அ�கித்து, அதகிலுள்ள ��ஜநீ�ன்��ள�யல்�தாம், ஒரு���யும்

�நீதகியதா� ��க்�தா�ல், சங்�தா�ம்�ண்ணைகி�தார்�ள்; எ�கி��தானுக்கும் �கிப்�தாவுக்கும் அ���ளகின்

�தாஜதாவுக்கும் �சய்தது��தா�த் �த�நீருக்கும் அதகின் �தாஜதாவுக்கும் �சய்ததான்.

40 இப்�டி�ய �யதாசு�தா ���த்�தசம் அ��த்�தயும் �தன்�தசத்�தயும் ச�பூ�கி�யயும்

�நீர்ப்�தாய்ச்ச�தா� இடைங்��ளயும் அ���ளகின் எல்�தா �தாஜதாக்��ளயும், ஒரு���யும் �நீதகியதா�

��க்�தா�ல் அ�கித்து, இஸ்����கின் �த��தா�கிய �ர்த்தர் �ட்டை�ளயகிட்டை�டி�ய, சு�தாசமுள்ள

எல்�தா�ற்�றயும் சங்�தா�ம்�ண்ணைகி,

41 �தா�தஸ்�ர்��யதாது�க்�கிக் �தாத்சதா�ட்டும் இருக்�கிற�தயும் �கி�கி�யதான்�ட்டும் இருக்�கிற

��தா�சன் �தசம் அ��த்�தயும் அ�கித்ததான்.

42 அந்த �தாஜதாக்�ள் எல்�தா��யும் அ�ர்�ள் �தசத்�தயும் �யதாசு�தா ஒரு�கிக்�ப் �கிடித்ததான்;

இஸ்����கின் �த��தா�கிய �ர்த்தர் இஸ்���லுக்�தா� யுத்தம்�ண்ணைகி�தார்.

43 �கின்பு �யதாசு�தா இஸ்������த்�ததாடும்கூடைக் �கில்�தா�கி�கிருக்�கிற �தாளயத்துக்குத்

தகிரும்�கி�தான். 
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ஆத்�சதா�கின் �தாஜதா�தா�கிய யதா�நீன் அ�தக் ��ள்�கிப்�ட்டை��தாது, அ�ன் �தா�ததா�கின்

�தாஜதா�தா�கிய �யதா�தா�கிடைத்தகிற்கும், சகிம்��தா�கின் �தாஜதா�கிடைத்துக்கும், அக்சதா�கின் �தாஜதா�கிடைத்தகிற்கும்,

2 �டைக்��யகிருக்�கிற ����ளகிலும் �கின்���த்துக்குத் �தற்��யகிருக்�கிற �தாட்டுப்புறத்தகிலும்

ச�பூ�கியகிலும் ��ற்கு எல்��யதா�கிய �ததா�கிலும் இருக்�கிற �தாஜதாக்�ளகிடைத்தகிற்கும்,

3 �கி�க்��யும் ��ற்��யு�கிருக்�கிற �தா�தா�கிய�கிடைத்தகிற்கும், ����ளகி�கிருக்�கிற எ��தா�கியர், ஏத்தகியர்,

���கிசகியர், எபூசகிய�கிடைத்தகிற்கும், எர்��தான் ���யகின் அடியகி�� �கிஸ்�தா சநீ��யகி�கிருக்�கிற

ஏ�கிய�கிடைத்தகிற்கும் ஆள் அனுப்�கி�தான்.

4 அ�ர்�ள் �டைற்��� �ணை��ப்��தால் ஏ�தாள�தா� தகி�ண்டை ஜ��தா�கிய தங்�ளு�டைய எல்�தாச்

�ச����ளதாடும், ��தா ஏ�தாள�தா� குதகி����ளதாடும் இ�தங்��ளதாடும்கூடைப் புறப்�ட்டைதார்�ள்.

5 இந்த �தாஜதாக்��ளல்�தாரும் கூடி, இஸ்�����தா�டை யுத்தம்�ண்ணை�ந்து, ����தாம் என்�கிற

ஏ�கியண்�டையகி�� ஏ��தாய்ப் �தாளய�கிறங்�கி�தார்�ள்.

6 அப்��தாழுது �ர்த்தர் �யதாசு�தா�� ��தாக்�கி: அ�ர்�ளுக்குப் �யப்�டைதாயதா�, �தா�ள

இந்���த்தகி�� �தான் அ�ர்��ள�யல்�தாம் இஸ்���லுக்கு முன்�தா� ��ட்டுண்டை�ர்�ளதா�

ஒப்புக்��தாடுப்��ன்; �நீ அ�ர்�ள் குதகி���ளகின் குதகி�தால் ��ம்பு��ள அறுத்து, அ�ர்�ள்

இ�தங்��ள அக்�கி�கியதால் சுட்�டை�கிக்�க்�டை�தாய் என்றதார்.

7 �யதாசு�தாவும் அ���தா�டைகூடை யுத்த ஜ�ங்�ள் அ���ரும், தகிடீ��ன்று ����தாம்

ஏ�கியண்�டையகி�கிருக்�கிற அ�ர்�ளகிடைத்தகில் �ந்து, அ�ர்�ள்��ல் �கிழுந்ததார்�ள்.

8 �ர்த்தர் அ�ர்��ள இஸ்����கின் ��யகில் ஒப்புக்��தாடுத்ததார்; அ�ர்��ள முறகிய அடித்து,



���கிய சநீ�ததான்�ட்டும் �கிஸ்���தாத்�தாயநீ�ட்டும், �கி�க்��யகிருக்�கிற �கிஸ்�� �ள்ளத்ததாக்கு�ட்டும்

து�த்தகி, அ�ர்�ளகில் ஒரு�ரும் �நீதகியதாயகி�தாத�டி, அ�ர்��ள ��ட்டிப்��தாட்டைதார்�ள்.

9 �யதாசு�தா �ர்த்தர் த�க்குச் �சதான்��டி அ�ர்�ளுக்குச் �சய்து, அ�ர்�ள் குதகி���ளகின்

குதகி�தால் ��ம்பு��ள அறுத்து, அ�ர்�ள் இ�தங்��ள அக்�கி�கியதால் சுட்�டை�கித்ததான்.

10 அக்�தா�த்தகி�� �யதாசு�தா தகிரும்�கி, ஆத்�சதா��ப்�கிடித்து, அதகின் �தாஜதா��ப் �ட்டையத்தகி�தால்

��ட்டிப்��தாட்டைதான்; ஆத்�சதார் முன்�� அந்த �தாஜ்யங்�ளுக்��ல்�தாம் த����யதா�

�ட்டைணை�தாயகிருந்தது.

11 அதகி�கிருந்த ��ஜநீ�ன்��ள�யல்�தாம் �ட்டையக்�ருக்�கி�தால் ��ட்டி, சங்�தா�ம்�ண்ணைகி�தார்�ள்;

சு�தாசமுள்ளது ஒன்றும் �நீதகியதா�தகில்��; ஆத்�சதா���யதா அக்�கி�கியதால் சுட்�டை�கித்ததான்.

12 அந்த �தாஜதாக்�ளு�டைய எல்�தாப்�ட்டைணைங்��ளயும் அ���ளு�டைய எல்�தா �தாஜதாக்��ளயும்

�யதாசு�தா �கிடித்து, �ட்டையக்�ருக்�கி�தால் ��ட்டி, �ர்த்தரு�டைய ததாச�தா�கிய ��தா�ச

�ட்டை�ளயகிட்டை�டி, அ�ர்��ளச் சங்�தா�ம்�ண்ணைகி�தான்.

13 ஆ�தாலும் தங்�ள் அ�ணைகிப்��தா�டை இருந்த �ட்டைணைங்��ள�யல்�தாம் இஸ்����ர்

சுட்�டை�கித்துப்��தாடைதா�ல் ��த்ததார்�ள்; ஆத்�சதா���தாத்தகி�ம் �யதாசு�தா சுட்�டை�கித்துப்��தாட்டைதான்.

14 அந்தப் �ட்டைணைங்�ளகிலுள்ள �கிரு�ஜநீ�ன்��ளயும் �ற்றக்��தாள்�ளப் ��தாருள்��ளயும்

இஸ்���ல் புத்தகி�ர் தங்�ளுக்��ன்று எடுத்துக்��தாண்டைதார்�ள்; ஆ�தாலும் எல்�தா �னுஷ��யும்

அ�கித்துத் தநீரு�ட்டும் அ�ர்��ளப் �ட்டையக்�ருக்�கி�தால் ��ட்டிப்��தாட்டைதார்�ள்; சு�தாசமுள்ள

ஒன்�றயும் அ�ர்�ள் �நீதகியதா� ��க்��கில்��.

15 �ர்த்தர் த�து ததாச�தா�கிய ��தா�சக்கு எப்�டிக் �ட்டை�ளயகிட்டிருந்ததா��தா, அப்�டி�ய ��தா�ச

�யதாசு�தாவுக்குக் �ட்டை�ளயகிட்டிருந்ததான்; அப்�டி�ய �யதாசு�தா �சய்ததான்; அ�ன், �ர்த்தர்

��தா�சக்குக் �ட்டை�ளயகிட்டைதகில் ஒன்�றயும் �சய்யதா�ல் �கிடை�கில்��.

16 இந்தப்�கி��தா��தா� �யதாசு�தா �சயநீருக்கு ஏறகிப்��தா�கிற ஆ�தாக் ���து�க்�கி �நீ���தா�கின்

�ள்ளத்ததாக்�கில் எர்��தான் ���யடியகில் இருக்�கிற �தா�தால் �தாத்�ட்டுமுள்ள அந்த

முழுத்�தச�தா�கிய �����ளயும், �தன்�தசம் யதா��யும், ��தா�சன் �தசத்�தயும், ச��தா�

பூ�கி�யயும், �தாட்டுப்புறத்�தயும், இஸ்����கின் �����ளயும் அதகின் ச�பூ�கி�யயும்

�கிடித்துக்��தாண்டு,

17 அ���ளகின் �தாஜதாக்��ள�யல்�தாம் �கிடித்து, அ�ர்��ள ��ட்டிக் ��தான்று��தாட்டைதான்.

18 �யதாசு�தா ��டு�தாளதாய் அந்த �தாஜதாக்��ளல்�தா��தாடும் யுத்தம்�ண்ணைகி�தான்.

19 �கி�கி�யதா�கின் குடி�ளதா�கிய ஏ�கிய��த்த�கி�, ஒரு �ட்டைணைமும் இஸ்���ல் புத்தகி���தா�டை

ச�தாததா�ம் �ண்ணை�கில்��; �ற்�றல்�தாப் �ட்டைணைங்��ளயும் யுத்தம்�ண்ணைகிப் �கிடித்ததார்�ள்.

20 யுத்தம்�ண்ணை இஸ்���லுக்கு எதகி�தா��ரும்�டிக்கு, அ�ர்�ளு�டைய இருதயம் �டி��தா�தும்,

இப்�டி�ய அ�ர்�ள்���கில் இ�க்�ம் உண்டைதா�தா�ல், �ர்த்தர் ��தா�சக்குக் �ட்டை�ளயகிட்டை�டி,

அ�ர்��ள அ�கித்துச் சங்�தா�ம்�ண்ணைகி�தும் �ர்த்த�தால் �ந்த �தா�கிய�தாயகிருந்தது.

21 அக்�தா�த்தகி�� �யதாசு�தா ��தாய், ���த்�தச�தா�கிய எ�கி��தா�கிலும் �த�நீ�கிலும் ஆ�தா�கிலும்

யூததா�கின் ச�� ����ளகிலும் இஸ்����கின் ச�� ����ளகிலும் இருந்த ஏ�தாக்�கிய��

�கிக்�கி��ம்�ண்ணைகி அ�ர்��ள அ�ர்�ள் �ட்டைணைங்��ளதாடும்கூடைச் சங்��கித்ததான்.

22 இஸ்���ல் புத்தகி��கின் �தசத்தகில் ஏ�தாக்�கியர் ஒரு�ரும் �நீதகியதா� ��க்�ப்�டை�கில்��;

�தாசதா�கிலும் �தாத்தகிலும் அஸ்�ததாத்தகிலும் �தாத்தகி�ம் சகி�ர் �நீதகியதாயகிருந்ததார்�ள்.

23 அப்�டி�ய �யதாசு�தா, �ர்த்தர் ��தா�சயகி�கிடைத்தகில் �சதான்��டி�யல்�தாம் �தச���த்�தயும்

�கிடித்து, அ�த இஸ்����ருக்கு, அ�ர்�ள் ��தாத்தகி�ங்�ளு�டைய �ங்கு�ளகின்�டி�ய, சுதந்த��தா�க்

��தாடுத்ததான்; யுத்தம் ஓய்ந்ததகி�தால் �தசம் அ��த�தாயகிருந்தது. 
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��தார்ததானுக்கு அப்புறத்தகில் சூ�கியன் உதய�தா�கிற தகி�சயகி�� அர்��தான் ஆறு து�க்�கி

எர்��தான் ����ட்டும், �கி�க்�� ச�பூ�கி எல்��யகி��ல்�தாமுள்ள �தாஜதாக்��ள இஸ்���ல்

புத்தகி�ர் முறகிய அடித்து, அ�ர்�ளு�டைய �தசங்��ளயும் சுதந்த�கித்துக்��தாண்டைதார்�ள்.

2 அந்த �தாஜதாக்�ளகில், எஸ்��தா�கின் குடியகிருந்த எ��தா�கிய�கின் �தாஜதா�தா�கிய சநீ��தான், அர்��தான்

ஆற்றங்���யகி�கிருக்�கிற ஆ��தா��ர் �ததாடைங்�கி ஆற்றகின் �டு��யமும் �தாதகிக்

�நீ��யதாத்துமுட்�டை அம்��தான் புத்தகி��கின் எல்��யதா� யதா��தாக்கு ஆறு�ட்டுமுள்ள

�தசத்�தயும்,

3 ச��தா� ��ளகிது�க்�கிக் �கி�க்��யகிருக்�கிற �கின்���த் �டைல்�ட்டும் ��த்�யசகி��தாத் ��கியதாய்க்

�கி�க்��யகிருக்�கிற ச��தா� ��ளகியகின் �டை�தா�கிய உப்புக்�டைல்�ட்டும் இருக்�கிற�தசத்�தயும்

�தற்�� அஸ்�ததாத் �கிஸ்�தாவுக்குத் ததாழ்�தாயகிருக்�கிற �தசத்�தயும் ஆண்டைதான்.

4 இ�தாட்சத�கில் �நீதகியதா� �தாசதா�கின் �தாஜதா�தா�கிய ஓ�கின் எல்���யயும்

சுதந்த�கித்துக்��தாண்டைதார்�ள்; அ�ன் அஸ்த��தாத்தகிலும் எத்��யகிலும் �தாசம்�ண்ணைகி,

5 எர்��தான் ����யயும் சல்�தா��யும், ��சூ�கியர், �தா�தாத்தகியர் எல்���ட்டும் எஸ்��தா�கின்

�தாஜதா�தா�கிய சநீ��தா�கின் எல்��யதாயகிருந்த �தாதகிக் �நீ��யதாத்�ட்டும் இருக்கும் �தா�தான்

அ��த்�தயும் ஆண்டைதான்.

6 அ�ர்��ளக் �ர்த்த�கின் ததாச�தா�கிய ��தா�சயும் இஸ்���ல் புத்தகி�ரும் முறகிய அடித்ததார்�ள்;

அத்�தசத்�தக் �ர்த்த�கின் ததாச�தா�கிய ��தா�ச ரூ��கியருக்கும் �தாத்தகியருக்கும் ��தா�சயகின்

�தாதகிக்��தாத்தகி�த்துக்கும் சுதந்த��தா�க் ��தாடுத்ததான்.

7 �யதார்ததானுக்கு இப்புறத்தகி�� ��ற்�� �நீ���தா�கின் �ள்ளத்ததாக்�கிலுள்ள

�தா�தால்�தாத்முதற்��தாண்டு �சயநீருக்கு ஏறகிப்��தா�கிற ஆ�தாக்����ட்டும், ����ளகிலும்

�ள்ளத்ததாக்கு�ளகிலும் ச�பூ�கியகிலும் ����ளுக்�டுத்த புறங்�ளகிலும் ��தாந்த�த்தகிலும் �தற்குத்

�தசத்தகிலும் இருக்�கிறதும்,

8 �யதாசு�தா இஸ்���ல் ��தாத்தகி�ங்�ளுக்குச் சுதந்த��தா�ப் �ங்�கிட்டைது�தா� ஏத்தகியர், எ��தா�கியர்,

�தா�தா�கியர், ���கிசகியர், ஏ�கியர், எபூசகியர் என்��ர்�ளு�டைய �தசத்தகில் இருந்த�ர்�ளும்,

�யதாசு�தாவும் இஸ்���ல் புத்தகி�ரும் முறகிய அடித்த�ர்�ளு�தா� �தாஜதாக்�ள் யதா���கில்:

9 எ�கி��தா�கின் �தாஜதா ஒன்று, ��த்�தலுக்கு அரு�தா� ஆயகியகின் �தாஜதா ஒன்று,

10 எருச���கின் �தாஜதா ஒன்று, எ�கி��தா�கின் �தாஜதா ஒன்று,

11 யர்மூத்தகின் �தாஜதா ஒன்று, �தா�நீசகின் �தாஜதா ஒன்று,

12 எக்��தா�கின் �தாஜதா ஒன்று, ���ச�கின் �தாஜதா ஒன்று,

13 �த�நீ�கின் �தாஜதா ஒன்று, ���த�கின் �தாஜதா ஒன்று,

14 ஒர்�தா�கின் �தாஜதா ஒன்று, ஆ�தாதகின் �தாஜதா ஒன்று,

15 �கிப்�தா�கின் �தாஜதா ஒன்று, அதுல்�தா�கின் �தாஜதா ஒன்று,

16 �க்��ததா�கின் �தாஜதா ஒன்று, ��த்�த�கின் �தாஜதா ஒன்று,

17 தப்பு�தா�கின் �தாஜதா ஒன்று, எப்���கின் �தாஜதா ஒன்று,

18 ஆப்��க்�கின் �தாஜதா ஒன்று, �ச��தா�கின் �தாஜதா ஒன்று,

19 �தா�ததா�கின் �தாஜதா ஒன்று, ஆத்�சதா�கின் �தாஜதா ஒன்று,

20 சகிம்�சதான் ����தா�கின் �தாஜதா ஒன்று, அக்சதா�கின் �தாஜதா ஒன்று,

21 ததா�தா�கின் �தாஜதா ஒன்று, ���கி�ததா�கின் �தாஜதா ஒன்று,

22 ���தசகின் �தாஜதா ஒன்று, �ர்��லுக்�டுத்த �யதாக்�கியதா�கின் �தாஜதா ஒன்று,

23 �ததா�கின் ����யச் �சர்ந்த �ததா�கின் �தாஜதா ஒன்று, �கில்�தாலுக்�டுத்த ஜதாதகி�ளகின் �தாஜதா ஒன்று,

24 தகிர்சதா�கின் �தாஜதா ஒன்று, ஆ� இ�ர்��ளல்�தாரும் முப்�த்�ததாரு �தாஜதாக்�ள். 
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��தாசு�தா �யது�சன்று முதகிர்ந்த��தா���தாது, �ர்த்தர் அ��� ��தாக்�கி: �நீ �யது�சன்ற�னும்

முதகிர்ந்த�னு�தா�தாய்; சுதந்த�கித்துக்��தாள்ள��ண்டிய �தசம் இன்னும் ��தா

�கிஸ்ததா��தாயகிருக்�கிறது.

2 �நீதகியதாயகிருக்�கிற �தசம் எ���ய�கில், எ�கிப்துக்கு எதகி�தா� சநீ��தார் ஆறுது�க்�கிக்

�தா�தா�கிய��ச் �சர்ந்தததா� எண்ணைப்�டும் �டைக்��யகிருக்�கிற எக்��தா�கின் எல்���ட்டுமுள்ள

���கிஸ்த�கின் எல்�தா எல்���ளும், ��சூ�கிம் முழு�தும்,

3 �தாசதா, அஸ்�ததாத், அஸ்���தான், �தாத், எக்��தான் என்�கிற �ட்டைணைங்�ளகி�கிருக்�கிற

���கிஸ்தரு�டைய ஐந்து அதகி�தகி�ளகின் �தாடும், ஆ�கிய�கின் �தாடும்,

4 �தற்�� து�க்�கி ஆப்��க்�ட்டும் எ��தா�கியர் எல்�����க்கும் இருக்�கிற �தா�தா�கிய�கின் ச��

�தசமும், சநீ�ததா�கியருக்�டுத்த ��யதா�தா �தாடும்,

5 �கிப்�கிய�கின் �தாடும், சூ�கி�யதாதய�தாய்ப் புறத்தகில் எர்��தான் ���யடி�தா�த்தகில் இருக்�கிற

�தா�தால்�தாத் முதற்��தாண்டு ஆ�தாத்துக்குள் �கி���சகிக்கு�ட்டுமுள்ள �நீ���தான் முழு�தும்,

6 �நீ���தான் து�க்�கி �கிஸ்���தாத்�தாயநீம் �ட்டும் ����ளகில் குடியகிருக்�கிற யதா�ரு�டைய �தாடும்,

சநீ�ததா�கியரு�டைய எல்�தா �தாடும்ததா��. �தான் அ�ர்��ள இஸ்���ல் புத்தகி�ருக்கு முன்�தா�த்

து�த்து��ன்; �தான் உ�க்குக் �ட்டை�ளயகிட்டை�டி�ய, �நீ இஸ்���லுக்குச் சுதந்த��தா�ச்

சநீட்டு��ள�தாத்தகி�ம் ��தாட்டுத் �தசத்�தப் �ங்�கிடை��ண்டும்.

7 ஆத�தால் இந்தத் �தசத்�த ஒன்�து ��தாத்தகி�ங்�ளுக்கும், ��தா�சயகின் �தாதகிக்��தாத்தகி�த்துக்கும்

சுதந்த��தா�ப் �ங்�கிடு என்றதார்.

8 ��தா�சயகின் �தாதகிக்��தாத்தகி�த்ததாரும் ரூ��கியரும் �தாத்தகியரும் தங்�ள் சுதந்த�த்�த அ�டைந்து

தநீர்ந்தது; அ�தக் �ர்த்த�கின் ததாச�தா�கிய ��தா�ச �யதார்ததானுக்கு அப்புறத்தகில் �கி�க்��

அ�ர்�ளுக்குக் ��தாடுத்ததான்.

9 அர்��தான் ஆற்றங்���யகி�கிருக்�கிற ஆ��தா��ரும், �தகியகின் �த்தகியகி�கிருக்�கிற �ட்டைணைமும்

து�க்�கித் தநீ��தான்�ட்டு�கிருக்�கிற ��த�தா�கின் ச��தா� பூ�கியதா��யும்,

10 எஸ்��தா�கி�கிருந்து அம்��தான் புத்தகி��கின் எல்���ட்டும் ஆண்டை எ��தா�கிய�கின் �தாஜதா�தா�கிய

சநீ��தானுக்கு�கிய ச�� �ட்டைணைங்��ளயும்,

11 �நீ��யதாத்�தயும், ��சூ�கியர் �தா�தாத்தகியரு�டைய எல்��யகிலுள்ள �தாட்�டையும், எர்��தான் ���

முழு��தயும்,

12 அஸ்த��தாத்தகிலும் எத்��யகிலும் ஆண்டு, ��தா�ச முறகிய அடித்துத் து�த்தகி� இ�தாட்சத�கில்

�நீதகியதாயகிருந்த �தாசதா�கின் �தாஜதா�தா�கிய ஓகுக்குச் சல்�தா�ட்டு�கிருந்த �தாசதான் முழு��தயும்

அ�ர்�ளுக்குக் ��தாடுத்ததான்.

13 இஸ்���ல் புத்தகி���தா ��சூ�கிய��யும் �தா�தாத்தகிய��யும் து�த்தகி�கிடை�கில்��, ��சூ�கியரும்

�தா�தாத்தகியரும் இந்�தாள்���க்கும் இஸ்����கின் �டு�� குடியகிருக்�கிறதார்�ள்.

14 ���கிய�கின் ��தாத்தகி�த்துக்கு�தாத்தகி�ம் அ�ன் சுதந்த�ம் ��தாடுக்��கில்��; இஸ்����கின்

�த��தா�கிய �ர்த்தர் அ�ர்�ளுக்குச் �சதான்��டி�ய, அ�ரு�டைய த����கி��ள அ�ர்�ளு�டைய

சுதந்த�ம்.

15 ��தா�ச ரூ�ன் புத்தகி��கின் ��தாத்தகி�த்துக்கு அ�ர்�ளு�டைய �ம்சங்�ளுக்குத் தக்�ததா�ச்

சுதந்த�ம் ��தாடுத்ததான்.

16 அர்��தான் ஆற்றங்���யகி�கிருக்�கிற ஆ��தா��ரும், ஆற்றகின் �த்தகியகி�கிருக்�கிற �ட்டைணைம்

�ததாடைங்�கி ���த�தா���க்கும்முள்ள ச�பூ�கி முழு�தும்,

17 ச�பூ�கியகி�கிருக்�கிற எஸ்��தானும், அதகின் எல்�தாப்�ட்டைணைங்�ளு�தா�கிய தநீ��தான்,

�தா��தாத்�தா�தால், ��த்�தா�தால்���யதான்,

18 யதாக்சதா, ���த��தாத், ���தா�தாத்,

19 �நீ�கியதாத்ததாயநீம், சகிப்�தா, �ள்ளத்ததாக்�கின் ���யகிலுள்ள �ச��த்ச�தார்,

20 ��த்���யதார், அஸ்�ததாத்�கிஸ்�தா, ��த்�யசகி��தாத் முத�தா�



21 ச�பூ�கியகிலுள்ள எல்�தாப் �ட்டைணைங்�ளும், எஸ்��தா�கில் ஆண்டிருந்த சநீ��தான் என்னும்

எ��தா�கியரு�டைய �தாஜதா�கின் �தாஜ்யம் முழு�தும் அ�ர்�ள் எல்��க்குள்ளதாயகிற்று, அந்தச்

சநீ��தா��யும், �தசத்தகி�� குடியகிருந்து சநீ��தா�கின் அதகி�தகியதாயகிருந்த ஏ�கி, ��க்��ம், சூர், ஊர்,

���தா என்னும் �நீதகியதா�கின் �கி�புக்��ளயும் ��தா�ச ��ட்டிப்��தாட்டைதான்.

22 இஸ்���ல் புத்தகி�ர் ��ட்டி� �ற்ற�ர்��ளதாடுங் கூடை, ���யதா�கின் கு�தா��தா�கிய �தா�தாம்

என்னும் குறகி�சதால்லு�கிற���யும் �ட்டையத்தகி�தால் ��ட்டிப்��தாட்டைதார்�ள்.

23 அப்�டி�ய �யதார்ததானும் அதற்�டுத்ததும் ரூ�ன் புத்தகி��கின் எல்��யதாயகிற்று,

இந்தப்�ட்டைணைங்�ளும் இ���ளகின் �கி�தா�ங்�ளும் ரூ�ன் புத்தகி�ருக்கு, அ�ர்�ள் �ம்சங்�ளகின்�டி

�ந்த சுதந்த�ம்.

24 �தாத்புத்தகி��கின் ��தாத்தகி�த்துக்கு ��தா�ச அ�ர்�ள் �ம்சங்�ளுக்குத் தக்�ததா�க் ��தாடுத்தது

என்����கில்:

25 யதா�சரும், �நீ��யதாத்தகின் ச�� �ட்டைணைங்�ளும், ��தாவுக்கு எதகி�� இருக்�கிற

ஆ��தா��ர்�ட்டுமுள்ள அம்��தான் புத்தகி��கின் �தாதகித் �தசமும்,

26 எஸ்��தான் து�க்�கி �தா�தாத் �கிஸ்���ட்டும் ��த்�ததா�நீம் ���க்கும் இருக்�கிறதும், ���தாயநீம்

து�க்�கித் �த�நீ�கின் எல்���ட்டும் இருக்�கிறதும்,

27 எஸ்��தா�கின் �தாஜதா�தா�கிய சநீ��தானு�டைய �தாஜ்யத்தகின் �ற்றப்�ங்�தா�கிய �ள்ளத்ததாக்�கி�கிருக்�கிற

��த்ததா�தாமும், ��த்�கிம்�தாவும், சுக்��தாத்தும் சதாப்��தானும், �யதார்ததான்�ட்டும் இருக்�கிறதும், �கி�க்��

�யதார்ததா�கின் ����யதா��தாய்க் �கின்���த் �டை�கின் ��டையதாந்த��ட்டும் இருக்�கிறதும், அ�ர்�ள்

எல்��குள்ளதாயகிற்று.

28 இந்தப்�ட்டைணைங்�ளும் இ���ளகின் �கி�தா�ங்�ளும் �தாத் புத்தகி�ருக்கு, அ�ர்�ளு�டைய

�ம்சங்�ளகின்�டி �ந்த சுதந்த�ம்.

29 ��தா�ச புத்தகி��கின் �தாதகிக்��தாத்தகி�த்துக்கும் ��தா�ச அ�ர்�ள் �ம்சத்துக்குத் தக்�ததா�க்

��தாடுத்ததான்.

30 ���தாயநீம் து�க்�கி, �தாசதா�கின் �தாஜதா�தா�கிய ஓ�கின் முழு �தாஜ்ய�தாயகிருக்�கிற �தாசதான்

முழு�தும், �தாசதா�கிலுள்ள யதா�நீ�கின் ச�� ஊர்�ளு�தா� அறு�து �ட்டைணைங்�ள் அ�ர்�ள்

எல்��க்குள்ளதாயகிற்று.

31 �தாதகிக் �நீ��யதாத்�தயும், �தாசதா�கி�� அஸ்த��தாத், எத்��யகி என்னும் ஒரு �தாஜ்யத்தகின்

�ட்டைணைங்��ளயும், ��தா�சயகின் கு�தா��தா�கிய �தா�நீ�கின் புத்தகி�ர் �தாதகி��ருக்கு அ�ர்�ளகின்

�ம்சங்�ளகின்�டி�ய ��தாடுத்ததான்.

32 ��தா�ச �கி�க்�� எ�கி��தா�கின் அரு�� �யதார்ததானுக்கு அக்���யகி�கிருக்�கிற ��தா�தா�கின்

ச��தா� ��ளகி�ளகில் சுதந்த��தா�க் ��தாடுத்த���ள் இ����ள.

33 ���கி��தாத்தகி�த்தகிற்கு ��தா�ச சுதந்த�ம் ��தாடுக்��கில்��, இஸ்����கின் �த��தா�கிய �ர்த்தர்

அ�ர்�ளுக்குச் �சதால்�கியகிருக்�கிற�டி, அ��� அ�ர்�ளு�டைய சுதந்த�ம். 
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�தா�தான் �தசத்தகி�� இஸ்���ல் புத்தகி�ர் சுதந்த�கித்துக்��தாண்டை �தசங்��ள ஆசதா�கிய�தா�கிய

எ��யதாசதாரும், நூ�கின் கு�தா��தா�கிய �யதாசு�தாவும் இஸ்���ல் புத்தகி�ரு�டைய ��தாத்தகி�ப்

�கிததாக்�ளகின் த���ரும், �ர்த்தர் ��தா�ச�யக்��தாண்டு �ட்டை�ளயகிட்டை�டி சநீட்டுப்��தாட்டு,

2 ஒன்�த��க் ��தாத்தகி�ங்�ளுக்கும் சுதந்த��தா�ப் �ங்�கிட்டைதார்�ள்.

3 �ற்ற இ�ண்டை��க் ��தாத்தகி�ங்�ளுக்கும் ��தா�ச �யதார்ததானுக்கு அப்புறத்தகி�� சுதந்த�ம்

��தாடுத்தகிருந்ததான்; ���கியருக்கு�தாத்தகி�ம் அ�ர்�ள் �டு�� சுதந்த�ம் ��தாடுக்��கில்��.

4 ��தா�ச எப்�நீ�தாயநீம் என்னும் �யதா�சப்�கின் புத்தகி�ர் இ�ண்டு ��தாத்தகி�ங்�ளதா�தார்�ள்;

ஆத�தால் அ�ர்�ள் ���கியருக்குத் �தசத்தகி�� �ங்கு��தாடைதா�ல், குடியகிருக்கும்�டி

�ட்டைணைங்��ளயும், அ�ர்�ளு�டைய ஆடு�தாடு�ள் முத�தா� �சதாத்துக்�தா�



��ளகி�கி�ங்��ளயு�தாத்தகி�ம் அ�ர்�ளுக்குக் ��தாடுத்ததார்�ள்.

5 �ர்த்தர் ��தா�சக்குக் �ட்டை�ளயகிட்டை�டி இஸ்���ல் புத்தகி�ர் �சய்து, �தசத்�தப்

�ங்�கிட்டைதார்�ள்.

6 அப்��தாழுது யூததா�கின் புத்தகி�ர் �கில்�தா�கி�� �யதாசு�தா�கி�கிடைத்தகில் �ந்ததார்�ள்; ���தாசகிய�தா�

எப்புன்��யகின் கு�தா��தா�கிய �தா��ப் அ��� ��தாக்�கி: �தா�தஸ்�தார்��யதா�கி�� �ர்த்தர்

என்��க்குறகித்தும் உம்��க்குறகித்தும் �த�னு�டைய �னுஷ�தா�கிய ��தா�ச�யதா�டை �சதான்�

�தார்த்�த�ய �நீர் அறகி�நீர்.

7 �தசத்�த ��வு�தார்க்�க் �ர்த்த�கின் ததாச�தா�கிய ��தா�ச என்��க் �தா�தஸ்�தார்��யதா�கி�கிருந்து

அனுப்பு�கிற��தாது, எ�க்கு �தாற்�து �யததாயகிருந்தது; என் இருதயத்தகிலுள்ள�டி�ய அ�ருக்கு

�று�சய்தகி ��தாண்டு�ந்�தன்.

8 ஆ�தாலும் என்��தா�டைகூடை �ந்த என் ச��தாத�ர் ஜ�த்தகின் இருதயத்�தக்

���யப்�ண்ணைகி�தார்�ள்; �தா��தா என் �த��தா�கிய �ர்த்த�� உத்த��தாய்ப் �கின்�ற்றகி��ன்.

9 அந்�தாளகி�� ��தா�ச: �நீ என் �த��தா�கிய �ர்த்த�� உத்த��தாய்ப் �கின்�ற்றகி��டியதால், உன்

�தால் �கிதகித்த �தசம் உ�க்கும் உன்�கிள்�ள�ளுக்கும் என்�றக்கும் சுதந்த��தாயகிருக்�க்�டை�து

என்று �சதால்�கி ஆ�ணையகிட்டைதார்.

10 இப்��தாதும், இ�ததா, �ர்த்தர் �சதான்��டி�ய என்�� உயகி��தா�டை �தாத்ததார்; இஸ்����ர்

��தாந்த�த்தகில் சஞ்ச�கிக்��யகில், �ர்த்தர் அந்த �தார்த்�த�ய ��தா�ச�யதா�டை �சதால்�கி இப்��தாது

�தாற்�த்�தந்து �ருஷ�தாயகிற்று; இ�ததா, இன்று �தான் எண்�த்�தந்து �யதுள்ள�ன்.

11 ��தா�ச என்�� அனுப்பு�கிற �தாளகில், எ�க்கு இருந்த அந்தப் ���ன் இந்�தாள்���க்கும்

எ�க்கு இருக்�கிறது; யுத்தத்துக்குப் ��தாக்கும் ��த்து�தாயகிருக்�கிறதற்கு அப்��தாது எ�க்கு இருந்த

���ன் இப்��தாதும் எ�க்கு இருக்�கிறது.

12 ஆ��யதால் �ர்த்தர் அந்�தாளகி�� �சதான்� இந்த ����தாட்�டை எ�க்குத் ததாரும்; அங்��

ஏ�தாக்�கியரும், அ�ணைகிப்�தா� ���கிய �ட்டைணைங்�ளும் உண்�டைன்று �நீர் அந்�தாளகி��

��ள்�கிப்�ட்டீ��; �ர்த்தர் என்��தாடிருப்�தா�தா�தால், �ர்த்தர் �சதான்��டி, அ�ர்��ளத்

து�த்தகி�கிடு��ன் என்றதான்.

13 அப்��தாழுது �யதாசு�தா: எப்புன்��யகின் கு�தா��தா�கிய �தா���� ஆசநீர்�தகித்து, எ�கி��தா��

அ�னுக்குச் சுதந்த��தா�க் ��தாடுத்ததான்.

14 ஆத�தால் ��சகிய�தா� எப்புன்��யகின் கு�தா��தா�கிய �தா��ப் இஸ்����கின் �த��தா�கிய

�ர்த்த�� உத்த��தாய்ப் �கின்�ற்றகி��டியகி�தால், இந்�தாள்�ட்டும் இருக்�கிற�டி, எ�கி��தான்

அ�னுக்குச் சுதந்த��தாயகிற்று.

15 முன்�� எ�கி��தானுக்குக் �நீ�கியதாத் அர்�தா என்று ���கிருந்தது; அர்�தா என்��ன்

ஏ�தாக்�கியருக்குள்�ள ���கிய �னுஷ�தாயகிருந்ததான்; யுத்தம் ஓய்ந்ததகி�தால் �தசம்

அ��த�தாயகிருந்தது. 
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�ூததா புத்தகி��கின் ��தாத்தகி�த்தகிற்கு அ�ர்�ளு�டைய �ம்சங்�ளகின்�டி உண்டைதா�

�ங்கு�நீத�தா�து: ஏ�ததா�கின் எல்��க்கு அரு�தா� சநீன் ��தாந்த��� �தன்புறத்தகின்

��டை�யல்��.

2 �தன்புற�தா� அ�ர்�ளு�டைய எல்�� உப்புக்�டை�கின் ��டைசகியகில் �தற்கு மு��தாயகிருக்�கிற

மு��து�க்�கி,

3 �தன்புறத்தகி�கிருக்�கிற அக்�தா�நீ�கின் ��டு�ளுக்கும், அங்��யகிருந்து சநீனுக்கும் ��தாய்,

�தற்��யகிருக்�கிற �தா�தஸ்�ர்��யதாவுக்கு ஏறகி, எஸ்��தா��க் �டைந்து, ஆததாருக்கு ஏறகி,

�ர்க்�தா��ச் சுற்றகிப்��தாய்,

4 அஸ்��தானுக்கும், அங்��யகிருந்து எ�கிப்தகின் ஆற்றுக்கும் �சன்று, �டைல்�ட்டும் ��தாய் முடியும்;



இது�� உங்�ளுக்குத் �தன்புற�தா� எல்��யதாயகிருக்கும் என்றதான்.

5 �நீழ்ப்புற�தா� எல்��, �யதார்ததான் மு�த்து�தா��ட்டும் இருக்�கிற உப்புக்�டைல். �டைபுற�தா�

எல்��, �யதார்ததான் மு�த்து�தா��கிருக்�கிற �டை�கின் மு�� து�க்�கி,

6 ��த்எக்�தாவுக்கு ஏறகி, �டைக்��யகிருக்�கிற ��த்அ��தா��க் �டைந்து, ரூ��கின் கு�தா��தா�கிய

��தா��கின் �ல்லுக்கு ஏறகிப்��தாய்,

7 அப்புறம் ஆ��தார் �ள்ளத்ததாக்�� �கிட்டுத் �த�நீருக்கு ஏறகி, �டைக்�� ஆற்றகின் �தன்புற�தா�

அதும்�நீ�கின் ��ட்டுக்கு முன்�தா� இருக்�கிற �கில்�தாலுக்கு ���தா�வும், அங்��யகிருந்து

என்�ச��சகின் தண்ணைநீ�கிடைத்துக்கும் ��தாய், ��தா��ல் என்னும் �கிணைற்றுக்குச் �சன்று,

8 அப்புறம் எபூசகியர் குடியகிருக்�கிற எருச��முக்குத் �தன்புற�தாய் இன்��தாமு�டைய கு�தா��கின்

�ள்ளத்ததாக்��க் �டைந்து, �டைக்��யகிருக்�கிற இ�தாட்சதரு�டைய �ள்ளத்ததாக்�கின் ��டைசகியகில்

��ற்�தா� இன்��தாம் �ள்ளத்ததாக்�கின் முன்�கிருக்�கிற ���யகின் சகி���ட்டும் ஏறகிப்��தாய்,

9 அந்த ���யகின் சகி��த்தகி�கிருந்து ��ப்�ததா�தா�கின் �நீரூற்றுக்குப் ��தாய், எப்����தான் ���யகின்

�ட்டைணைங்�ளுக்குச் �சன்று, �நீ�கியதாத்�யயதா�நீ�தா�கிய �தா�தாவுக்குப் ��தாய்,

10 �தா�தா�கி�கிருந்து ��ற்�� �சயநீர் ���க்குத் தகிரும்�கி, �டைக்��யகிருக்�கிற ��ச��தா�தா�கிய

�யயதா�நீம் ���க்குப் �க்��தாய்ப் ��தாய், ��த்ஷகி��சுக்கு இறங்�கி, தகிம்�தாவுக்குப் ��தாய்,

11 அப்புறம் �டைக்��யகிருக்�கிற எக்��தானுக்குப் �க்��தாய்ச் �சன்று, சகிக்��தானுக்கு ஓடி,

�தா�தா����யக்�டைந்து, யதாப்�கி�யலுக்குச் �சன்று, �டை�கி�� முடியும்.

12 ��ற்புற�தா� எல்��, ���கிய சமுத்தகி���; இது யூததா புத்தகி�ருக்கு அ�ர்�ளு�டைய

�ம்சங்�ளகின்�டி சுற்றகிலு�கிருக்கும் எல்��.

13 எப்புன்��யகின் கு�தா��தா�கிய �தா��புக்கு, �யதாசு�தா, �ர்த்தர் த�க்குக் �ட்டை�ளயகிட்டை�டி,

ஏ�தாக்�கின் த�ப்��தா�கிய அர்�தா�கின் �ட்டைணை�தா� எ�கி��தா��, யூததா புத்தகி��கின் �டு�� ,

�ங்�தா�க் ��தாடுத்ததான்.

14 அங்��யகிருந்த �சசதாய், அ�நீ�தான், தல்�தாய் என்னும் ஏ�தாக்�கின் மூன்று கு�தா���யும் �தா��ப்

து�த்தகி�கிட்டு,

15 அங்��யகிருந்து �த�நீ�கின் குடி�ளகிடைத்தகிற்குப் ��தா�தான்; முற்�தா�த்தகி�� �த�நீ�கின் ��ர்

�நீ�கியதாத்�சப்��ர்.

16 �நீ�கியதாத்�சப்����ச் சங்�தா�ம்�ண்ணைகிப்�கிடிக்�கிற�னுக்கு, என் கு�தா�த்தகியதா�கிய அக்சதா�ள

�கி�தா�ம்�ண்ணைகிக்��தாடுப்��ன் என்று �தா��ப் �சதான்�தான்.

17 அப்��தாழுது �தா���கின் ச��தாத��தா�கிய ���தாசகின் ��ன் ஒத்�கி�யல் அ�தப் �கிடித்ததான்;

ஆ��யதால் தன் கு�தா�த்தகி அக்சதா�ள அ�னுக்கு �கி�தா�ம்�ண்ணைகிக்��தாடுத்ததான்.

18 அ�ன் புறப்�டு��யகில், என் த�ப்��கிடைத்தகில் ஒரு �யல்��ளகி�யக் ��ட்���ண்டும் என்று

அ��கிடைத்தகில் உத்த�வு ��ற்றுக்��தாண்டு, �ழு�தயகின்���கிருந்து இறங்�கி�தாள். �தா��ப் �தார்த்து:

உ�க்கு என்���ண்டும் என்றதான்.

19 அப்��தாழுது அ�ள்: எ�க்கு ஒரு ஆசநீர்�தாதம் த���ண்டும்; எ�க்கு �றட்சகியதா� �கி�த்�தத்

தந்தநீர்; �நீர்ப்�தாச்ச�தா� �கி�த்�தயும் எ�க்குத் த���ண்டும் என்றதாள்; அப்��தாழுது அ�ளுக்கு

��ற்புறத்தகிலும் �நீழ்ப்புறத்தகிலும் �நீர்ப்�தாச்ச�தா� �கி�ங்��ளக் ��தாடுத்ததான்.

20 யூததா புத்தகி�ருக்கு அ�ர்�ளு�டைய �ம்சங்�ளகின்�டி உண்டைதா� சுதந்த�ம் என்���ன்றதால்:

21 ��டையதாந்த�த் �தன்புற�தா� ஏ�ததா�கின் எல்��க்கு ���தாய், யூததா புத்தகி��கின் ��தாத்தகி�த்தகிற்குக்

�கி�டைத்த �ட்டைணைங்�ளதா��: �ப்�ச�யல், ஏ�தர், யதாகூர்,

22 �நீ�தா, தகி��தா�தா, அததாததா,

23 ���தஸ், ஆத்�சதார், இத்�தான்,

24 சநீப், �த��ம், ��யதா��தாத்,

25 ஆத்�சதார், அததாத்ததா, �நீ�கி�யதாத், எஸ்��தான் என்னும் ஆத்�சதார்,

26 ஆ�தாம், �ச�தா, ��தா�தாததா,

27 ஆத்சதார்�ததா, எஸ்��தான், ��த்�தா��த்,



28 ஆத்சதார்��தால், ���யர்�ச�தா, �கிஸ்�யதாத்யதா,

29 �தா�தா, ஈயகிம், ஆத்�சம்,

30 எல்�ததா�தாத், ��சநீல், ஒர்�தா,

31 சகிக்�தாக், �த்�ன்�தா, சன்சன்�தா,

32 ���தா�யதாத், சகில்�நீம், ஆயகின், �கிம்��தான் என்����ள்; எல்�தாப்�ட்டைணைங்�ளும்

அ���ளு�டைய �கி�தா�ங்�ளுமுட்�டை இரு�த்�ததான்�து.

33 �ள்ளத்ததாக்கு �தாட்டில் எஸ்ததா��ல், �சதா�கியதா, அஷ்�தா,

34 ச��தா�தா, என்�ன்�நீம், தப்பு�தா, எ�தாம்,

35 யர்மூத், அதுல்�தாம், �சதாக்��தா, அ�சக்�தா,

36 சதா�தாயநீம், அதகித்ததாயநீம், ���த�தா, ���த��தாத்ததாயநீம்; இந்தப்�ட்டைணைங்�ளும் அ���ளு�டைய

�கி�தா�ங்�ளுமுட்�டைப் �தகி�தான்கு,

37 �ச�தான், அததாஷதா, �கிக்தல்�தாத்,

38 தகி�கியதான், �கிஸ்��, �யதாக்�த�யல்,

39 �தா�நீஸ், ��தாஸ்�தாத், எக்��தான்,

40 �தா��தான், ���தாம், �கித்�நீஷ்,

41 ���த��தாத், ��த்டைதா��தான், �தா��தா, �க்��ததா; இந்தப்�ட்டைணைங்�ளும் அ���ளு�டைய

�கி�தா�ங்�ளுமுட்�டைப் �தகி�தாறு.

42 �கிப்�தா, எத்�தர், ஆஷதான்,

43 இப்ததா, அஸ்�தா, ��த்சநீப்,

44 ���கி�தா, அக்சநீப், ���ஷதா; இந்தப்�ட்டைணைங்�ளும் அ���ளு�டைய �கி�தா�ங்�ளுமுட்�டை

ஒன்�து.

45 எக்��தானும் அதகின் ��ளகி�கி�ங்�ளும் �கி�தா�ங்�ளும்,

46 எக்��தான் து�க்�கிச் சமுத்தகி�ம்�ட்டும், அஸ்�ததாத்தகின் புறத்தகி�கிருக்�கிற ச�� ஊர்�ளும்,

அ���ளகின் �கி�தா�ங்�ளும்,

47 அஸ்�ததாத்தும், அதகின் ��ளகி�கி�ங்�ளும் �கி�தா�ங்�ளும், �தாசதாவும் எ�கிப்தகின் �தகி�ட்டு�கிருக்�கிற

அதகின் ��ளகி�கி�ங்�ளும் �கி�தா�ங்�ளு��; ���கிய சமுத்தகி��� எல்��.

48 ����ளகில், சதா�நீர், யதாத்தநீர், �சதாக்��தா,

49 தன்�தா, �த�நீர் என்�ப்�ட்டை �நீ�கியதாத்சன்�தா,

50 ஆ�தாப், எஸ்�த��தா, ஆ�நீம்,

51 ��தா�சன், ஓ��தான்,�கி��தா; இந்தப்�ட்டைணைங்�ளும் அ���ளு�டைய �கி�தா�ங்�ளுமுட்�டை

�தகி��தான்று.

52 அ�தாப், தூ�தா, எஷகியதான்,

53 யதானூம், ��த்தப்பு�தா, ஆப்��க்�தா,

54 உம்ததா, எ�கி��தா�தா�கிய �நீ�கியதாத் அர்�தா, சநீ�யதார்; இந்தப்�ட்டைணைங்�ளும் அ���ளு�டைய

�கி�தா�ங்�ளுமுட்�டை ஒன்�து.

55 �தா��தான், �ர்��ல், சநீப், யுத்ததா,

56 �யஸ்��யல், �யதாக்�தயதாம், ச��தா�தா,

57 �தாயகின், �கி�கியதா, தகிம்�தா; இந்தப் �ட்டைணைங்�ளும் அ���ளு�டைய �கி�தா�ங்�ளுமுட்�டைப் �த்து.

58 அல்கூல், ��த்சூர், ���ததார்,

59 ��தா�தாத், ��ததா��தாத், எல்�த��தான்; இந்தப் �ட்டைணைங்�ளும் அ���ளு�டைய

�கி�தா�ங்�ளுமுட்�டை ஆறு.

60 �நீ�கியதாத்�யயதா�நீ�தா�கிய �நீ�கியதாத் �தா�தால், ��தா; இந்தப் �ட்டைணைங்�ளும் அ���ளு�டைய

�கி�தா�ங்�ளுமுட்�டை இ�ண்டு.



61 ��தாந்த�த்தகில், ��த்-அ��தா, �கித்தநீன், �சக்�தாக்�தா,

62 �கிப்சதான், உப்புப்�ட்டைணைம், என்��தகி; இந்தப்�ட்டைணைங்�ளும் அ���ளு�டைய

�கி�தா�ங்�ளுமுட்�டை ஆறு.

63 எருச���கி�� குடியகிருந்த எபூசகிய�� யூததா புத்தகி�ர் து�த்தகி�கிடைக் கூடைதா�ற்��தாயகிற்று;

ஆ��யதால் இந்�தாள்�ட்டும் எபூசகியர் யூததா புத்தகி���தா�டை எருச���கி�� குடியகிருக்�கிறதார்�ள். 

அ�தி�யோரம் 16

��தா�சப்�கின் புத்தகி�ருக்கு �கிழுந்த சநீட்டி�தால் அ�ப்�ட்டை �ங்கு�நீத�தா�து: எ�கி��தா�கின்

அரு�� இருக்�கிற �யதார்ததா�கி�கிருந்து, �யதார்ததானுக்குக் �கி�க்�தா� தண்ணைநீருக்குப் ��தாய், எ�கி��தா

து�க்�கிப் ��த்�த�கின் ����ள் �ட்டுமுள்ள ��தாந்த� ��கியதா�வும் �சன்று,

2 ��த்�த�கி�கிருந்து லுூசுக்குப்��தாய், அர்�நீயகினு�டைய எல்��யதா�கிய அத்��தாத்�தக் �டைந்து,

3 ��ற்�� யப்��த்தகிய�கின் எல்��க்கும் ததாழ்�தா� ��த்�ததா��தான் �தா�சர் என்னும்

எல்���ள்�ட்டும் இறங்�கி, சமுத்தகி�ம்���க்கும்��தாய் முடியும்.

4 இ�த �யதா�சப்�கின் புத்தகி��தா�கிய ��தா�சயும் எப்�நீ�தாயநீமும் சுதந்த�கித்ததார்�ள்.

5 எப்�நீ�தாயநீம் புத்தகி�ருக்கு அ�ர்�ளு�டைய �ம்சங்�ளகின்�டி உண்டைதா� சுதந்த�த்தகினு�டைய

�கி�க்கு எல்��, அத��தாத் அததார் து�க்�கி, ���தா� ��த்�ததா��தான்�ட்டும் ��தா�கிறது.

6 ��ற்கு எல்�� �கிக்��த்ததாத்தகிற்கு �டைக்�தா�ச் �சன்று, �கி�க்�� ததா�தாத் சநீ��தாவுக்குத் தகிரும்�கி,

அ�த ய��தா�தாவுக்குக் �கி�க்�தா�க் �டைந்து,

7 ய��தா�தா�கி�கிருந்து அத��தாத்தகிற்கும் ���தாத்தகிற்கும் இறங்�கி, எ�கி��தா�கின் அரு�� �ந்து,

�யதார்ததானுக்குச் �சல்லும்.

8 தப்பு�தா�கி�கிருந்து ��ற்கு எல்��, �தா�தா�தகிக்குப் ��தாய், சமுத்தகி�த்தகி�� முடியும்; இது

எப்�கி�தாயநீம் புத்தகி��கின் ��தாத்தகி�த்தகிற்கு அ�ர்�ள் �ம்சங்�ளகின்�டி உண்டைதா� சுதந்த�ம்,

9 �கின்னும் எப்�கி�தாயநீம் புத்தகி�ருக்குப் �கி�த்தகி�ய��தாய்க் ��தாடுக்�ப்�ட்டை �ட்டைணைங்�ளும்

அ���ளகின் �கி�தா�ங்�ளு��ல்�தாம் ��தா�ச புத்தகி�ரு�டைய சுதந்த�த்தகின் �டு�� இருக்�கிறது.

10 அ�ர்�ள் �தா�ச�கி�� குடியகிருந்த �தா�தா�கிய��த் து�த்தகி�கிடை�கில்��; ஆ��யதால் �தா�தா�கியர்,

இந்�தாள்�ட்டும் இருக்�கிற�டி, எப்�கி�தாயநீ�ருக்குள்�ள குடியகிருந்து, �குதகி�ட்டு�கிற�ர்�ளதாய்ச்

�ச�கிக்�கிறதார்�ள். 

அ�தி�யோரம் 17

ம�தா�ச ��தாத்தகி�த்தகிற்கும் �ங்கு �கி�டைத்தது: அ�ன் �யதா�சப்புக்கு முதற்��றதா��ன்,

��தா�சயகின் மூத்தகு�தா�னும் �கி��யதாத்தகின் த�ப்�னு�தா� �தா�நீர் யுத்த�னுஷ�தா��டியகி�தால்,

�நீ��யதாத்தும் �தாசதானும் அ�னுக்குக் �கி�டைத்தது.

2 அ�கி�யச�கின் புத்தகி�ரும், ஏ��க்�கின் புத்தகி�ரும், அஸ்�கி�ய�கின் புத்தகி�ரும், �ச���கின்

புத்தகி�ரும், எப்���கின் புத்தகி�ரும், �ச�நீததா�கின் புத்தகி�ரு�தா� ��தா�சயகின் �ற்றக்கு�தா��கின்

புத்தகி��தா�கிய அ�கி�யச�கின் �ம்சங்�ளுக்குத்தக்� சுதந்த�ம் ��தாடுக்�ப்�ட்டைது. தங்�ள்

�ம்சங்�ளுக்குள்�ள அ�ர்��ள �யதா�சப்பு�டைய கு�தா��தா�கிய ��தா�சயகின்

ஆண்�கிள்�ள�ளதாயகிருந்ததார்�ள்.

3 ��தா�சயகின் கு�தா��தா�கிய �தா�நீருக்குப் �கிறந்த �கி��யதாத்தகின் கு�தா��தா�கிய எப்���கின் ��ன்

�ச��தாப்�கியதாத்துக்குக் கு�தா�த்தகி�ள் த�கி� கு�தா�ர் இல்��. அ�ன் கு�தா�த்தகி�ளகின் �தா�ங்�ள்,

�க்�தாள், ��தா�தாள், ஒக்�தாள், �கில்�தாள், தகிர்சதாள் என்����ள்.

4 அ�ர்�ள் ஆசதா�கிய�தா�கிய எ��யதாசதாருக்கும் நூ�கின் கு�தா��தா�கிய �யதாசு�தாவுக்கும்

�கி�புக்�ளுக்கும் முன்�தா�ச் �சர்ந்து�ந்து: எங்�ள் ச��தாத�ர் �டு�� எங்�ளுக்குச் சுதந்த�ம்



��தாடுக்கும்�டி �ர்த்தர் ��தா�சக்குக் �ட்டை�ளயகிட்டைதார் என்றதார்�ள்; ஆ��யதால் அ�ர்�ள்

த�ப்�னு�டைய ச��தாத��கின் �டு��, �ர்த்தரு�டைய �தாக்�கின்�டி, அ�ர்�ளுக்குச் சுதந்த�ம்

��தாடுத்ததான்..

5 �யதார்ததானுக்கு அப்புறத்தகி�� இருக்�கிற �நீ��யதாத், �தாசதான் என்னும் �தசங்��ளயல்�தா�ல்,

��தா�சக்குச் சநீட்டி�� �கிழுந்தது �த்துப் �ங்கு�ளதாம்.

6 ��தா�சயகின் கு�தா�த்தகி�ள் அ�ன் கு�தா�ருக்குள்�ள சுதந்த�ம் ��ற்றதார்�ள்; ��தா�சயகின்

�ற்றப் புத்தகி�ருக்குக் �நீ��யதாத் �தசம் �கி�டைத்தது.

7 ��தா�சயகின் எல்��, ஆ�சர் �ததாடைங்�கிச் சநீ���கின் முன்�கிருக்�கிற �கிக்��த்ததாவுக்கும்,

அங்��யகிருந்து ��துபுற�தாய் என்தப்பு�தா�கின் குடி�ளகிடைத்தகிற்கும் ��தா�கிறது.

8 தப்பு�தா�கின் �கி�ம் ��தா�சக்குக் �கி�டைத்தது; ��தா�சயகின் எல்���யதாடிருக்�கிற தப்பு�தா��தா,

எப்�கி�தாயநீம் புத்தகி��கின் �ம்ச�தாயகிற்று.

9 அப்புறம் அந்த எல்�� �தா�தா என்னும் ஆற்றுக்குப் ��தாய், ஆற்றுக்குத் �தற்�தா�

இறங்கு�கிறது; ��தா�சயகின் �ட்டைணைங்�ளகின் �டு�� இருக்�கிற அவ்�கிடைத்துப் �ட்டைணைங்�ள்

எப்�நீ�தாயநீமு�டைய���ள்; ��தா�சயகின் எல்�� ஆற்றுக்கு �டைக்��யகிருந்து சமுத்தகி�த்துக்குப்

��தாய் முடியும்.

10 �தன்�தாடு எப்�கி�தாயநீமு�டையது; �டை�தாடு ��தா�சயகினு�டையது; சமுத்தகி�ம் அதகின் எல்��; அது

�டைக்�� ஆ�ச��யும் �கி�க்�� இசக்�தா��யும் �ததாடு�கிறது.

11 இசக்�தா�கிலும் ஆ�ச�கிலு�கிருக்�கிற மூன்று �தாடு�ளதா�கிய ��த்�சயதானும் அதகின் ஊர்�ளும்,

இப்��யதாமும் அதகின் ஊர்�ளும், �ததா�கின் குடி�ளும் அதகின் ஊர்�ளும் எந்�ததா�கின் குடி�ளும்

அதகின் ஊர்�ளும், ததா�தா�கின் குடி�ளும் அதகின் ஊர்�ளும், ���கி�ததா�கின் குடி�ளும் அதகின்

ஊர்�ளும் ��தா�சயகினு�டைய���ள்.

12 ��தா�சயகின் புத்தகி�ர் அந்தப் �ட்டைணைங்�ளகின் குடி��ளத் து�த்தகி�கிடைக் கூடைதா�ற்��தாயகிற்று;

�தா�தா�கியர் அந்தச் சநீ��யகி��ததா�� குடியகிருக்���ண்டு��ன்று இருந்ததார்�ள்.

13 இஸ்���ல் புத்தகி�ர் ��த்த��தாதும் �தா�தா�கிய�� முற்றகிலும் து�த்தகி�கிடைதா�ல், அ�ர்��ளப்

�குதகி�ட்டு�கிற�ர்�ளதாக்�கிக்��தாண்டைதார்�ள்.

14 �யதா�சப்�கின் புத்தகி�ர் �யதாசு�தா�� ��தாக்�கி: �ர்த்தர் எங்��ள இது���க்கும்

ஆசநீர்�தகித்து�ந்ததகி�தால், �தாங்�ள் ஜ�ம்��ருத்த�ர்�ளதாயகிருக்�கி�றதாம்; �நீர் எங்�ளுக்குச்

சுதந்த��தா� ஒ�� �நீதத்�தயும் ஒ�� �ங்��யும் ��தாடுத்தது என்� என்று ��ட்டைதார்�ள்.

15 அதற்கு �யதாசு�தா: �நீங்�ள் ஜ�ம்��ருத்த�ர்�ளதாயும், எப்�கி�தாயநீம் ����ள் உங்�ளுக்கு

��ருக்��தாயு�கிருந்ததால், ���கிசகியர் ��ப்�தாயநீ�கியர் குடியகிருக்�கிற �தாட்டுத் �தசத்துக்குப் ��தாய்

உங்�ளுக்கு இடைம் உண்டைதாக்�கிக்��தாள்ளுங்�ள் என்றதான்.

16 அதற்கு �யதா�சப்�கின் புத்தகி�ர்: ����ள் எங்�ளுக்குப் ��தாததாது; �ள்ளத்ததாக்கு

�தாட்டி�கிருக்�கிற ��த்�சயதா�கிலும், அதகின் ஊர்�ளகிலும், �யஸ்��யல் �ள்ளத்ததாக்�கிலும்

குடியகிருக்�கிற எல்�தாக் �தா�தா�கிய�கிடைத்தகிலும் இருப்பு�தங்�ள் உண்டு என்றதார்�ள்.

17 �யதாசு�தா �யதா�சப்பு �ம்சத்ததா�தா�கிய எப்�கி�தாயநீ�கிய��யும் ��தா�சய��யும் ��தாக்�கி: �நீங்�ள்

ஜ�ம்��ருத்த�ர்�ள், உங்�ளுக்கு ��தா ��தாக்�கி��மும் உண்டு, ஒரு �ங்கு�தாத்தகி�ம் அல்�,

���த்�தசமும் உங்�ளு�டையததாகும்.

18 அது �தாடைதா��டியகி�தா��, அ�த ��ட்டித் தகிருத்துங்�ள், அப்��தாழுது அதகின்

��டையதாந்த��ட்டும் உங்�ளு�டையததாயகிருக்கும்; �தா�தா�கியருக்கு இருப்பு �தங்�ள் இருந்ததாலும்,

அ�ர்�ள் ��த்த�ர்�ளதாயகிருந்ததாலும், �நீங்�ள் அ�ர்��ளத் து�த்தகி�கிடு�நீர்�ள் என்றதான். 
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இஸ்���ல் புத்தகி��கின் ச���யல்�தாம் சநீ��தா�கி�� கூடி, அங்�� ஆச�கிப்புக் கூடைதா�த்�த

�கிறுத்தகி�தார்�ள். �தசம் அ�ர்�ள் �ச�தாயகிற்று.

2 இஸ்���ல் புத்தகி��கில் தங்�ள் சுதந்த�த்�த இன்னும் �ங்�கிட்டுக்��தாள்ளதாத ஏழு ��தாத்தகி�ங்�ள்

இருந்தது.

3 ஆ��யதால் �யதாசு�தா இஸ்���ல் புத்தகி��� ��தாக்�கி: உங்�ள் �கிததாக்�ளகின் �த��தா�கிய �ர்த்தர்

உங்�ளுக்குக் ��தாடுத்த �தசத்�தச் சுதந்த�கித்துக்��தாள்ளப்��தா�கிறதற்கு, �நீங்�ள் எந்த�ட்டும்

அசதகியதாயகிருப்�நீர்�ள்.

4 ��தாத்தகி�த்தகிற்கு மும்மூன்று �னுஷ��த் �த�கிந்து��தாள்ளுங்�ள்; அ�ர்�ள் எழுந்து புறப்�ட்டு,

�தசத்தகி�� சுற்றகித்தகி�கிந்து அ�தத் தங்�ள் சுதந்த�த்துக்குத் தக்�ததா� �கி���தாய் எழுதகி,

என்�கிடைத்தகில் ��தாண்டு�ரும்�டி அ�ர்��ள அனுப்பு��ன்.

5 அ�த ஏழு �ங்�தா�ப் ��கி�க்�டை�ர்�ள்; யூததா �ம்சத்ததார் �தற்��யகிருக்�கிற தங்�ள்

எல்��யகிலும், �யதா�சப்பு �ம்சத்ததார் �டைக்��யகிருக்�கிற தங்�ள் எல்��யகிலும்

�கி��த்தகிருக்�ட்டும்.

6 �நீங்�ள் �தசத்�த ஏழு �ங்�தா� �கி��கித்து எழுதகி, இங்�� என்�கிடைத்தகில் ��தாண்டு�தாருங்�ள்;

அப்��தாழுது இவ்�கிடைத்தகி�� �ம்மு�டைய �த��தா�கிய �ர்த்தரு�டைய சந்�கிதகியகில் உங்�ளுக்�தா�ச்

சநீட்டுப்��தாடு��ன்.

7 ���கியருக்கு உங்�ள் �டு�� �ங்�கில்��; �ர்த்தரு�டைய ஆசதா�கியப்�ட்டை�� அ�ர்�ள்

சுதந்த�ம்; �தாத்தும் ரூ�னும் ��தா�சயகின் �தாதகிக்��தாத்தகி�மும் �யதார்ததானுக்கு அப்புறத்தகி��

�கி�க்�� �ர்த்த�கின் ததாச�தா�கிய ��தா�ச தங்�ளுக்குக் ��தாடுத்த தங்�ள் சுதந்த�த்�த அ�டைந்து

தநீர்ந்தது என்றதான்.

8 அப்��தாழுது அந்த �னுஷர் எழுந்து புறப்�ட்டுப்��தா�தார்�ள்; �தசத்�தக்குறகித்து �கி��ம்

எழுதப்��தா�கிற�ர்��ள �யதாசு�தா ��தாக்�கி: �நீங்�ள் ��தாய், �தசத்தகி�� சுற்றகித்தகி�கிந்து, அதகின்

�கி��த்�த எழுதகி, என்�கிடைத்தகில் தகிரும்�கி�தாருங்�ள்; அப்��தாழுது இங்�� சநீ��தா�கி��

�ர்த்தரு�டைய சந்�கிதகியகில் உங்�ளுக்�தா�ச் சநீட்டுப்��தாடு��ன் என்று �சதான்�தான்.

9 அந்த �னுஷர் ��தாய், �தசம் எங்கும் அந்தந்தப் �ட்டைணைங்�ளகின்�டி�ய ஏழு �ங்�தா� ஒரு

புஸ்த�த்தகில் எழுதகிக்��தாண்டு, சநீ��தா�கி�� இருக்�கிற �தாளயத்தகி�� �யதாசு�தா�கி�கிடைத்தகில்

�ந்ததார்�ள்.

10 அப்��தாழுது �யதாசு�தா அ�ர்�ளுக்�தா�ச் சநீ��தா�கி�� �ர்த்தரு�டைய சந்�கிதகியகில்

சநீட்டுப்��தாட்டு, அங்�� இஸ்���ல் புத்தகி�ருக்குத் �தசத்�த அ�ர்�ள் �ங்கு�நீதப்�டி

�ங்�கிட்டைதான்.

11 ��ன்ய�நீன் புத்தகி�ருக்கு அ�ர்�ளு�டைய �ம்சங்�ளகின்�டி�ய அ�ர்�ளு�டைய

��தாத்தகி�த்துக்குச் சநீட்டு �கிழுந்தது; அ�ர்�ள் �ங்கு�நீதத்தகின் எல்��யதா�து யூததா புத்தகி�ருக்கும்

�யதா�சப்�கின் புத்தகி�ருக்கும் �டு�� இருந்தது.

12 அ�ர்�ளு�டைய �டை எல்��, �யதார்ததா�கி�கிருந்து �ந்து, எ�கி��தாவுக்கு �டை�க்��தாய்ச் �சன்று,

அப்புறம் ��ற்�� ���யகில் ஏறகி, ��த்ததா��ன் ��தாந்த�த்தகில் ��தாய் முடியும்.

13 அங்��யகிருந்து அந்த எல்��, ��த்�த�தா�கிய லுூசுக்கு �ந்து, லுூசுக்குத் �தன்�க்��தாய்ப்

��தாய், அத��தாத் அததாருக்குத் ததாழ்�தா� ��த்த��தானுக்குத் �தற்��யகிருக்�கிற ���யரு��

இறங்கும்.

14 அங்��யகிருந்து எல்�� ��ற்கு மூ��க்குப் ��த்த��தானுக்கு எதகி�� �தற்�தா� இருக்�கிற

���க்குத் �தன்புற�தாய்ப் ��தாய்த் தகிரும்�கி, �நீ�கியதாத்�தா�தால் என்�ப்�ட்டை யூததா புத்தகி��கின்

�ட்டைணை�தா�கிய �நீ�கியதாத்�யயதா�நீம் அரு�� ��தாய் முடியும்; இது ��ற்கு எல்��.

15 �தன் எல்�� �நீ�கியதாத்�யயதா�நீ�கின் முடி�கி�கிருக்�கிறது; அங்��யகிருந்து எல்�� ��ற்�� ��தாய்,

��ப்�ததா�தா�கின் �நீரூற்றகிற்குச் �சன்று,

16 அங்��யகிருந்து இ�தாட்சத�கின் �ள்ளத்ததாக்�கில் �டைக்��யகிருக்�கிற இன்��தாமு�டைய கு�தா��கின்

�ள்ளத்ததாக்குக்கு எதகி�தா� ���யடி�தா�த்தகிற்கு இறங்�கி, அப்புறம் �தற்�� எபூசகியருக்குப்



�க்��தா� இன்��தா�கின் �ள்ளத்ததாக்குக்கும், அங்��யகிருந்து என்��தா��லுக்கும் இறங்�கி�ந்து,

17 �டைக்�� ��தாய், என்�ச��சுக்கும், அங்��யகிருந்து, அதும்�நீம் ��ட்டுக்கு எதகி�தா�

���கி��தாத்தகிற்கும், அங்��யகிருந்து ரூ�ன் கு�தா��தா�கிய ��தா��கின் �ல்�கி�கிடைத்தகிற்கும்

இறங்�கி�ந்து,

18 அ��தாவுக்கு எதகி�தா� �டை�க்��தாய்ப்��தாய், அ�தா�தாவுக்கு இறங்கும்.

19 அப்புறம் அந்த எல்��, ��த்ஓக்�தாவுக்கு �டை�க்��தாய்ப்��தாய், �யதார்ததா�கின்

மு�த்து�தா�த்தகிற்குத் �தற்�தா� உப்புக்�டை�கின் �டைமு��யகி�� முடிந்து��தாம்; இது �தன் எல்��.

20 �கி�க்குப்புறத்தகின் எல்�� �யதார்ததா��; இது ��ன்ய�நீன் புத்தகி�ருக்கு அ�ர்�ளு�டைய

�ம்சங்�ளகின்�டி சுற்றகிலும் இருக்�கிற எல்���ளுக்�தா� சுதந்த�ம்.

21 ��ன்ய�நீன் புத்தகி��கின் ��தாத்தகி�த்தகிற்கு அ�ர்�ளு�டைய �ம்சங்�ளகின்�டி இருக்�கிற

�ட்டைணைங்�ளதா��: எ�கி��தா, ��த்ஓக்�தா, ��சநீஸ் �ள்ளத்ததாக்கு,

22 ��த்அ��தா, �ச��தாயநீம், ��த்�தல்,

23 ஆ�நீம், �தா�தா, ஓப்�தா,

24 ��ப்�தார்அ��தா�தாய், ஒப்�கி, �தா�தா என்னும் �ன்�கி�ண்டு �ட்டைணைங்�ளும் அ���ளகின்

�கி�தா�ங்�ளு��.

25 �கி�கி�யதான், �தா�தா, ����தாத்,

26 �கிஸ்��, ��ப்�கி�தா, ��தாத்சதா,

27 ��க்��ம், இர்���யல், ததா�தா�தா,

28 �ச�தா, எ��ப், எருச���தா�கிய எபூசகி, �நீ��யதாத், �நீ��யதாத் என்னும் �தகி�தான்கு

�ட்டைணைங்�ளும் அ���ளகின் �கி�தா�ங்�ளு��; ��ன்ய�நீன் புத்தகி�ருக்கு அ�ர்�ள்

�ம்சங்�ளகின்�டி இருக்�கிற சுதந்த�ம் இது��. 

அ�தி�யோரம் 19

இ�ண்டைதாம் சநீட்டு சகி�கி�யதானுக்கு �கிழுந்தது; சகி�கி�யதான் புத்தகி��கின் ��தாத்தகி�த்தகிற்கு அ�ர்�ள்

�ம்சங்�ளகின்�டி �கி�டைத்த சுதந்த�ம், யூததா புத்தகி�ரு�டைய சுதந்த�த்தகின் �டு�� இருக்�கிறது.

2 அ�ர்�ளுக்குச் சுதந்த��தா�க் �கி�டைத்த �ட்டைணைங்�ளதா��: ���யர்�ச�தா, �ச�தா, ��தா�தாததா,

3 ஆசதார் சூ�தால், �தா�தா, ஆத்�சம்,

4 எல்�ததா�தாத், ��த்தூல், ஒர்�தா,

5 சகிக்�தாக், ��த்�தார்�தா��தாத், ஆக்சதார் சூசதா,

6 ��த்���தா��தாத், சரு��ன் �ட்டைணைங்�ளும் அ���ளகின் �கி�தா�ங்�ளும் உட்�டைப் �தகின்மூன்று.

7 ��லும் ஆயகின், �கிம்��தான், எத்�தர், ஆசதான் என்னும் �தாலு �ட்டைணைங்�ளும் அ���ளகின்

�கி�தா�ங்�ளு��.

8 இந்தப் �ட்டைணைங்��ளச் சுற்றகிலும் �தா�தாத்���யர்�ட்டும், �தற்��யகிருக்�கிற �தா�தாத்�ட்டும்

இருக்�கிற எல்�தாக் �கி�தா�ங்�ளு��; இ�� சகி�கி�யதான் புத்தகி�ரு�டைய ��தாத்தகி�த்தகிற்கு அ�ர்�ள்

�ம்சங்�ளகின்�டி �கி�டைத்த சுதந்த�ம்.

9 சகி�கி�யதான் புத்தகி�ரு�டைய சுதந்த�ம் யூததா புத்தகி��கின் �ங்கு�நீதத்தகிற்குள் இருக்�கிறது; யூததா

புத்தகி��கின் �ங்கு அ�ர்�ளுக்கு �கிச்ச�தாயகிருந்த�டியதால், சகி�கி�யதான் புத்தகி�ர் அ�ர்�ள்

சுதந்த�த்தகின் �டு�கி�� சுதந்த�ம் ��ற்றதார்�ள்.

10 மூன்றதாம் சநீட்டு �சபு��தான் புத்தகி�ருக்கு �கிழுந்தது; அ�ர்�ளுக்கு அ�ர்�ள் �ம்சங்�ளகின்�டி

�கி�டைத்த சுதந்த��ங்கு�நீதம் சதா�நீத்�ட்டுமுள்ளது.

11 அ�ர்�ளு�டைய எல்�� ��ற்�� �தா�தா�தாவுக்கு ஏறகி, ததா��சத்துக்கு �ந்து,

�யதாக்�கி��யதாமுக்கு எதகி�தா� ஆற்றுக்குப் ��தாம்.

12 சதா�நீதகி�கிருந்து அது �கி�க்�� சூ�கியன் உதகிக்கும் மு��யதாய்க் �கிஸ்��தாத்ததா��தா�கின்



எல்��யகி�கிடைத்துக்குத் தகிரும்�கி, ததா��தாத்துக்குச் �சன்று, யப்�கியதாவுக்கு ஏறகி,

13 அங்��யகிருந்து �கி�க்குப்புறத்தகி�� �கித்ததாஏ����யும் இத்ததா�தாத்சநீ��யும் �டைந்து,

�கிம்��தான்��த்�ததா�தாருக்கும் ��யதாவுக்கும் ��தாம்.

14 அப்புறம் அந்த எல்�� �டைக்�� அன்�த்�ததானுக்குத் தகிரும்�கி, இப்ததா���கின்

�ள்ளத்ததாக்�கி�� முடியும்.

15 �தாத்ததாத், ���தால், சகிம்��தான், இததா�தா, ��த்���ம் முத�தா� �ன்�கி�ண்டு �ட்டைணைங்�ளும்

அ���ளகின் �கி�தா�ங்�ளும்,

16 �சபு��தான் புத்தகி�ருக்கு, அ�ர்�ள் �ம்சங்�ளகின்�டி �கி�டைத்த சுதந்த�ம்.

17 �தா�தாம் சநீட்டு இசக்�தாருக்கு �கிழுந்தது.

18 இசக்�தார் புத்தகி�ருக்கு அ�ர்�ள் �ம்சங்�ளகின்�டி �கி�டைத்த எல்��, �யஸ்��யல்,

��சுல்��தாத், சூ��ம்,

19 அப்�கி�தாயநீம், சநீ��தான், அ�தா��தாத்,

20 �தாப்�கித், �கிஷகி�யதான், அ��த்ஸ்,

21 ����த், என்�ன்�நீம், என்�தாததா, ��த்�தாத்�சஸ் இ����ள.

22 அப்புறம் அந்த எல்�� ததா��தாருக்கும், ச�சநீ�தாவுக்கும், ��த்ஷகி��சுக்கும் �ந்து

�யதார்ததா�கி�� முடியும்; அதற்குள் �தகி�தாறு �ட்டைணைங்�ளும் அ���ளு�டைய

�கி�தா�ங்�ளுமுண்டு.

23 இந்தப் �ட்டைணைங்�ளும் இ����ளச் �சர்ந்த �கி�தா�ங்�ளும் இசக்�தார் புத்தகி��கின்

��தாத்தகி�த்தகிற்கு, அ�ர்�ளு�டைய �ம்சங்�ளகின்�டி �கி�டைத்த சுதந்த�ம்.

24 ஐந்ததாம் சநீட்டு ஆ�சர் புத்தகி�ரு�டைய ��தாத்தகி�த்துக்கு �கிழுந்தது.

25 அ�ர்�ளு�டைய �ம்சங்�ளகின்�டி அ�ர்�ளுக்குக் �கி�டைத்த எல்��, எல்�தாத், ஆ�கி, ���தன்,

அக்சதாப்,

26 அ�ம்����க், ஆ�தாத், �கிஷயதால் இ����ள; �கின்பு அது ��ற்�� �ர்��லுக்கும்

சநீ��தார்�கிப்�தாத்தகிற்கும் �சன்று,

27 �கி�க்�� ��த்ததா��தானுக்குத் தகிரும்�கி, �சபு��தானுக்கு �டைக்��யகிருக்�கிற இப்ததா���கின்

�ள்ளத்ததாக்குக்கும் ��த்�த��க்குக்கும் ���கி�யலுக்கும் �ந்து, இடைதுபுற�தா� �தாபூலுக்கும்,

28 எ�கி��தானுக்கும், ����தாபுக்கும், அம்��தானுக்கும், �தா�தாவுக்கும், ���கிய சநீ�ததான்�ட்டும் ��தாம்.

29 அப்புறம் அந்த எல்�� �தா�தாவுக்கும் தநீரு என்னும் அ�ணைகிப்�தா� �ட்டைணைம்�ட்டும் தகிரும்பும்;

�கின்பு அந்த எல்�� ஓசதாவுக்குத் தகிரும்�கி, அக்சநீ�கின் எல்�� ஓ�த்தகிலுள்ள சமுத்தகி�த்தகி��

முடியும்.

30 உம்�தாவும், ஆப்��க்கும், ����தாபும் அதற்கு அடுத்தகிருக்�கிறது; இந்தப் �ட்டைணைங்�ளும்

இ���ளகின் �கி�தா�ங்�ளும் இரு�த்தகி�ண்டு.

31 இந்தப் �ட்டைணைங்�ளும் இ���ளகின் �கி�தா�ங்�ளும் ஆ�சர் புத்தகி��கின் ��தாத்தகி�த்துக்கு,

அ�ர்�ள் �ம்சங்�ளகின்�டி �கி�டைத்த சுதந்த�ம்.

32 ஆறதாம் சநீட்டு �ப்த�கி புத்தகி�ருக்கு �கிழுந்தது.

33 �ப்த�கி புத்தகி�ருக்கு அ�ர்�ள் �ம்சங்�ளகின்�டி �கி�டைத்த எல்�� ஏ��ப்�கிலும்,

சதா�தா�கி�கிலுள்ள அல்��தா�கிலு�கிருந்து �ந்த ஆத�கி, ��க்���கின்��லும் யதாப்�கி�ய�கின்��லும்,

�க்கூம்�ட்டும் ��தாய், �யதார்ததா�கில் முடியும்.

34 அப்புறம் அந்த எல்�� ��ற்�� அஸ்��தாத்ததா��தாருக்குத் தகிரும்�கி, அங்��யகிருந்து

உக்��தாருக்குச் �சன்று �தற்�� �சபு��தா��யும், ��ற்�� ஆ�ச��யும் சூ�கி�யதாதயப்புறத்தகி��

�யதார்ததா�கி�� யூததா��யும் �சர்ந்து �ரும்.

35 அ�ணைகிப்�தா� �ட்டைணைங்�ளதா��; சநீத்தகிம், �சர், அம்�தாத், �க்�தாத், �கின்���த்,

36 ஆத�தா, �தா�தா, ஆத்�சதார்,

37 ���தஸ், எத்��யகி, என்ஆத்�சதார்.



38 ஈ��தான், �கிக்ததா��ல் ஓ��ம், ��ததா�தாத், ��த்ஷகி��ஸ் முத�தா�����ள; �ட்டைணைங்�ளும்

அ���ளகின் �கி�தா�ங்�ளுமுட்�டைப் �த்�ததான்�து.

39 இந்தப் �ட்டைணைங்�ளும் இ���ளகின் �கி�தா�ங்�ளும் �ப்த�கி புத்தகி�ரு�டைய ��தாத்தகி�த்துக்கு,

அ�ர்�ள் �ம்சங்�ளகின்�டி, உண்டைதா� சுதந்த�ம்.

40 ஏ�தாம் சநீட்டு ததாண் புத்தகி�ரு�டைய ��தாத்தகி�த்தகிற்கு �கிழுந்தது.

41 அ�ர்�ளுக்கு அ�ர்�ள் �ம்சங்�ளகின்�டி �கி�டைத்த சுதந்த�த்தகின் எல்��யதா�து, �சதா�தா,

எஸ்ததா��தால், இர்�ச��ஸ்,

42 சதா�தா�நீன், ஆய��தான், ��த்�தா,

43 ஏ��தான், தகிம்�தாததா, எக்��தான்,

44 எல்�தக்��, �கி��த்�ததான் �தா�தாத்

45 �யகூத், ������தாக், �தாத்�கிம்��தான்,

46 ��யதார்��தான், �தாக்��தான் என்னும் �ட்டைணைங்�ளும், யதாப்��தாவுக்கு எதகி�தா� எல்��யு��,

47 ததாண் புத்தகி��கின் எல்�� அ�ர்�ளுக்கு ஒடுக்��தாயகிருந்த�டியதால், அ�ர்�ள்

புறப்�ட்டுப்��தாய், ���ச�கின்��ல் யுத்தம்�ண்ணைகி, அ�தப் �கிடித்து, �ட்டையக்�ருக்�கி�தால்

சங்��கித்து, அ�தச் சுதந்த�கித்துக்��தாண்டு, அதகி�� குடியகிருந்து, ���சமுக்குத் தங்�ள்

த�ப்��தா�கிய ததாணு�டைய �தா�த்தகின்�டி�ய ததாண் என்று ���கிட்டைதார்�ள்.

48 இந்தப் �ட்டைணைங்�ளும் இ���ளகின் �கி�தா�ங்�ளும் ததாண் புத்தகி��கின் ��தாத்தகி�த்தகிற்கு

அ�ர்�ள் �ம்சங்�ளகின்�டி உண்டைதா� சுதந்த�ம்.

49 �தசத்�த அதகின் எல்���ளகின்�டி சுதந்த��தா�ப் �ங்�கிட்டுத் தநீர்ந்த��தாது, இஸ்���ல் புத்தகி�ர்

நூ�கின் கு�தா��தா�கிய �யதாசு�தாவுக்குத் தங்�ள் �டு�கி�� ஒரு சுதந்த�த்�தக் ��தாடுத்ததார்�ள்.

50 எப்�நீ�தாயநீ�கின் ���த்�தசத்தகி�கிருக்�கிற தகிம்�தாத்�ச�தா என்னும் அ�ன் ��ட்டை �ட்டைணைத்�த

அ�னுக்குக் �ர்த்தரு�டைய �தாக்�கின்�டி�ய ��தாடுத்ததார்�ள்: அந்தப் �ட்டைணைத்�த அ�ன் �ட்டி,

அதகி�� குடியகிருந்ததான்.

51 ஆசதா�கிய�தா�கிய எ��யதாசதாரும், நூ�கின் கு�தா��தா�கிய �யதாசு�தாவும்,

��தாத்தகி�ப்�கிததாக்�ளு�டைய த���ரும் சநீ��தா�கி�� ஆச�கிப்புக் கூடைதா�த்தகின் �தாச�கி��

�ர்த்தரு�டைய சந்�கிதகியகில் இஸ்���ல் புத்தகி��கின் ��தாத்தகி�ங்�ளுக்குச் சநீட்டுப்��தாட்டுக் ��தாடுத்த

சுதந்த�ங்�ள் இ����ள; இவ்�கித�தாய் அ�ர்�ள் �தசத்�தப் �ங்�கிட்டு முடித்ததார்�ள். 
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�ர்த்தர் �யதாசு�தா�� ��தாக்�கி:

2 �நீ இஸ்���ல் புத்தகி���தா�டை �சதால்���ண்டியது என்���ன்றதால்: அறகியதா�ல் ��ப்�கிச�தாய்

ஒரு���க் ��தான்ற�ன் ஓடிப்��தாயகிருக்கும்�டி, �தான் ��தா�ச�யக்��தாண்டு உங்�ளுக்குக்

�ற்�கித்த அ�டைக்��ப்�ட்டைணைங்��ள உங்�ளுக்கு ஏற்�டுத்தகிக்��தாள்ளுங்�ள்.

3 அ���ள் உங்�ளுக்கு இ�த்தப்��கி�தாங்கு�கிற�னு�டைய ��க்குத் தப்�கிப்��தாயகிருக்�த்தக்�

அ�டைக்���தாயகிருக்கும்.

4 அந்தப் �ட்டைணைங்�ளகில் ஒன்றகிற்கு ஓடி�ரு�கிற�ன், �ட்டைணைத்தகின் ஒ�கிமு��தாச�கில்

�கின்று��தாண்டு, அந்தப் �ட்டைணைத்தகினு�டைய மூப்��கின் �ச�கி�ள் ��ட்�, தன் �தா�கியத்�தச்

�சதால்�தா�தா�; அப்��தாழுது அ�ர்�ள் அ���த் தங்�ளகிடைத்தகில் �ட்டைணைத்துக்குள்�ள

�சர்த்துக்��தாண்டு, தங்��ளதா�டை குடியகிருக்� அ�னுக்கு இடைம் ��தாடுக்�க்�டை�ர்�ள்.

5 ��கி�தாங்கு�கிற�ன் அ���த் �ததாடைர்ந்து �ந்ததால், அ�ன் �கிற�� முற்���யகின்றகி அறகியதா�ல்

��தான்றதகி�தால், அ��� இ�ன் ��யகில் ஒப்புக்��தாடைதாதகிருக்���ண்டும்.

6 �கியதாயம் �கிசதா�கிக்கும் ச��க்கு முன்�தா� அ�ன் �கிற்கும்���க்கும், அந்�தாட்�ளகி�கிருக்�கிற

�கி�ததா� ஆசதா�கியன் ��ணை��டையும்���க்கும், அ�ன் அந்தப் �ட்டைணைத்தகி�� குடியகிருக்�க்



�டை�ன்; �கின்பு ��தா���சய்த�ன் ததான் �கிட்�டைதாடிப்��தா� தன் �ட்டைணைத்தகிற்கும் தன்

�நீட்டிற்கும் தகிரும்�கிப்��தா���ண்டும் என்று �சதால் என்றதார்.

7 அப்�டி�ய அ�ர்�ள் �ப்த�கியகின் ���த்�தச�தா� ��கி��யதா�கிலுள்ள ���த�சயும்

எப்�கி�தாயநீ�கின் ���த்�தசத்தகிலுள்ள சநீ����யும், யூததா�கின் ���த்�தசத்தகிலுள்ள எ�கி��தா�தா�கிய

�நீ�கியதாத் அர்�தா��யும் ஏற்�டுத்தகி�தார்�ள்.

8 எ�கி��தா�கி�கிருக்கும் �யதார்ததானுக்கு அக்���யதா� �கி�க்�கி�� ரூ�ன் ��தாத்தகி�த்தகிற்கு இருக்கும்

ச�பூ�கியகின் ��தாந்த�த்தகிலுள்ள ���ச��யும், �தாத் ��தாத்தகி�த்தகிற்கு இருக்கும் �நீ��யதாத்தகிலுள்ள

�தா��தாத்�தயும் ��தா�ச ��தாத்தகி�த்தகிற்கு இருக்கும் �தாசதா�கிலுள்ள ��தா�தா��யும் குறகித்து

��த்ததார்�ள்.

9 ��ப்�கிச�தாய் ஒரு���க் ��தான்ற�ன் எ���தா அ�ன் ச��க்கு முன்�தா� �கிற்கும்

���க்கும், ��கி�தாங்கு�கிற�ன் ��யகி�தால் சதா�தாத�டிக்கு, ஓடிப்��தாய்; ஒதுங்கும்�டி இஸ்���ல்

புத்தகி�ர் யதா�ருக்கும், அ�ர்�ள் �டு�� தங்கு�கிற ���தசகிக்கும், குறகிக்�ப்�ட்டை �ட்டைணைங்�ள்

இ����ள. 
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அப்��தாழுது ���கிய�கின் �ம்சப் �கிததாக்�ளகின் த���ர்; �தா�தான் �தசத்தகி�கிருக்�கிற

சநீ��தா�கி�� ஆசதா�கிய�தா�கிய எ��யதாசதா�கிடைத்தகிலும், நூ�கின் கு�தா��தா�கிய

�யதாசு�தா�கிடை�கித்தகிலும், இஸ்���ல் புத்தகி�ரு�டைய ��தாத்தகி�ப் �கிததாக்�ளகிலுள்ள த����கிடைத்தகிலும்

�சர்ந்து �ந்து:

2 �தாங்�ள் குடியகிருக்கும் �ட்டைணைங்��ளயும், எங்�ள் �கிரு�ஜநீ�ன்�ளுக்�தா� ��ளகி�கி�ங்��ளயும்

எங்�ளுக்குக் ��தாடுக்கும்�டி, �ர்த்தர் ��தா�ச�யக்��தாண்டு �ட்டை�ளயகிட்டைதா�� என்றதார்�ள்.

3 �ர்த்தரு�டைய �தாக்�கின்�டி�ய, இஸ்���ல் புத்தகி�ர் தங்�ள் சுதந்த�த்தகி�� ���கியருக்குப்

�ட்டைணைங்��ளயும் அ���ளகின் ��ளகி�கி�ங்��ளயும் ��தாடுத்ததார்�ள்.

4 ��தா�தாத்தகிய�கின் �ம்சங்�ளுக்குச் சநீட்டு �கிழுந்தது; அந்தச் சநீட்டின்�டி ���கிய�கில்

ஆசதா�கிய�தா�கிய ஆ��தா�கின் கு�தா�ருக்கு யூததா ��தாத்தகி�த்தகிலும், சகி�கி�யதான் ��தாத்தகி�த்தகிலும்,

��ன்ய�நீன் ��தாத்தகி�த்தகிலும் �கி�டைத்த �ட்டைணைங்�ள் �தகின்மூன்று.

5 ��தா�தாத்தகின் �ற்றப்புத்தகி�ருக்கு, எப்�கி�தாயநீம் ��தாத்தகி�த்தகின் �ம்சங்�ளுக்குள்ளும், ததாண்

��தாத்தகி�த்தகிலும் ��தா�சயகின் �தாதகிக்��தாத்தகி�த்தகிலும், சநீட்டி�தால் �கி�டைத்த �ட்டைணைங்�ள் �த்து.

6 ��ர்�சதான் புத்தகி�ருக்கு, இசக்�தார் ��தாத்தகி�த்தகின் �ம்சங்�ளுக்குள்ளும், ஆ�சர்

��தாத்தகி�த்தகிலும், �ப்த�கி ��தாத்தகி�த்தகிலும், �தாசதா�கி�கிருக்�கிற ��தா�சயகின் �தாதகிக்��தாத்தகி�த்தகிலும்,

சநீட்டி�தால் �கி�டைத்த �ட்டைணைங்�ள் �தகின்மூன்று.

7 ���தா�கி புத்தகி�ருக்கு அ�ர்�ள் �ம்சங்�ளகின்�டி�ய, ரூ�ன் ��தாத்தகி�த்தகிலும், �தாத்

��தாத்தகி�த்தகிலும், �சபு��தான் ��தாத்தகி�த்தகிலும் �கி�டைத்த �ட்டைணைங்�ள் �ன்�கி�ண்டு.

8 இந்தப் �ட்டைணைங்��ளயும் அ���ளகின் ��ளகி�கி�ங்��ளயும் இஸ்���ல் புத்தகி�ர், �ர்த்தர்

��தா�ச�யக்��தாண்டு �ட்டை�ளயகிட்டை�டி�ய, சநீட்டுப்��தாட்டு ���கியருக்குக் ��தாடுத்ததார்�ள்.

9 ���கியகின் கு�தா��கில் முத�தாம் சநீட்�டைப்��ற்ற ��தா�தாத்தகிய�கின் �ம்சங்�ளகி�� இருக்�கிற

ஆ��தா�கின் கு�தா�ருக்கு,

10 யூததா புத்தகி��கின் ��தாத்தகி�த்தகிலும், சகி�கி�யதான் புத்தகி��கின் ��தாத்தகி�த்தகிலும், அ�ர்�ள்

��தாடுத்த���ளும் ��ர்���தா�ச் �சதால்�ப்�ட்டை���ளு�தா� �ட்டைணைங்�ளகின் �தா�ங்�ளதா��:

11 யூததா�கின் ���த்�தசத்தகில் ஆ�தாக்�கின் த�ப்��தா�கிய அர்�தா�கின் �ட்டைணை�தா�

எ�கி��தா��யும் அ�தச் சூழ்ந்த ��ளகி�கி�ங்��ளயும் அ�ர்�ளுக்குக் ��தாடுத்ததார்�ள்.

12 �ட்டைணைத்�தச் �சர்ந்த �யல்��ளயும் அதகின் �ட்டி��ளயும் எப்புன்��யகின் கு�தா��தா�கிய

�தா��புக்குக் �தாணைகியதாட்சகியதா�க் ��தாடுத்ததார்�ள்.

13 இப்�டி�ய ��தா�� �சய்த�னுக்கு அ�டைக்��ப்�ட்டைணை�தா� ஆசதா�கிய�தா�கிய ஆ��தா�கின்



கு�தா�ருக்கு எ�கி��தா��யும் அதகின் ��ளகி�கி�ங்��ளயும், �கிப்�தா��யும் அதகின்

��ளகி�கி�ங்��ளயும்,

14 யதாத்தநீ��யும் அதகின் ��ளகி�கி�ங்��ளயும், எஸ்�த��தா�தா��யும் அதகின்

��ளகி�கி�ங்��ளயும்,

15 ஓ��தா��யும் அதகின் ��ளகி �கி�ங்��ளயும், �த�நீ��யும் அதகின் ��ளகி�கி�ங்��ளயும்,

16 ஆயநீ��யும் அதகின் ��ளகி �கி�ங்��ளயும், யுத்ததா��யும் அதகின் ��ளகி�கி�ங்��ளயும்,

��த்ஷகி���சயும் அதகின் ��ளகி�கி�ங்��ளயும் ��தாடுத்ததார்�ள்; அந்த இ�ண்டு

��தாத்தகி�ங்�ளகி�கிருக்�கிற �ட்டைணைங்�ள் ஒன்�து.

17 ��ன்ய�நீன் ��தாத்தகி�த்தகி�� அ�ர்�ளுக்குக் �கி�கி�யதா��யும் அதகின் ��ளகி�கி�ங்��ளயும்

���தா��யும் அதகின் ��ளகி�கி�ங்��ளயும்,

18 ஆ��ததாத்�தயும் அதகின் ��ளகி�கி�ங்��ளயும், அல்��தா��யும் அதகின் ��ளகி�கி�ங்��ளயும்

��தாடுத்ததார்�ள்; இந்தப்�ட்டைணைங்�ள் �தாலு.

19 ஆசதா�கிய�தா� ஆ��தானு�டைய கு�தா��கின் �ட்டைணைங்��ளல்�தாம் அ���ளகின்

��ளகி�கி�ங்�ளுட்�டை �தகின்மூன்று.

20 ���கிய�தா� ��தா�தாத்தகின் புத்தகி��கில் �நீதகியதா� அ�ர்�ளு�டைய �ற்ற �ம்சங்�ளுக்கு

எப்�கி�தாயநீ�கின் ��தாத்தகி�த்தகி�� அ�ர்�ளுக்குப் �ங்கு�நீத�தா� அ�ர்�ள் ��தாடுத்த

�ட்டைணைங்�ளதா��:

21 ��தா���சய்த அ�டைக்��ப்�ட்டைணை�தா� எப்�கி�தாயநீ�கின் ���த்�தசத்தகில் இருக்�கிற

சநீ����யும் அதகின் ��ளகி�கி�ங்��ளயும், ���ச��யும் அதகின் ��ளகி�கி�ங்��ளயும்,

22 �கிப்சதாயநீ��யும் அதகின் ��ளகி�கி�ங்��ளயும், ��த்�ததா��தா��யும் அதகின்

��ளகி�கி�ங்��ளயும், அ�ர்�ளுக்குக் ��தாடுத்ததார்�ள்; இந்தப் �ட்டைணைங்�ள் �தாலு.

23 ததாண் ��தாத்தகி�த்தகி�� எல்�தக்���யயும் அதகின் ��ளகி�கி�ங்��ளயும், �கி��த்�ததா��யும்

அதகின் ��ளகி�கி�ங்��ளயும்,

24 ஆய��தா��யும் அதகின் ��ளகி�கி�ங்��ளயும், �தாத்�கிம்��தா��யும் அதகின்

��ளகி�கி�ங்��ளயும் அ�ர்�ளுக்குக் ��தாடுத்ததார்�ள்; இந்தப்�ட்டைணைங்�ள் �தாலு.

25 ��தா�சயகின் �தாதகிக் ��தாத்தகி�த்தகி�� ததா�தா��யும் அதகின் ��ளகி�கி�ங்��ளயும்,

�தாத்�கிம்��தா��யும் அதகின் ��ளகி�கி�ங்��ளயும் அ�ர்�ளுக்குக் ��தாடுத்ததார்�ள்; இந்தப்

�ட்டைணைங்�ள் இ�ண்டு.

26 ��தா�தாத் புத்தகி��கின் �நீதகியதா� �ம்சங்�ளுக்கு உண்டைதா� �ட்டைணைங்��ளல்�தாம் அ���ளகின்

��ளகி�கி�ங்�ளுட்�டைப் �த்து.

27 ���கிய�கின் �ம்சங்�ளகி�� ��ர்�சதான் புத்தகி�ருக்கு ��தா�சயகின் �தாதகிக்��தாத்தகி�த்தகில்

��தா���சய்த�னுக்கு அ�டைக்��ப் �ட்டைணை�தா� �தாசதா�கிலுள்ள ��தா�தா��யும் அதகின்

��ளகி�கி�ங்��ளயும், ���யஸ்தகி�தா��யும் அதகின் ��ளகி�கி�ங்��ளயும் ��தாடுத்ததார்�ள்; இந்தப்

�ட்டைணைங்�ள் இ�ண்டு.

28 இசக்�தா�கின் ��தாத்தகி�த்தகி�� �நீ�சதா��யும் அதகின் ��ளகி�கி�ங்��ளயும், ததா��தாத்�தயும்

அதகின் ��ளகி�கி�ங்��ளயும் ��தாடுத்ததார்�ள்; இந்தப் �ட்டைணைங்�ள் �தாலு.

29 யர்மூத்�தயும் அதகின் ��ளகி�கி�ங்��ளயும், என்�ன்�நீ��யும் அதகின் ��ளகி�கி�ங்��ளயும்

��தாடுத்ததார்�ள். இந்தப் �ட்டைணைங்�ள் �தாலு.

30 ஆ�ச�கின் ��தாத்தகி�த்தகி�� �கிஷயதா��யும் அதகின் ��ளகி�கி�ங்��ளயும், அப்�ததா��யும்

அதகின் ��ளகி�கி�ங்��ளயும்,

31 எல்�தாத்�தயும் அதகின் ��ளகி�கி�ங்��ளயும், ����தா��யும் அதகின் ��ளகி�கி�ங்��ளயும்

��தாடுத்ததார்�ள். இந்தப் �ட்டைணைங்�ள் �தாலு.

32 �ப்த�கி ��தாத்தகி�த்தகி�� ��தா���சய்த�னுக்கு அ�டைக்��ப்�ட்டைணை�தா�க் ��கி��யதா�கிலுள்ள

���த�சயும் அதகின் ��ளகி�கி�ங்��ளயும், அம்��தாத்�ததா��யும் அதகின் ��ளகி�கி�ங்��ளயும்,

�ர்ததா��யும் அதகின் ��ளகி�கி�ங்��ளயும் ��தாடுத்ததார்�ள்; இந்தப் �ட்டைணைங்�ள் மூன்று.



33 ��ர்�சதா�கியருக்கு அ�ர்�ள் �ம்சங்�ளகின்�டி உண்டைதா� �ட்டைணைங்��ளல்�தாம் அ���ளகின்

��ளகி�கி�ங்�ளுட்�டை �தகின்மூன்று.

34 �ற்ற ���கிய�தா�கிய ���தா�கி புத்தகி��கின் �ம்சங்�ளுக்குச் �சபு��தான் ��தாத்தகி�த்தகி��

�யதாக்�கியதா��யும் அதகின் ��ளகி�கி�ங்��ளயும், �ர்ததா��யும் அதகின் ��ளகி�கி�ங்��ளயும்,

35 தகிம்�தா��யும் அதகின் ��ளகி�கி�ங்��ளயும், ���தா��யும் அதகின் ��ளகி�கி�ங்��ளயும்

��தாடுத்ததார்�ள்; இந்தப் �ட்டைணைங்�ள் �தாலு.

36 ரூ�ன் ��தாத்தகி�த்தகி�� ���ச��யும் அதகின் ��ளகி�கி�ங்��ளயும், யதா�சதா��யும் அதகின்

��ளகி�கி�ங்��ளயும்,

37 ���த��தாத்�தயும் அதகின் ��ளகி�கி�ங்��ளயும், ���தா�தாத்�தயும் அதகின்

��ளகி�கி�ங்��ளயும் ��தாடுத்ததார்�ள்; இந்தப் �ட்டைணைங்�ள் �தாலு.

38 �தாத் ��தாத்தகி�த்தகி�� ��தா���சய்த�னுக்கு அ�டைக்��ப் �ட்டைணை�தா�, �நீ��யதாத்தகிலுள்ள

�தா��தாத்�தயும் அதகின் ��ளகி�கி�ங்��ளயும், �க்�தாயநீ��யும் அதகின் ��ளகி�கி�ங்��ளயும்,

39 எஸ்��தா��யும் அதகின் ��ளகி�கி�ங்��ளயும், யதா�ச��யும் அதகின் ��ளகி�கி�ங்��ளயும்

��தாடுத்ததார்�ள்; இந்தப் �ட்டைணைங்�ள் �தாலு.

40 இ����ளல்�தாம் ���கிய�கின் �ற்ற �ம்சங்�ளதா�கிய ���தா�கி புத்தகி�ருக்கு, அ�ர்�ள்

�ம்சங்�ளகின்�டி �கி�டைத்த �ட்டைணைங்�ள்; அ�ர்�ளு�டைய �ங்கு�நீதம் �ன்�கி�ண்டு �ட்டைணைங்�ள்.

41 இஸ்���ல் புத்தகி�ரு�டைய �தாணைகியதாட்சகியகின் �டு�கி�� இருக்�கிற ���கிய�கின்

�ட்டைணைங்��ளல்�தாம் அ���ளகின் ��ளகி�கி�ங்�ளுட்�டை �தாற்�த்�தட்டு.

42 இந்தப் �ட்டைணைங்�ளகில் ஒவ்��தான்றகிற்கும் அத�தச் சூழ்ந்த ��ளகி�கி�ங்�ள் இருந்தது;

எல்�தாப்�ட்டைணைங்�ளுக்கும் அப்�டி�ய இருந்தது.

43 இந்தப் �கி��தா��தா�க் �ர்த்தர் இஸ்���லுக்குக் ��தாடுப்��ன் என்று அ�ர்�ளு�டைய

�கிததாக்�ளுக்கு ஆ�ணையகிட்டை �தசத்�த�யல்�தாம் ��தாடுத்ததார்; அ�ர்�ள் அ����ளச்

சுதந்த�கித்துக்��தாண்டு, அ���ளகி�� குடியகிருந்ததார்�ள்.

44 �ர்த்தர் அ�ர்�ளு�டைய �கிததாக்�ளுக்கு ஆ�ணையகிட்டை�டி�யல்�தாம் அ�ர்��ளச் சுற்றகிலும்

யுத்த�கில்�தா�ல் இ�ளப்�தாறப்�ண்ணைகி�தார்; அ�ர்�ளு�டைய எல்�தாச் சத்துருக்�ளகிலும் ஒரு�ரும்

அ�ர்�ளுக்கு முன்�தா� �கிற்��கில்��; அ�ர்�ள் சத்துருக்��ள�யல்�தாம் �ர்த்தர் அ�ர்�ள்

��யகில் ஒப்புக்��தாடுத்ததார்.

45 �ர்த்தர் இஸ்���ல் குடும்�த்ததாருக்குச் �சதால்�கியகிருந்த �ல்�தார்த்�த�ளகி��ல்�தாம் ஒரு

�தார்த்�தயும் த�றகிப்��தா��கில்��; எல்�தாம் �கி�ற��றகிற்று. 

அ�தி�யோரம் 22

அப்��தாழுது �யதாசு�தா ரூ��கிய��யும் �தாத்தகிய��யும் ��தா�சயகின் �தாதகிக்��தாத்தகி�த்�தயும்

அ��த்து,

2 அ�ர்��ள ��தாக்�கி: �ர்த்தரு�டைய ததாச�தா�கிய ��தா�ச உங்�ளுக்குக்

�ட்டை�ளயகிட்டை����ள�யல்�தாம் �நீங்�ள் ��க்��தாண்டீர்�ள்; �தான் உங்�ளுக்குக்

�ட்டை�ளயகிட்டை யதா�கிலும் என் �சதாற்�டி �சய்தநீர்�ள்.

3 �நீங்�ள் இது���க்கும் அ��� �தாளதா� உங்�ள் ச��தாத���க் ���கிடைதா�ல், உங்�ள்

�த��தா�கிய �ர்த்தரு�டைய �ட்டை�ள�யக் �தாத்துக்��தாண்டு �டைந்தநீர்�ள்.

4 இப்��தாழுதும் உங்�ள் �த��தா�கிய �ர்த்தர் ததாம் உங்�ள் ச��தாத�ருக்குச்

�சதால்�கியகிருந்த�டி�ய, அ�ர்��ள இ�ளப்�தாறப்�ண்ணைகி�தார்; ஆ��யதால் �ர்த்த�கின் ததாச�தா�கிய

��தா�ச �யதார்ததானுக்கு அப்புறத்தகி�� உங்�ளுக்குக் ��தாடுத்த உங்�ள் �தாணைகியதாட்சகியதா�

�தசத்தகி�கிருக்�கிற உங்�ள் கூடைதா�ங்�ளுக்குத் தகிரும்�கிப் ��தாங்�ள்.

5 ஆ�தாலும் �நீங்�ள் உங்�ள் �த��தா�கிய �ர்த்த�கில் அன்புகூர்ந்து, அ�ரு�டைய



��கி�ளகி��ல்�தாம் �டைந்து, அ�ர் �ற்�����ளக் ��க்��தாண்டு, அ���ப் �ற்றகிக்��தாண்டிருந்து,

அ��� உங்�ள் முழு இருதயத்�ததாடும் உங்�ள் முழு ஆத்து�தா��தாடும் �ச�கிக்�கிறதற்�தா�,

�ர்த்த�கின் ததாச�தா�கிய ��தா�ச உங்�ளுக்குக் �ற்�கித்த �ற்���யகின்�டி�யயும்

�கியதாயப்�கி��தாணைத்தகின்�டி�யயும் �சய்யும்�டி�தாத்தகி�ம் ��கு சதா�ததா��தாயகிருங்�ள் என்றதான்.

6 இவ்�கித�தாய் �யதாசு�தா அ�ர்��ள ஆசநீர்�தகித்து, அ�ர்��ள அனுப்�கி�கிட்டைதான்; அ�ர்�ள்

தங்�ள் கூடைதா�ங்�ளுக்குப் ��தாய்�கிட்டைதார்�ள்.

7 ��தா�சயகின் �தாதகிக்��தாத்தகி�த்துக்கு ��தா�ச �தாசதா�கி�� சுதந்த�ம் ��தாடுத்ததான்; அதகின் �ற்றப்

�தாதகிக்கு, �யதாசு�தா �யதார்ததானுக்கு இப்புறத்தகி�� ��ற்�� அ�ர்�ள் ச��தாத���தா�டைகூடைச்

சுதந்த�ம் ��தாடுத்ததான்; �யதாசு�தா அ�ர்��ள அ�ர்�ள் கூடைதா�ங்�ளுக்கு அனுப்�கி�கிடு�கிற��தாது

அ�ர்��ள ஆசகிர்�தகித்து:

8 �நீங்�ள் �கிகுந்த ஐசு��கியத்�ததாடும், ��தா ஏ�தாள�தா� ஆடு�தாடு��ளதாடும், ��தான் ��ள்ளகி

��ண்��ம் இரும்��தாடும், அ��� �ஸ்தகி�ங்��ளதாடும் உங்�ள் கூடைதா�ங்�ளுக்குத் தகிரும்�கி,

உங்�ள் சத்துருக்�ளகிடைத்தகி�� ��தாள்�ளயகிட்டை�த உங்�ள் ச��தாத���தா�டை

�ங்�கிட்டுக்��தாள்ளுங்�ள் என்றதான்.

9 அப்��தாழுது ரூ�ன் புத்தகி�ரும் �தாத் புத்தகி�ரும் ��தா�சயகின் �தாதகிக்��தாத்தகி�த்ததாரும், �ர்த்தர்

��தா�ச�யக்��தாண்டு �ட்டை�ளயகிட்டை�டி�ய, ததாங்�ள் ���சம் �ண்ணைகிக்��தாண்டை தங்�ள்

�தாணைகியதாட்சகி �தச�தா� �நீ��யதாத் �தசத்துக்குப் ��தாகும்�டிக்கு, �தா�தான்�தசத்தகிலுள்ள

சகி��தா�கி�கிருந்த இஸ்���ல் புத்தகி��� �கிட்டுத் தகிரும்�கிப்��தா�தார்�ள்.

10 �தா�தான்�தசத்தகில் இருக்�கிற �யதார்ததா�கின் எல்���ளுக்கு �ந்த��தாது, ரூ�ன் புத்தகி�ரும் �தாத்

புத்தகி�ரும் ��தா�சயகின் �தாதகிக் ��தாத்தகி�த்ததாரும், அங்�� �யதார்ததா�கின் ஓ�த்தகி�� �தார்��க்குப்

���கிததா� ஒரு �நீடைத்�தக் �ட்டி�தார்�ள்.

11 ரூ�ன் புத்தகி�ரும் �தாத் புத்தகி�ரும் ��தா�சயகின் �தாதகிக் ��தாத்தகி�த்ததாரும் �தா�தான்�தசத்துக்கு

எதகி�� இஸ்���ல் புத்தகி�ருக்கு அடுத்த �யதார்ததா�கின் எல்���ளகில் ஒரு �நீடைத்�தக்

�ட்டி�தார்�ள் என்று இஸ்���ல் புத்தகி�ர் ��ள்�கிப்�ட்டைதார்�ள்.

12 அ�ர்�ள் அ�தக் ��ள்�கிப்�ட்டை��தாது, இஸ்���ல் புத்தகி��கின் ச��யதா��ல்�தாரும்

அ�ர்�ளுக்கு �கி��தாத�தாய் யுத்தம்�ண்ணும்�டி சநீ��தா�கி��கூடி,

13 �நீ��யதாத் �தசத்தகில் இருக்�கிற ரூ�ன் புத்தகி��கிடைத்துக்கும் �தாத் புத்தகி��கிடைத்துக்கும் ��தா�சயகின்

�தாதகிக்��தாத்தகி�த்ததா�கிடைத்துக்கும், ஆசதா�கிய�தா�கிய எ��யதாசதாரு�டைய கு�தா��தா�கிய

�கி���தா�சயும்,

14 அ���தா�டைகூடை இஸ்���லு�டைய எல்�தாக்��தாத்தகி�ங்�ளகிலும் ஒவ்��தாரு �கிததா�கின்

குடும்�த்துக்கு ஒவ்��தாரு �கி�பு�தா�ப் �த்துப்�கி�புக்��ளயும் அனுப்�கி�தார்�ள்; இஸ்����கின்

�ச���ளகி�� ஆயகி��ர்�ளுக்குள்�ள ஒவ்��தாரு�னும் தன் தன் �கிததா�கின் குடும்�த்துக்குத்

த����தாயகிருந்ததான்.

15 அ�ர்�ள் �நீ��யதாத் �தசத்தகி�� ரூ�ன் புத்தகி�ர் �தாத் புத்தகி�ர் ��தா�சயகின் �தாதகிக்

��தாத்தகி�த்ததா�தா�கிய இ�ர்�ளகிடைத்தகிற்கு �ந்து:

16 �நீங்�ள் இந்�தாளகி�� �ர்த்த��ப் �கின்�ற்றதாத�டிக்குப் பு�ண்டு, இந்�தாளகி�� �ர்த்தருக்கு

�கி��தாத�தாய்க் ���ம்�ண்ணும்�டியதா� உங்�ளுக்கு ஒரு �நீடைத்�தக் �ட்டி, இஸ்����கின்

�த�னுக்கு �கி��தாத�தா�ப் �ண்ணைகி� இந்தத் து��தா�ம் என்�?

17 ���யதா�கின் அக்�கி��ம் ��க்குப் ��தாததாததா? �ர்த்தரு�டைய ச��யகி�� �தா�த

உண்டைதாயகிருந்த�த; இந்�தாள்���க்கும் �தாம் அதகி�கின்று �நீங்�கிச் சுத்த�தா��கில்���ய.

18 �நீங்�ள் இந்�தாளகில் �ர்த்த��ப் �கின்�ற்றதாத�டிக்கு பு�ளு�நீர்��ளதா? இன்று �ர்த்தருக்கு

�கி��தாத�தாய்க் ���ம் �ண்ணு�நீர்��ளதா? அ�ர் �தா�ளக்கு இஸ்���ல் ச��ய��த்தகின்��லும்

�டுங்��தா�ங்��தாள்�தா��.

19 உங்�ள் �தாணைகியதாட்சகியதா� �தசம் தநீட்டைதாயகிருந்தததா�தால், �ர்த்தரு�டைய �தாசஸ்த�ம் தங்கு�கிற

�ர்த்தரு�டைய �தாணைகியதாட்சகியதா� அக்���யகிலுள்ள �தசத்தகிற்கு �ந்து, எங்�ள் �டு��

�தாணைகியதாட்சகி ��ற்றுக்��தாள்ள�தா��; �நீங்�ள் �ம்மு�டைய �த��தா�கிய �ர்த்த�கின்



��கி�நீடைத்�தயல்�தா�ல் உங்�ளுக்கு ���றதாரு �நீடைத்�தக்�ட்டு�கிறதகி�தா��, �ர்த்தருக்கும்

எங்�ளுக்கும் �கி��தாத�தா� இ�ண்டை�ம் �ண்ணைதாதகிருங்�ள்.

20 �ச�தா�கின் கு�தா��தா�கிய ஆ�தான் சதா�த்தநீடைதா� ��தாரு�ளக்குறகித்துத்

து��தா�ம்�ண்ணைகி�தகி�தா��, இஸ்���ல் ச��யகின்��ல் எல்�தாம் �டுங்��தா�ம் ���கில்��யதா?

அ�ன் ஒரு�ன் �தாத்தகி�ம் தன் அக்�கி��த்தகி�தா�� �டிந்து��தா��கில்���யன்று �ர்த்தரு�டைய

ச��யதார் எல்�தாரும் �சதால்�ச்�சதான்�தார்�ள் என்றதார்�ள்.

21 அப்��தாழுது ரூ�ன் புத்தகி�ரும் �தாத் புத்தகி�ரும் ��தா�சயகின் �தாதகிக்��தாத்தகி�த்ததாரும்,

இஸ்����கின் ஆயகி���கின் த���ருக்குப் �கி�தகியுத்த��தா�:

22 �த�தாதகி �த��தா�கிய �ர்த்தர், �த�தாதகி �த��தா�கிய �ர்த்த��, அ�த அறகிந்தகிருக்�கிறதார்;

இஸ்����ரும் அறகிந்து ��தாள்�தார்�ள்; அது இ�ண்டை�த்தகி�தா�தா�து, �ர்த்தரு�டைய �ட்டை�ளக்கு

�கி��தாத�தா� து��தா�த்தகி�தா�தா�து �சய்யப்�ட்டைததா�தால், இந்�தாளகில் அ�ர் எங்��ளக்

�தாப்�தாற்றதா�ல் இருக்�க்�டை�ர்.

23 ஒரு �தா�கியத்�தக்குறகித்து �தாங்�ள் எங்�ளுக்கு அந்தப் ��கி�நீடைத்�தக் �ட்டி��தயல்�தா�ல்,

�ர்த்த��ப் �கின்�ற்றதாத�டிக்கு �கி�கு�தற்�தா�து, அதகின்��ல் சர்�தாங்� த����கி��ளயதா�கிலும்

��தாஜ���கி�யயதா�கிலும் ச�தாததா���கி��ளயதா�கிலும் �சலுத்து�கிறதற்�தா�து அ�தச்

�சய்ததுண்டைதா�தால், �ர்த்தர் அ�த �கிசதா�கிப்�தா�தா�.

24 �தா�ளக்கு உங்�ள் �கிள்�ள�ள் எங்�ள் �கிள்�ள��ள ��தாக்�கி: இஸ்����கின் �த��தா�கிய

�ர்த்தருக்கும் உங்�ளுக்கும் என்�?

25 ரூ�ன் புத்தகி�ர் �தாத் புத்தகி�ர் ஆ�கிய உங்�ளுக்கும் எங்�ளுக்கும் �டு�� �ர்த்தர் �யதார்ததா��

எல்��யதா� ��த்ததார்; �ர்த்த�கிடைத்தகில் உங்�ளுக்குப் �ங்�கில்�� என்று �சதால்�கி, எங்�ள்

�கிள்�ள��ளக் �ர்த்தருக்குப் �யப்�டைதாதகிருக்�ச் �சய்�தார்�ள் என்�கிற ஐயத்தகி�தா�� �தாங்�ள்

�சதால்�கிக்��தாண்டைது என்���ன்றதால்:

26 சர்�தாங்� த��த்தகிற்கும் அல்�, ��கிக்கும் அல்�, எங்�ள் சர்�தாங்�த��ங்�ளதாலும்

��கி�ளதாலும் ச�தாததா���கி�ளதாலும் �தாங்�ள் �ர்த்த�கின் சந்�கிதகியகில் அ�ரு�டைய ஆ�தாத���யச்

�சய்யத்தக்��ர்�ள் என்று எங்�ளுக்கும் உங்�ளுக்கும், ��க்குப் �கின்�ரும் �ம்மு�டைய

சந்ததகியதாருக்கும் �டு�� சதாட்சகி உண்டைதாயகிருக்கும்�டிக்கும்,

27 �ர்த்த�கிடைத்தகில் உங்�ளுக்குப் �ங்�கில்���யன்று உங்�ள் �கிள்�ள�ள் �தா�ளக்கு எங்�ள்

�கிள்�ள��ளதா�டை �சதால்�தாத�டிக்கு��, ஒரு ��கி�நீடைத்�த ��க்�தா� உண்டு�ண்ணு��தாம்

என்�றதாம்.

28 �தா�ளக்கு எங்��ளதாடைதா�து, எங்�ள் சந்தடியதா��தாடைதா�து அப்�டிச் �சதால்�தார்�ளதா�தால்,

அப்��தாழுது சர்�தாங்�த��த்தகிற்கும் அல்�, ��கிக்கும் அல்�, எங்�ளுக்கும் உங்�ளுக்கும் �டு��

சதாட்சகியதா� எங்�ள் �கிததாக்�ள் உண்டு�ண்ணைகி� �ர்த்தரு�டைய ��கி�நீடைத்தகின் சதாய�தா� �நீடைத்�தப்

�தாருங்�ள் என்று �சதால்��தாம் என்�றதாம்.

29 �ம்மு�டைய �த��தா�கிய �ர்த்த�கின் �தாசஸ்த�த்தகிற்கு முன்�தா� இருக்�கிற அ�ரு�டைய

��கி�நீடைத்�தத் த�கி�, �தாங்�ள் சர்�தாங்�த��த்தகிற்கும், ��தாஜ���கிக்கும், �ற்றப்��கிக்கும்,

���றதாரு�நீடைத்�தக் �ட்டு�கிறதகி�தா��, �ர்த்தருக்கு �கி��தாத�தாய்க் ���ம்�ண்ணு�தும், இன்று

�ர்த்த��ப் �கின்�ற்றதாத�டிக்கு �கி�கு�தும் எங்�ளுக்குத் தூ��தாயகிருப்�ததா� என்றதார்�ள்.

30 ரூ�ன் புத்தகி�ரும் �தாத் புத்தகி�ரும் ��தா�ச புத்தகி�ரும் �சதால்லு�கிற �தார்த்�த��ள

ஆசதா�கிய�தா�கிய �கி���தாசும், அ���தா�டை இருந்த ச��யகின் �கி�புக்�ளும், இஸ்���லு�டைய

ஆயகி���கின் த���ரும் ��ட்டை��தாது, அது அ�ர்�ள் �தார்��க்கு �ன்றதாயகிருந்தது.

31 அப்��தாழுது ஆசதா�கிய�தா�கிய எ�தாயதாசதா�கின் கு�தா��தா�கிய �கி���தாஸ் ரூ�ன் புத்தகி���யும்

�தாத் புத்தகி���யும் ��தா�ச புத்தகி���யும் ��தாக்�கி: �நீங்�ள் �ர்த்தருக்கு �கி��தாத�தாய்

அப்�டிக்��தாத்த து��தா�த்�தச் �சய்யதாதகிருக்�கிறதகி�தா��, �ர்த்தர் �ம்மு�டைய �டு�கி��

இருக்�கிறதார் என்��த இன்று அறகிந்தகிருக்�கி�றதாம்; இப்��தாழுது இஸ்���ல் புத்தகி���க் �ர்த்த�கின்

��க்குத் தப்பு�கித்தநீர்�ள் என்றதான்.

32 ஆசதா�கிய�தா�கிய எ��யதாசதா�கின் கு�தா��தா�கிய �கி���தாசும், �கி�புக்�ளும், �நீ��யதாத் �தசத்தகில்



இருக்�கிற ரூ�ன் புத்தகி���யும் �தாத் புத்தகி���யும் �கிட்டு, �தா�தான் �தசத்தகிற்கு இஸ்���ல்

புத்தகி��கிடைத்தகில் தகிரும்�கி�ந்து, அ�ர்�ளுக்கு �று�சய்தகி �சதான்�தார்�ள்.

33 அந்தச் �சய்தகி இஸ்���ல் புத்தகி��கின் �தார்��க்கு �ன்றதாயகிருந்தது; ஆ��யதால் ரூ�ன்

புத்தகி�ரும் �தாத் புத்தகி�ரும் குடியகிருக்�கிற �தசத்�த அ�கித்து�கிடை, அ�ர்�ள்��ல் யுத்தத்தகிற்குப்

புறப்�டு��தாம் என்�கிற ��ச்�ச�கிட்டு, இஸ்���ல் புத்தகி�ர் �த��� ஸ்�ததாத்தகி�கித்ததார்�ள்.

34 �ர்த்த�� �த�ன் என்�தற்கு அந்தப்�நீடைம் ��க்குள்�ள சதாட்சகியதாயகிருக்கும் என்று �சதால்�கி,

ரூ�ன் புத்தகி�ரும் �தாத் புத்தகி�ரும் அதற்கு ஏத் என்று ���கிட்டைதார்�ள். 
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�ர்த்தர் இஸ்�����ச் சுற்றகிலும் இருந்த அ�ர்�ளு�டைய எல்�தாச் சத்துருக்�ளதாலும்

யுத்த�கில்�தா�டிக்கு இ�ளப்�தாறப்�ண்ணைகி அ����தாள் �சன்ற�கின்பு, �யதாசு�தா �யது �சன்று

முதகிர்ந்த��தா���தாது,

2 �யதாசு�தா இஸ்����கின் மூப்���யும், த�����யும், �கியதாயதாதகி�தகி��ளயும், அதகி�தகி��ளயும்,

�ற்ற எல்�தா��யும் அ��ப்�கித்து, அ�ர்��ள ��தாக்�கி: �தான் �யது �சன்று முதகிர்ந்த��தா��ன்.

3 உங்�ள் �த��தா�கிய �ர்த்தர் உங்�ளுக்கு முன்�தா� இந்தச் ச�� ஜதாதகி�ளுக்கும் �சய்த

யதா��யும் �நீங்�ள் �ண்டீர்�ள்; உங்�ள் �த��தா�கிய �ர்த்தர் ததா�� உங்�ளுக்�தா�

யுத்தம்�ண்ணைகி�தார்.

4 �தாருங்�ள், �யதார்ததான் முதல் �தான் �கிர்மூ��தாக்�கி����ளும், ��ற்�கிலுள்ள ���கிய

சமுத்தகி��ட்டும் இன்னும் �நீதகியதாயகிருக்�கிற���ளு�தா� ச�� ஜதாதகி�ளகின் �தசத்�தயும்

சநீட்டுப்��தாட்டு; உங்�ளுக்கு, உங்�ள் ��தாத்தகி�ங்�ளுக்குத் தக்�ததாய், சுதந்த��தா�ப் �ங்�கிட்�டைன்.

5 உங்�ள் �த��தா�கிய �ர்த்தர் உங்�ளுக்குச் �சதான்��டி�ய, �நீங்�ள் அ�ர்�ளு�டைய �தசத்�தக்

�ட்டிக்��தாள்ளும்�டிக்கு, உங்�ள் �த��தா�கிய �ர்த்தர் ததா�� அ�ர்��ள உங்�ளுக்கு முன்�தா�த்

து�த்தகி, உங்�ள் �தார்��யகி�கின்று அ�ற்றகிப்��தாடு�தார்.

6 ஆ��யதால் ��தா�சயகின் �கியதாயப்�கி��தாணை புஸ்த�த்தகில் எழுதகியகிருக்�கிற�த�கிட்டு,

��துபுற�தா�கிலும் இடைதுபுற�தா�கிலும் �கி��கிப்��தா�தா�ல், அ�த�யல்�தாம் ��க்��தாள்ளவும்

�சய்யவும் �கிர்ணையம் �ண்ணைகிக்��தாள்ளுங்�ள்.

7 உங்�ளுக்குள்�ள �நீதகியதாயகிருக்�கிற இந்த ஜதாதகி��ளதாடு ���தா�லும், அ�ர்�ளு�டைய

�த�ர்�ளகின் ���� �கி��யதா�லும், அ����ளக்��தாண்டு ஆ�ணையகிடைதா�லும், அ����ளச்

�ச�கியதா�லும், �ணைகிந்து��தாள்ளதா�லும் இருக்கும்�டி எச்ச�கிக்��யதாயகிருங்�ள்.

8 இந்�தாள்�ட்டும் �நீங்�ள் �சய்தது��தா�, உங்�ள் �த��தா�கிய �ர்த்த��ப்

�ற்றகிக்��தாண்டிருங்�ள்.

9 �ர்த்தர் உங்�ளுக்கு முன்�தா�ப் ���கிய���ளும் ��த்த���ளு�தா� ஜதாதகி��ளத்

து�த்தகியகிருக்�கிறதார்; இந்�தாள்�ட்டும் ஒரு�ரும் உங்�ளுக்கு முன்�தா� �கிற்��கில்��.

10 உங்�ளகில் ஒரு�ன் ஆயகி�ம்����த் து�த்து�தான்; உங்�ள் �த��தா�கிய �ர்த்தர் உங்�ளுக்குச்

�சதான்��டி, அ�ர்ததா�� உங்�ளுக்�தா� யுத்தம்�ண்ணு�கிறதார்.

11 ஆ��யதால், உங்�ள் �த��தா�கிய �ர்த்த�கில் அன்புகூரும்�டி, உங்�ள் ஆத்து�தாக்��ளக்

குறகித்து �கி�வும் எச்ச�கிக்��யதாயகிருங்�ள்.

12 �நீங்�ள் �கின்�தாங்�கிப்��தாய், உங்�ளுக்குள்�ள �நீதகியதாயகிருக்�கிற இந்த ஜதாதகி��ளச் �சர்ந்து,

அ�ர்��ளதா�டை சம்�ந்தம் ��ந்து, �நீங்�ள் அ�ர்�ளகிடைத்தகிலும் அ�ர்�ள் உங்�ளகிடைத்தகிலும்

உற�தாடி�தால்,

13 உங்�ள் �த��தா�கிய �ர்த்தர் இ�கி இந்த ஜதாதகி��ள உங்�ளுக்கு முன்�தா�த்

து�த்தகி�கிடை�தாட்டைதார் என்றும், உங்�ள் �த��தா�கிய �ர்த்தர் உங்�ளுக்குக் ��தாடுத்த இந்த �ல்�

�தசத்தகி�கிருந்து அ�கிந்து��தாகு�ட்டும் அ�ர்�ள் உங்�ளுக்குக் �ண்ணைகியதா�வும், ���யதா�வும்,

உங்�ள் �கி�தாக்�ளுக்குச் சவுக்�தா�வும், உங்�ள் �ண்�ளுக்கு முள்ளு�ளதா�வும் இருப்�தார்�ள்



என்றும் �கிச்சய�தாய் அறகியுங்�ள்.

14 இ�ததா, இன்று �தான் பூ��தா�த்ததார் எல்�தாரும் ��தா�கிற ��கி�ய ��தா�கி�றன்; உங்�ள்

�த��தா�கிய �ர்த்தர் உங்�ளுக்�தா�ச் �சதான்� �ல்�தார்த்�த�ளகி��ல்�தாம் ஒரு�தார்த்�தயும்

த�றகிப்��தா��கில்�� என்��த உங்�ள் முழு இருதயத்ததாலும் உங்�ள் முழு ஆத்து�தா�தாலும்

அறகிந்தகிருக்�கிறநீர்�ள்; அ����ளல்�தாம் உங்�ளுக்கு �கி�ற��றகிற்று; அ���ளகில்

ஒரு�தார்த்�தயும் த�றகிப்��தா��கில்��.

15 இப்��தாழுதும் உங்�ள் �த��தா�கிய �ர்த்தர் உங்��ளதா�டை �சதான்� �ல்� �தா�கியம் எல்�தாம்

உங்�ளகிடைத்தகி�� எப்�டி �கி�ற��றகிற்�றதா, அப்�டி�ய, உங்�ள் �த��தா�கிய �ர்த்தர் உங்�ளுக்குக்

�ட்டை�ளயகிட்டை அ�ரு�டைய உடைன்�டிக்���ய �நீங்�ள் �நீறகி, அந்�கிய �த�ர்��ளச் �ச�கித்து,

அ����ளப் �ணைகிந்து ��தாள்ளுங்�தா�த்தகில்,

16 உங்�ள் �த��தா�கிய �ர்த்தர் உங்�ளுக்குக் ��தாடுத்த இந்த �ல்� �தசத்தகி�கிருந்து உங்��ள

�கிர்மூ��தாக்கு�ட்டும், �ர்த்தர் உங்�ள்��ல் ச�� தநீ��யதா� �தா�கியங்��ளயும் ��ப்�ண்ணு�தார்;

�ர்த்தரு�டைய ��தா�ம் உங்�ள்��ல் �ற்றகி�ய�கியும்; அ�ர் உங்�ளுக்குக் ��தாடுத்த �ல்�

�தசத்தகி�கிருந்து �நீங்�ள் சநீக்�கி��தாய் அ�கிந்து��தா�நீர்�ள் என்றதான். 
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பகின்பு �யதாசு�தா இஸ்����கின் ��தாத்தகி�ங்��ள�யல்�தாம் சநீ���கி�� கூடி��ப்�ண்ணைகி,

இஸ்����கின் மூப்���யும், த�����யும், �கியதாயதாதகி�தகி��ளயும், அதகி�தகி��ளயும்

�����த்ததான்; அ�ர்�ள் �த�னு�டைய சந்�கிதகியகில் �ந்து �கின்றதார்�ள்.

2 அப்��தாழுது �யதாசு�தா ச�� ஜ�ங்��ளயும் ��தாக்�கி: இஸ்����கின் �த��தா�கிய �ர்த்தர்

�சதால்லு�கிறது என்���ன்றதால்: பூர்�த்தகி�� உங்�ள் �கிததாக்�ளதா�கிய ஆ�கி��தாமுக்கும்

�தா��தாருக்கும் த�ப்��தா� �த�தாகு என்��ன் �தகிக்கு அப்புறத்தகி�� குடியகிருந்த��தாது அ�ர்�ள்

���ற �த�ர்��ளச் �ச�கித்ததார்�ள்.

3 �தான் �தகிக்கு அப்புறத்தகில் இருந்த உங்�ள் த�ப்��தா�கிய ஆ�கி��தா��

அ��த்துக்��தாண்டு�ந்து, அ���க் �தா�தான்�தச��ங்கும் சஞ்ச�கிக்�ச்�சய்து, அ�ன்

சந்ததகி�யத் தகி�ட்சகியதாக்�கி, அ�னுக்கு ஈசதாக்��க் ��தாடுத்�தன்.

4 ஈசதாக்குக்கு யதாக்��தா��யும் ஏசதா��யும் �ட்டை�ளயகிட்டு, ஏசதாவுக்குச் �சயநீர் ���த்�தசத்�தச்

சுதந்த�கிக்கும்�டி ��தாடுத்�தன்; யதாக்��தாபும் அ�ன் �கிள்�ள�ளு��தா எ�கிப்துக்குப் ��தா�தார்�ள்.

5 �தான் ��தா�ச�யயும் ஆ��தா��யும் அனுப்�கி, எ�கிப்தகிய�� �தாதகித்�தன், அப்�டி அ�ர்�ள்

�டு�கி�� �தான் �சய்த�கின்பு உங்��ளப் புறப்�டைப்�ண்ணைகி��ன்.

6 �தான் உங்�ள் �கிததாக்��ள எ�கிப்தகி�கிருந்து புறப்�டைப்�ண்ணைகி���தாது சமுத்தகி�க்���க்கு

�ந்தநீர்�ள்; எ�கிப்தகியர் இ�தங்��ளதாடும் குதகி���நீ���தாடும் உங்�ள் �கிததாக்��ளச் சகி�ந்த

சமுத்தகி��ட்டும் �கின்�ததாடைர்ந்ததார்�ள்.

7 அ�ர்�ள் �ர்த்த�� ��தாக்�கிக் கூப்�கிட்டைதார்�ள்; அப்��தாழுது அ�ர் உங்�ளுக்கும்

எ�கிப்தகியருக்கும் �டு�� அந்த�தா�த்�த ��ப்�ண்ணைகி, சமுத்தகி�த்�த அ�ர்�ள்��ல் பு�ளச்�சய்து,

அ�ர்��ள மூடிப்��தாட்டைதார்; �தான் எ�கிப்தகி�� �சய்த�த உங்�ள் �ண்�ள் �ண்டைது; �கின்பு

��தாந்த�த்தகில் அ����தாள் சஞ்ச�கித்தநீர்�ள்.

8 அதற்குப்�கின்பு உங்��ள �யதார்ததானுக்கு அப்புறத்தகி�� குடியகிருந்த ஏ��தா�கிய�கின் �தசத்தகிற்குக்

��தாண்டு�ந்�தன்; அ�ர்�ள் உங்��ளதாடு யுத்தம்�ண்ணு�கிற��தாது, அ�ர்��ள உங்�ள் ��யகில்

ஒப்புக்��தாடுத்�தன்; அ�ர்�ள் �தசத்�தக் �ட்டிக்��தாண்டீர்�ள்; அ�ர்��ள உங்�ள்

மு�த்தகி�கின்று அ�கித்து�கிட்�டைன்.

9 அப்��தாழுது சகிப்��தா�கின் கு�தா�ன் �தா�தாக் என்னும் ��தா�தா�கிய�கின் �தாஜதா எழும்�கி,

இஸ்�����தாடு யுத்தம்�ண்ணைகி, உங்��ளச் ச�கிக்கும்�டி, ���யதா�கின் கு�தா��தா�கிய �கி��யதா��

அ��த்தனுப்�கி�தான்.



10 �கி��யதாமுக்குச் �ச�கி��தாடுக்� எ�க்குச் சகித்த�கில்�தாததகி�தா��, அ�ன் உங்��ள

ஆசநீர்�தகிக்��� ஆசநீர்�தகித்ததான், இவ்�கித�தாய் உங்��ள அ�ன் ��க்குத் தப்பு�கித்�தன்.

11 �கின்பு �யதார்ததா��க் �டைந்து எ�கி��தாவுக்கு �ந்தநீர்�ள்; எ�கி��தா�கின் குடி�ளும், எ��தா�கியரும்,

���கிசகியரும், �தா�தா�கியரும், ஏத்தகியரும், �கிர்�தாசகியரும், ஏ�கியரும், எபூசகியரும், உங்�ளுக்கு

�கி��தாத�தா� யுத்தம்�ண்ணைகி�தார்�ள்; ஆ�தாலும் அ�ர்��ள �தான் உங்�ள் ��யகி��

ஒப்புக்��தாடுத்�தன்.

12 ��தா�கிய�கின் இ�ண்டு �தாஜதாக்��ளயும் உங்�ள் �ட்டையத்ததாலும் உங்�ள் �கில்�தாலும் �நீங்�ள்

து�த்த�கில்��; �தான் உங்�ளுக்கு முன்�தா�க் குள�கி��ள அனுப்�கி��ன்; அ���ள் அ�ர்��ள

உங்�ள் முன்�கின்று து�த்தகி�கிட்டைது.

13 அப்�டி�ய �நீங்�ள் �ண்�டுத்ததாத �தசத்�தயும், �நீங்�ள் �ட்டைதாத �ட்டைணைங்��ளயும்

உங்�ளுக்குக் ��தாடுத்�தன், அ���ளகில் குடியகிருக்�கிறநீர்�ள்; �நீங்�ள் �டைதாத

தகி�தாட்�சத்�ததாட்டைங்�ளகின் ����யும் ஒ�கி�த்�ததாப்பு�ளகின் ����யும் புசகிக்�கிறநீர்�ள் என்றதார்.

14 ஆ��யதால் �நீங்�ள் �ர்த்தருக்குப் �யந்து, அ��� உத்த�மும் உண்��யு�தாய்ச் �ச�கித்து,

உங்�ள் �கிததாக்�ள் �தகிக்கு அப்புறத்தகிலும் எ�கிப்தகிலும் �ச�கித்த �த�ர்��ள அ�ற்றகி�கிட்டு,

�ர்த்த��ச் �ச�கியுங்�ள்.

15 �ர்த்த��ச் �ச�கிக்�கிறது உங்�ள் �தார்��க்கு ஆ�தாதததாய்க் �ண்டைதால், �கின்�� யதா��ச்

�ச�கிப்�நீர்�ள் என்று இன்று �த�கிந்து ��தாள்ளுங்�ள்; �தகிக்கு அப்புறத்தகில் உங்�ள் �கிததாக்�ள்

�ச�கித்த �த�ர்��ளச் �ச�கிப்�நீர்��ளதா? �நீங்�ள் �தாசம்�ண்ணு�கிற �தசத்துக் குடி�ளதா�கிய

எ��தா�கிய�கின் �த�ர்��ளச் �ச�கிப்�நீர்��ளதா? �தானும் என் �நீட்டைதாரு��தா��ன்றதால், �ர்த்த���ய

�ச�கிப்��தாம் என்றதான்.

16 அப்��தாழுது ஜ�ங்�ள் �கி�தகியுத்த��தா�: ���ற �த�ர்��ளச் �ச�கிக்கும்�டி, �ர்த்த�� �கிட்டு

�கி�கு�கிற �தா�கியம் எங்�ளுக்குத் தூ��தாயகிருப்�ததா�.

17 �ம்��யும் �ம்மு�டைய �கிததாக்��ளயும் அடி��த்த� �நீடைதா�கிய எ�கிப்து �தசத்தகி�கிருந்து

புறப்�டைப்�ண்ணைகி, �ம்மு�டைய �ண்�ளுக்கு முன்�தா�ப் ���கிய அ�டையதாளங்��ளச் �சய்து, �தாம்

�டைந்த எல்�தா ��கியகிலும், �தாம் �டைந்து �ந்த எல்�தா ஜ�ங்�ளுக்குள்ளும் �ம்��க்

�தாப்�தாற்றகி��ர் �ம்மு�டைய �த��தா�கிய �ர்த்தர்ததா��.

18 �தசத்தகி�� குடியகிருந்த எ��தா�கியர் முத�தா� ச�� ஜ�ங்��ளயும் �ர்த்தர் ��க்கு முன்�தா�த்

து�த்தகி�தா��; ஆ��யதால் �தாங்�ளும் �ர்த்த��ச் �ச�கிப்��தாம், அ��� �ம்மு�டைய �த�ன்

என்றதார்�ள்.

19 �யதாசு�தா ஜ�ங்��ள ��தாக்�கி: �நீங்�ள் �ர்த்த��ச் �ச�கிக்��தாட்டீர்�ள்; அ�ர் ��கிசுத்தமுள்ள

�த�ன், அ�ர் எ�கிச்சலுள்ள �த�ன்; உங்�ள் �நீறுத��யும் உங்�ள் �தா�ங்��ளயும் �ன்�கியதார்.

20 �ர்த்தர் உங்�ளுக்கு �ன்�� �சய்தகிருக்�, �நீங்�ள் �ர்த்த�� �கிட்டு, அந்�கிய �த�ர்��ளச்

�ச�கித்ததால், அ�ர் தகிரும்� உங்�ளுக்குத் தநீ�� �சய்து, உங்��ள �கிர்மூ��தாக்கு�தார் என்றதான்.

21 ஜ�ங்�ள் �யதாசு�தா�� ��தாக்�கி: அப்�டியல்�, �தாங்�ள் �ர்த்த���ய �ச�கிப்��தாம்

என்றதார்�ள்.

22 அப்��தாழுது �யதாசு�தா ஜ�ங்��ள ��தாக்�கி: �ர்த்த��ச் �ச�கிக்கும்�டி �நீங்�ள் அ���த்

�த�கிந்து��தாண்டைதற்கு �நீங்��ள உங்�ளுக்குச் சதாட்சகி�ள் என்றதான். அதற்கு அ�ர்�ள்: �தாங்��ள

சதாட்சகி�ள் என்றதார்�ள்.

23 அப்��தாழுது அ�ன்: அப்�டியதா�தால் இப்��தாழுதும் உங்�ள் �டு�� இருக்�கிற அந்�கிய

�த�ர்��ள அ�ற்றகி�கிட்டு, உங்�ள் இருதயத்�த இஸ்����கின் �த��தா�கிய �ர்த்தருக்கு ���தா�த்

தகிருப்புங்�ள் என்றதான்.

24 அப்��தாழுது ஜ�ங்�ள் �யதாசு�தா�� ��தாக்�கி: �ம்மு�டைய �த��தா�கிய �ர்த்த���ய

�ச�கித்து, அ�ர் சத்தத்தகிற்�� �நீழ்ப்�டி��தாம் என்றதார்�ள்.

25 அந்தப்�டி �யதாசு�தா அந்�தாளகில் சநீ���கி�� ஜ�ங்��ளதா�டை உடைன்�டிக்���ண்ணைகி,

அ�ர்�ளுக்கு அ�தப் �கி��தாணைமும் �கியதாயமு�தா� ஏற்�டுத்தகி�தான்.



26 இந்த �தார்த்�த��ள �யதாசு�தா �த�னு�டைய �கியதாயப்�கி��தாணை புஸ்த�த்தகில் எழுதகி, ஒரு

���கிய �ல்�� எடுத்து, அ�த அங்�� �ர்த்தரு�டைய ��கிசுத்த ஸ்த�த்தகின் அரு�கில் இருந்த

�ர்�தா�கி ��த்தகின்�நீழ் �தாட்டி,

27 எல்�தா ஜ�ங்��ளயும் ��தாக்�கி: இ�ததா, இந்தக் �ல் ��க்குள்�ள சதாட்சகியதாயகிருக்�க் �டை�து;

�ர்த்தர் �ம்��தா�டை �சதான்� எல்�தா �தார்த்�த��ளயும் இது ��ட்டைது; �நீங்�ள் உங்�ள்

�த�னுக்கு �கி��தாத�தா�ப் ��தாய்�சதால்�தாத�டிக்கு, இது உங்�ளுக்குச் சதாட்சகியதாயகிருக்�க் �டை�து

என்று �சதால்�கி,

28 �யதாசு�தா ஜ�ங்��ள அ���ர் சுதந்த�த்தகிற்கு அனுப்�கி�கிட்டைதான்.

29 இந்தக் �தா�கியங்�ள் �டைந்த�கின்பு, நூ�கின் கு�தா��தா�கிய �யதாசு�தா என்னும் �ர்த்தரு�டைய

ஊ�கியக்�தா�ன் நூற்றுப் �த்து �யதுள்ள��தாய் ��ணை��டைந்ததான்.

30 அ��� எப்�கி�தாயநீ�கின் ���த்�தசத்தகிலுள்ள �தாயதாஸ் ���க்கு �டைக்�� இருக்�கிற தகிம்�தாத்

�ச�தா என்னும் அ�னு�டைய சுதந்த�த்தகின் எல்��க்குள்�ள அடைக்�ம்�ண்ணைகி�தார்�ள்.

31 �யதாசு�தா உயகி��தாடிருந்த ச�� �தாட்�ளகிலும், �ர்த்தர் இஸ்���லுக்குச் �சய்த அ�ரு�டைய

�கி�கி�ய�ள் யதா��யும் அறகிந்து �யதாசு�தாவுக்குப்�கின்பு ��கு�தாள் உயகி��தாடிருந்த மூப்�ரு�டைய

ச�� �தாட்�ளகிலும், இஸ்����ர் �ர்த்த��ச் �ச�கித்ததார்�ள்.

32 இஸ்���ல் புத்தகி�ர் எ�கிப்தகி��யகிருந்து ��தாண்டு�ந்த �யதா�சப்�கின் எலும்பு��ள, அ�ர்�ள்

சநீ���கி�� யதாக்��தாபு சநீ���கின் த�ப்��தா�கிய எ��தா�கியரு�டைய புத்தகி��கின் ��யகில் நூறு

��ள்ளகிக்�தாசுக்குக் ��தாண்டை �கி�த்தகின் �ங்�கி�� அடைக்�ம்�ண்ணைகி�தார்�ள்; அந்த �கி�ம்

�யதா�சப்�கின் புத்தகி�ருக்குச் சுதந்த��தாயகிற்று.

33 ஆ��தா�கின் கு�தா��தா�கிய எ��யதாசதாரும் ��ணை��டைந்ததான், அ�ன் கு�தா��தா�கிய

�கி���தாசுக்கு எப்�கி�தாயநீ�கின் ���த் �தசத்தகி�� ��தாடுக்�ப்�ட்டை ��ட்டி�� அ���

அடைக்�ம்�ண்ணைகி�தார்�ள். 
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